Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

série VFS1000/2000/3000/4000/5000/600(

Vedacao metalica

Variacoes da série c € SJ

[Opcional]
Condutancia sonica C Tipo de Tens&o Entrada Com Acionamento | SY
[dm?¥/s-bar)] acionamento elétrica lampada/supressor de manual
4/2 - 5/3(A/B > R1/R2) tensao (opcional) auxiliar
Simples piioto] 3

Duplo piloto | posi¢des

HEEHE

2 posigoes simples piloto | o 5 Grommet (G)  Terminal OCom lampada/supressor de |Botao sem
1100 VCA, 50/60 Hz grommet tensdo trava
VFS1 000 1,8 1,8  wipm 200 VCA, 50/60 Hz * Terminal grommet (EZ) (plano)

(P.1456) 2posigdes duplo pioto P4 VCC « Terminal de conduite (TZ)
* Terminal DIN (DZ)

()
<
[

Fii) Botao sem
iR

[OCom supressor de tensé@o  |trava

Com conexoes no corpo

13 posicdes com centro fechado N
e 28) |Semipadrao) (estendido)
VF32000 3.4 3.4 mm 102 120VCA 5080H2 Terminal de Terminal « Grommet (GS)
(P.1464) DOVCAS060H | conduite (T) ~ DIN (D) X - _
° " VCA 5060 Hz <5 Nota) * A lampada indicadora nao Tioo d "P4
PR i 7o) o esta disponivel para tipo Ipo de
12VCC grommet. Somente o travamento
T 100 VCC supressor de tensao pode ser|. ; sumn
L mEm instalado no meio do cabo. |
VFS3000 68 | 65 * CC: Ha polaricad. (<§abo Tpode
s B 4 28) ‘'ermelho: +, Preto: -) travamento
(P.1472) b (alavanca) VQ
* O tipo de travamento (alavanca) n&o esta disponivel para a série VFS2000/3000 com conexdes no corpo. Vu 4
2 poswgt‘)i?oslgimples [Plug-in | [0Com lampada/supressor de
W4 26) Terminal de ter-"gl'éigo plugein V05
conduite (F) Terminal de conduite (FZ)
Nao puoin SRR, vac
2 posiges duplo piloto Te’m'”a{ e Terminal de conduite (T2)
VFS2000 o i“” grommet (E) Terminal DIN (DZ voc4
Tipo plug-in Tipo 3 OCom supressor de tensao
is Nt f
nao plug-in 28 27 (RIPIR2) . glpo nao p\(\;g—m VQZ
t -
(p. 1484) 3 posigdes com centro rommet (GS) Botdo sem
fechado . . Nota) * A lampada indicadora nao |trava
("4 28) Terminalde  Terminal esta disponivel para tipo | (51an0) SQ
conduite (T)  DIN (D) grommet. Somente o P!
Q supressor de tensdo pode
513 ser instalado no meio do -
] RINPIR2) cabo. talad d Botéo sem
® - (Padrao) * CC: Ha polaridade. (Cabo |trava
K] 3 Pgﬂgfgsnce"’gt@%”"° 100 VCA, 5060 Hz Vermelho: +, Preto: ) | (egtendido) | |VIFR
s 200VCA, 5060 Hz
E 24 VCC OCom lampada/supressor de
o 14 pacalsup e | |VO7
Tipo plug-in Tipo 5.8 54 51 Terminal de 'e”s?" . travamento
E néo plug-in ’ ’ AR conduite (F) * Tipo plug-in 1
(p. 1510) 3 posigdes com centro Terminal de conduite (FZ) | ™
(] : aberto positivo | (Semipadréo) « Tipo nao plug-in Tipo de
(o)) VFS4000 (4 2B) UELAEELAN o iug-in | Terminal grommet (EZ) |travamento
C M i T 2 220VICA, 50/60 Hz . . Terminal DIN (DZ) (alavanca)
L4 Tipo plug-in Tipo nao| 4o 11 p Terminal Terminal DIN (D)
c i e 240 VICA, 50160 Hz grommet (E)
o plug (e 12VCC
(p. 1532) 3 posigdes 100 VCC
E VFSSOOO verificago dupla
(A4 28)
Tipo plug-in Tipo 20 17
néo plug-in T
(p. 1552) RIPIRR)
2 posig:é‘(leos‘g\mples Terminal de
VFSBOOO p‘A\A 2B) conduite (F)
Botéo sem
Tipo plug-in Tipo 515 Néo plug-in trava (plano)
nao plug-in 38 - PR Terminal Terminal
(p. 1568) 2 posigdes duplo piloto grommet E) DIN (D) .
(AM 28)

315
(RIPIR
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Serie VFS

Variagcoes do manifold

Base Base Conexao Com Com Com Nao plug-in
da modular direta com bloco multiconector ~ conector  (Conex&o com
barra fios terminal DB25 cada valvula)
o [ ]
B VFS1000 ) %,
] [ ]
8 '% VFS2000 (P.1469)
c
M VFS3000 )
[ ] [ ] ([ ] ([ ]
£ g VFS2000 (P.1492) (P.1492) (P.1492) (P.1493)
o] ° ° °
Xl VFS3000 (P.1516) (P.1516) (P.1516)
of8 ° ° °
8g VFS4000 (P1538) | (P.1538) | (P.1538)
FE [ ) [ ) [ )
VFS5000 (P.1558) (P.1558) (P.1558)
c ([ ]
'a £ VFS2000 (P.1493)
39 4
g-.g ¢ VFS3000 (P.1516)
T ©
] VFS4000 )
o
[ ]
2 E VFS5000 (P.1558)

gase de barra Il Plug-in |
(Série VFS1000/2000)

Escape individual do pilgto

Com bloco terminal

Conexéo direta
com fios

Com multiconector

Base modular
(Série VFS3000)

Escape comum do piloto Nao plug-in

Terminal grommet

* A tubulagdo da base esté disponivel como opcional.
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Vedagao metalica Valvula solenoide
de 5 vias operada pelo piloto

Série VFS

Opcionais do manifold Pecas opcionais do manifold

Com Com Manffolda ~ Manfold com kit Espacadorde Espacador Discode  Discode  Espacador Regulador Espacador Espacador Espacador Placa
limpador  unidade provade  detransmisséo aimentacdo deescape bogqueda  bloqueode comvéla  ge  comvlwl davdwia cenfro  cega
de de qotejamento  serial (compativel indvidual ~ individual  aimentacdo  escape reguladora interface (e deriae  deescape fechado
escape  controle  (eqivalentealP6s) com tipo EX1234) de vazdo fechamento ~ dear  perfeito
[ }
(P1461)
[ )
(P.1469)
[ ]
(P.1478)
Nota) Nota)
[} [} [ ) [ } [} [} [ ) [ } [ ] [ ] [ }
(P1499) | (P1501) | (P.1504) (P1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P1494) | (P1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P.1494)
Nota)
[ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
(P1521) | (P1523) (P.1526) (P1518) | (P.1518) | (P.1518) | (P.1518) | (P.1518) | (P.1518) (P1518) | (P1518)
Nota)
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | ]
(P1543) | (P.1545) (P.1548) (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) (P.1540) | (P.1540)
Nota)
[ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
(P.1562) (P.1564) (P1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) (P1559) | (P.1559)
[} [ ] | ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
(P.1499) (P.1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P.1494) | (P1494) | (P1494) | (P1494) | (P1494) | (P1494) | (P1494)
[ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
(P1521) | (P1523) (P1518) | (P1518) | (P.1518) | (P.1518) | (P.1518) | (P.1518) (P1518) | (P1518)
[ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
(P1543) | (P.1545) (P1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) | (P.1540) (P1540) | (P.1540)
[ ] | ] [ ) [ ) [ ] | ] [ ] | ]
(P.1562) (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) | (P.1559) (P.1559) | (P.1559)

Com limpador de escape

Manifold & prova de gotejamento
(equivalente a IP65) Com kit de
transmiss&o serial

Regulador de interface

Disco de bl io de alimentaca

e

Nota) Especificagdes produzidas sob encomenda
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexoes no corpo

seérie VFS1000

@ A série VFS1000 é compativel com os modelos antigos, das séries VF2120 e VF2130.

[Opcional]

Modelo
et = [ @) E]
Caracteristicas de vazao Ciclo de | Tempo | Peso
Tipo de Modelo Conexao| 1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—~R1/R2) operagdo|  de (kg)
acionamento © 5 c © 5 s max. | resposta
[dm?/(s-bar)] v [dm?/(s-bar)] v (epm) | (ms)
a .
§  |Simples | VFS1120 | VFS1130 | 15 17 0,22 0,38 1,8 0,19 0,40 1200 ;g:{fs 0,18
D
Nﬁ Duplo | VFS1220 | VFS1230 | 14 17 0,22 0,39 18 0,19 0,40 1200 r‘ni ou | 0,26
Centro 1 20 ou
§ fechado | VFS1320 | VFS1330 Ve 16 0,20 0,37 1.8 0,20 0,41 600 menos | 927
'3 [Centro abertq 20 ou
2 |negatio VFS1420 | VFS1430 | s 17 0,18 0,38 1,9 0,19 0,44 600 | onos | 027
@ | Centro aberto) 1 20 ou
posiivo VFS1520 | VFS1530 Z] 1,7 0,24 0,40 1,6 0,18 0,37 600 menos 0,27
Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operagéo.
Nota 2) De acordo com o JIS B 8375-1981. (O valor na presséo de alimentagao de 0,5 MPa.)
Nota 3) No caso de tipo grommet.
Nota 4) A "Nota 1)" e a "Nota 2)" sdo com ar limpo controlado.
Compacta, mas, ainda assim, Especificacoes padrao
proporciona uma grande capacidade | < :'"'d°_ e — Arigases nertes
X . 3 H ressdo maxima de trabalho 1,0 MPa
de vazéo C: 1,8 dm®/(s-bar) S [Pressaominmade |2 posigs 01 MPa
. . « —
Baixo consumo de energia: 1,8 WCC | 8 [rabalho Y 0,15 MPa
$ | Pressdo de teste 1,5 MPa
'8, | Temperatura ambiente e do fluido -10a60°C"
_S Lubrificacdo Dispensa lubrificagdo ®
G |Aci manual auxiliar da vélvula piloto| Botao sem trava (plano)
s [ éncia a vibragaoli 150/50 m/s?®
uw | Encapsulamento A prova de poeira (equivalente a IP50) ©
Tens&@o nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC
F o de tensédo admissivel —15 a +10% de tensao nominal
Tipo de i da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©
Poténcia aparente \ Partida 5,6 VA (50 Hz), 5,0 VA (60 Hz)
(Ci de i \ Retencao 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz
Consumo de energia (CC) 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensdo)
e Grommet, terminal grommet,
VFS1220-0JE-01 Entrada elétrica terminal de conduite, terminal DIN

VFS1120-0G-01

Simbolo
2 posi¢des 3 posicoes
Simples Centro fechado
(A4 2(B) (A4 2(B)
513 513
(R1)P)R2) (R1PIR2)
Duplo Centro aberto negativo
(A4 28) (A4 2(B)
AT
315 1
(R1KPIR2) (R1}PXR2)
Centro aberto positivo
(A} 2(B)
513
(R1)(P)(R2)

1456

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.

Nota 2) No caso de lubrificagdo, use dleo para turbina Classe 1 (ISO VG32).

Nota 3) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de
teste de queda na direcdo axial e nos angulos perpendiculares a valvula
principal e armadura, nos estados energizado e desenergizado, uma vez em
cada condicao. (Valores no periodo inicial)

Resisténcia a vibragdo: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e
2.000 Hz. O teste foi realizado na dire¢ao axial e nos angulos perpendiculares
a valvula principal e a armadura nos estados energizado e desenergizado.
(Valores no periodo inicial)
Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Nota 5) Com base no JIS C 4003.

Especificacdes dos opcionais

iar da véivula piloto| Botdo sem trava ido), tipo de travamento r aria), tipo de travamento
= . . 110 to 120, 220, 240 VAC (50/60 Hz)
[Tenséo nominal da bobina 12, 100 VCC
Opcional Com lampada/supressor de tensdo Nota)
Suporte tipo pé (Com parafuso) Referéncia: somente AXT626-10A, VFS1120 (simples)

Nota) O tipo grommet esta disponivel somente com supressor de tensao (que estd diretamente conectado com cabo).

Manifold
Tipo do corpo Base manifold aplicavel (escape do piloto)
VFS1020 Manifold em barra (escape individual)
VFS1030 Manifold em barra (escape comum no lado da base)

Nota) VFS1130: Somente manifold. Nao pode ser usado como unidade simples.



VFS1

Simbolo

=

2 posicdes simples piloto
(4 28)

el

[GIGIG2]

N

2 posigdes duplo piloto
(A4 26)

el }

15
RINPIRR)

X

3 posigdes com centro fechado

(A4 2)

513
(R1(PYR2)

»

3 posigdes com centro aberto negativo
(A}

AV

51
(R1)(PYR2)

o

3 posigdes com centro aberto positivo

Corpo (escape do piloto)
20: escape individual

Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

Como edir

20]-[1][G] ][ ]-o01 i

série VFS1000

S

Opcional

Tipo de rosca
Nada Rc
Conexao N* NPT
[01] Rc 1 T [ NPTF
F* G

+ Semipadrao

Acionamento manual auxiliar

+*Montavel somente para
VFS1120.

Em conformidade com a CE

| @ [Em conformidade com a CE

22]=)e

S

Nada: botdo sem trava
(plano)

A*: botdo sem trava
(estendido)

B*: tipo de travamento

C*: tipo de travamento
(alavanca)

* Semipadrao

Led/Supressor de tenséao

Nada Nenhum

4

Com led/supressor de tensao

S* Com supressor de tensédo

Entrada elétrica

*Q tipo grommet esta disponivel somente com supressor de tenséo, nao com lampada indicadora.

G: grommet

E: terminal grommet

T: terminal de conduite

D, Y: terminal DIN
DO, YO: terminal
DIN sem conector

‘Tensdo nominal da bobina

* Somente manifold

1 700 VCA (50/60 Hz)
2 200 VCA (50/60 Hz)
3* | 110a 120 VCA (50/60 Hz)
4* | 220 VCA (50/60 Hz)
5 24VCC

6* 12VCC

75| 240 VCA (50/60 Hz)

* Semipadrao
Para obter outras tensGes nominais,
consulte a SMC.

Como pedir o conjunto da valvula piloto

SF4 -

Tenséo nominal da bobina

Acionamento manual auxiliar

Nota) Nenhum parafuso de montagem e gaxeta é fornecido com a unidade simples da vélvula.

Modelo aplicavel

; ;gg zgf\ 5ng8 :z Entrada elétrica, Iampa:alsupressor de tensédo Nada Bolao sem tiava 21 | para VFS1 0120 | Escapeinduiduaido piotd
5 iz rommet (plano)
3* | 1102 120 VCA (50/60 Hz) GS Grommet com supressor de tensdo 5
4" 20von stz | |D Torminal DIN A* (Be‘)s‘tae‘;jgg)"ava 22 | para VFS10130 |Escape comumdo pioto
5 24VCC Dz Terminal DIN com lampada/supressor de tenséo +|Tipo de travamento
6* 12VCC DO Terminal DIN ** E (ferramenta i
7* | 240 VCA, 50/60 Hz DOZ | Terminal DIN com lampada/supressor de tensao ** c* Tipo de travamento
* Semipadrao Y* Terminal DIN (elavanca)
Para obter outras YzZ* Terminal DIN com lampada/supressor de tensé@o * Semipadrao
tensdes nominais, YO* Terminal DIN **
consulte a SMC. Y0zZ*| Terminal DIN com lampada/supressor de tensao **
T Terminal de conduite
TZ [Terminal de conduite com lampada/supressor de tenséo
E Terminal grommet
EZ | Terminal grommet com ld&mpada/supressor de tensdo

*Y: Em conformidade com a norma DIN43650B
=* O conector DIN n4o esté incluso.
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série VFS1000

Diagrama de velocidade do cilindro

Com conexodes no corpo

Use como um guia para sele¢éo.
Confirme as condigdes reais com o Programa
de tamanho da SMC.

Construcéo

Centro aberto negati

4 28) |
ML |
1
(RINPYR2)
Centro aberto positivo A@_
(A4 2(B)
513
(R1P)(R2)
Lista de pecas
N° Descrigao Material Nota
1 | Corpo Aluminio fundido —
2 | C do carretel|  Aco inoxidavel —
3 | Placa lateral Resina —
4 | Pistao Resina —
5 | Mola de retorno Aco inoxidavel —
6 | Conjunto da valvula piloto — —
7 | Conjunto detentor — —
* Consulte "Como pedir o conjunto da vélvula piloto" na pagina 1457.
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(A4 2(B) P~ . . (A)4 2(B) .~ .
2 posicoes simples piloto ﬂ 2 posicoes duplo piloto

AP FPR
0 D ®Q
® @ ® @O O®

= 4
\ D & ] \ o i
M e et -
EESIEENIEE =
Srisi « e
cemro(:.fc?@fjo 3 posicdes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo
® @ D® ®
AiIPIR)

Diametro
g Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2
i Velocidade) pessao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressdo 0,5 MPa
(mm/s) Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
Curso 60 mm Curso 300 mm Curso 500 mm
26 210 216 220 225 232 240 240 250 263 280 \ 2100
I
800 Acionamento i
700 J— [ O perpendicular, para cima [
600 — T O n
500 T | — horizontal N
VFS1120-01 400 —
300 H 1 H H H I
B A A - Al
100 | H 1 H H
9 mamll
Condi‘?ées * E quando o cilindro esté se estendendo que é meter-out controlado
Com conexdes no corpo Série CJ2 | Série CM2 | Série MB, CA2 pela valvula reguladora de vazéo, a qual é conectada diretamente
‘Diémevo tubo| TO604 x 1 m TO806 x 1 m com o cilindro, e sua valvula agulha esta sendo totalmente aberta.
n = * A velocidade média do curso do cilindro é o valor que o curso é
VFS1120-01 Fglvu\a requiadora e vazio| AS3002F-06 AS3002F-08 divido pelo tempo total do curso.
[Silenciador AN101-01 * Fator de carga: ((massa da carga x 9,8)/forga tedrica) x 100%



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS1000

2 posicoes simples piloto — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

Grommet : VFS1120-0G

Suporte tipo pé (F)
Referéncia : AXT626-10A

. 71 2x 04,5 furo
Acionamento de montagem 525
manual auxiliar 17 17 > 2x 04,5 furo de montagem
Botdo sem trava \ 42 —
T
I ) g
" T 1O |
e I ZA | 0
16,4 | N )
103 <~
B Vélvula solenoidé\
8
8 - —
8 —
k] -
S T =
£ Acionamento 2 x 3,5 furo 53
S5 manual auxiliar ~ de momagem | H
r;;g “T\odel) 18,5 H ____'J
e ravamento) ’._.‘_.]
@_ Escape do piloto r L ¥ H:_;
0 —é (SemVFS1030) Q| o] o A LM
Ql ~I ol |
23 I

Terminal grommet: VFS1120-00E/EZ

Diametro externo

do cabo 103,5
Max. 23,5 71,5
Com led/supressor de
Y tenséo (E2)
\‘ Led ‘
H ,‘ Acionamento manual
~ zr-3f auxiliar (tipo de travamento)
PN T
[re1Rt] 3 $

Terminal de conduite: VFS1120-0T/TZ

Cédigo para trabalhos 121,5

pesados aplicavel

Diametro externo 06 a @8 \

89,5

Com led/supressor de

\ 5 {7 Yiensdo (T2)
Led ‘
H. Acionamento manuial auxiar
ol 4 (tipo de travamento)
KN Pg9 =
o +
g 2
s @]

5xRc1/8
I
: B
o [enY Jw
14,5(14,5

.25

M3 x0,5x 14L
Parafuso de cabega escareada
Torque de aperto: 0,6 N'm

Terminal DIN: VFS1120-01D/DZ/Y/YZ

Cédigo para trabalhos pesados aplicavel

121,5
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Com Ied/supressor de
tensao (D2)

Conector ‘

Led
Acionamento manual

‘ - ‘auxiliar (tipo de travamento)

Diametro externo 06 a 08 89,5
(Y: 04,7 a 07)
N
i
1 ‘i
8ra | d
3 IS 5 /Pg9
NS
NI | =
©lo
©

B

]

\Gaxeta

():Y,YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descri¢ao Tipo D (2) Tipo Y (Z)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13
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série VFS1000

2 posicoes duplo piloto, 3 posicoes — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

Grommet: VFS1220-0G, VFS1320-0G, VFS1420-00G, VFS1520-0G

2 x 04,5 furo de montagem

71
17 | 17 Acionamento manual auxiliar
Botéo sem trava
B s ~
AL ek
164

151 (3 posicdes: 155,5)

g
8
8
2
5 Acionamento  2x 635 furo de montagem
. % manual auxiliar
K& (tpo de tavamerto)
P o
Escape do piloto | =TT A—F
(Sem VFS10130) © o k3 &
D o Ni o @)
s 9N
23

5%Rcls

U T Gy

Terminal grommet: VFS1220-01E/EZ VFS1320-0E/EZ
VFS1420-0E/EZ
VFS1520-0E/EZ

Diametro extemo do

bo Méx. 035 152 (3 posigdes: 156.5)

71,5
Com led/supressor de
“Xtensao (E2) 3!
o
Led ‘
- | Acionamento manual auxiliar
5 {9 (tipo de C
85 el e & ]
& (]

Terminal de conduite: VFS1220-00T/TZ VFS1320-0T/TZ
VFS1420-00T/TZ
VFS1520-00T/TZ

Didmetro externo do cabo para

trabalhos pesados aplicdvel 06208 188 (3 posigdes: 192,5)

89,5
_ __ Com led/supressor de .
R 1 tensao (T2) r ﬁ“ﬁi
Led ‘
& Acionamento manual auxiliar
N~ o Pg9 L !
% W %de {
K

1460

14,514,5

Terminal DIN: VFS1220-00D/DZ/Y/YZ
VFS1320-0D/DZ/Y/YZ
VFS1420-0D/DZ/Y/YZ
VFS1520-00D/DZ/YIYZ

Diametro externo do cabo para
rabalhos pesados aplicavel 06
208 (Y:04,7a07)

188 (3 posigdes: 192,5)

89,5

ZE -——-~ Com led/supressor de
tensao (DZ)

| T
3 Led | Conector |4
QIS B Acionamento manual auxiliar,
SN r § panialillidi Bl Loy
g % % § {pg? o de lrgvamento) — ¢
NS = :
i m $‘Eb$ m

Gaxeta ():Y,YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13




série VFS1000 _ .
Especificacoes do manifold
Tipo base Ssimples

Compacto e leve
Compacto devido a montagem em uma Unica
base para espagos pequenos.

Mantém o ar do ambiente
limpo pelo escape do piloto
O uso do manifold VV5FS1-30 pode fazer a
descarga intensiva do gas de escape do piloto
para o lado da base e pode impedir a
deterioracdo ambiental devido a ruidos e
névoa de dleo.

VV5FS1-20

VV5FS1-30

Referéncia do parafuso de
montagem e da gaxeta

BG-VFS1030

Especificacoes
I Tipo de base mani I

Manifold em barra, com conexdes no corpo
Max. de 15 estagdes

Especificag6es da porta

EFEETTT Especificagdes da porta: Rc (porta de conexdo)
Simbolo 9 Base Valvula Base
1(P) ‘ 5(R1), 3(R2) 1(P) 4(A), 2(B) 5(R1), 3(R2)
1 Comum Comum Lateral/Rc 1/8 | Superior/Rc 1/8| Lateral/Rc 1/8
Opcional
I Placa cega | VVFS1000-10A-1 [ Com gaxeta, parafuso

Ce

Como pedir a base manifold [Opcional]

1 T 0
Manifold Série m conformidade com a CE
VFS1000 Nada —

Q Em conformidade
comaCE
Tipo de rosca Vo4
Nada| Rc
N° | NPT Va5
onexdo P, EA, EB T | NPTF
[ot [Re 1] F1 c_]vac
* Semipadrao
L———— Simbolo vac4
Estac6es . Passage Especificagdes da
0 oemages] M1 | sz sy wraze.an | |VOZ
: : 1 Comum Comum Topo
15 |15 eslagdes Re 14 Revg Reve 1]
Modelo da base m
lodelo Escape do piloto Modelo da valvula aplicavel
Escape individual
do piloto VFR
20 VFS1020-00-01 va7
Escape comum do
piloto
*VFS1030-00-01
<0 *VFS1020-00-01
montavel

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

Adicione as referéncias da valvula e dos opcionais para comegar a partir da
primeira estag&o no lado D.

<Exemplo>

(Base manifold)

(2 posigdes simples piloto)
(2 posicoes duplo piloto)
(Placa cega)

VV5FS1-20-061-01 -

* VFS1120-1D-01

* VFS1220-1D-01

* VVFS1000-10A-1

O asterisco indica o simbolo do conjunto.

Coloque-o antes das referéncias da
Vvélvula solenoide.

AN W=
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série VFS1000

Manifold tipo 20 manifold — Escape individual do piloto: VV5FS1-20-{Estacéo| 1-01
Grommet: G

L2

17,5P=24

| Aconamento manual audiar
2nxRc's

il
#

Maxia |
13\AXT395-5

155,5

Y
4x 05,2 furo de montagem 6XRcls
| =
=300
(comprimento do cabo)

Gaxeta

AXT625-52

[0

& H

= of ©

L o|®
[3Y
Moo oo oo Qoo 1---- Estagbes
Férmula do peso do manifold M = 0,049n + 0,059 (kg) n: Estacao
Terminal grommet: E/EZ Terminal conduite: T/TZ Terminal DIN: D/DZ/Y/YZ

Diametro externo do cabo para
Diametro externo do cabo para trabalhos pesados aplicavel 26

Diametro exteno do /trabalhos pesados aplicavel o6 a 08 a08(Y:04,7a07)
cabo Max. 83,5 Pg9 Pg9
D

15,5
@ 8| 15,5 15,5
3 S N 2 F © 8
72 [ 2a S, gl 2
% s § VanYudhill 2|2 = :;3 *31 \[ﬂt
£8 S a5 o\ R 1l
2|8 - HES N &2 ~
@ S IEIR N 5| 2l= ~
°l s SP& g sy 2|3 e A I
g 6xRcls @l | ol [l .
] g 6xRcls 3 6xRele
[ £
£ %)
(7]
72,5 m— —
(Com led/supressor de tensao: 82,5)
81,5 T 80,5 (82,5)
(Com led/supressor de tensao: 91,5) 76,5 (Com led/supréssor de tensao: 97,5 (99,5))
(Com led/supressor de tensao: 86,5) 89,5 (91,5)
LLJ (Com led/supressor de tensao: 106,4 (108,5))
(Com led/supressor de tensao: 96,5)
():Y,YZ
n: Estagao
Simbolo Estagoes 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Férmula
L1 59 83 107 131 155 179 203 227 251 L1=24xn+11
L2 77 101 125 149 173 197 221 245 269 L2=24xn+29
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS1000

Manifold tipo 30 — Escape comum do piloto: VV5FS1-30—1-01

Grommet: G

jmanual auxiiar
2nXRc's

E M4 Xx14 | 16
ﬁ 3N AXT395-5 r 8,5
bk
3 3 @ D - 9 H ~fa
S ofols el 58 oeoi
@ G»e»f»—%@ - s d|d SR
=< '
6XRcls
; Placa cega
4 x 95,2 furo de montagem \{\)/53130600—10/\—1 Py
X "
m Porta de escape do piloto
osicoes |Duplo Simples = 300
(comprimento do cabo)
Gaxeta
AXT625-52 .
T E—
i o
H o
| E
| ] Y
; - 2 ****** 1---- Estagoes

Terminal grommet: E/EZ

Diametro exteno do cabo

Terminal conduite: T/TZ

Férmula do peso do manifold M = 0,079n + 0,093 (kg) n: Estacao

Diametro externo do cddigo para

trabalhos pesados aplicavel 06 a 08

Terminal DIN: D/DZ/Y/YZ

Diametro externo do cddigo para

(Y: 04,7 a07)

trabalhos pesados aplicavel 06 a 08

MAX 03,5
21 o
16 A
8,5 21 16
o - 16, & 8.5
8 ~ a9 @) 8,5 = ZE=e= N
= ~JQV! o 7 oS =+
= A= e | ~|® N
Q10| 18 R (] - | T =l
|38 R @® o Q Slo
8181 boa| s 85 A= HES Y sl
ol |8 255 Yoty 288 | o N
2 1 Q b - & z|
B ExRclh e B g 8 6xRc's
4xXM5 > “Re 1 g
Porta de escape do piloto 8 BxRe's & 4xM5 !
g 4xM5 Porta de escape do piloto
1 77,5 %} Porta de escape do piloto
(Com led/supressor de tensao: 87,5) \l
86,5 85,5(87,5)
(Com led/supressor de tensao: 96,5) 81,5 (Com led/supressor de tensao: 102,5 (104,5))

(Com led/supressor de tensao: 91,5)

91,5

(Com led/supressor de tensao: 101,5)

94,5 (96,5)

(Com led/supressor de tensao: 111,5 (113,5))

():Y,YZ
n: Estagao
Simbolo Estagdes] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Férmula
L1 59 83 107 131 155 179 203 227 251 L1=24xn+11
L2 77 101 125 149 173 197 221 245 269 L2=24xn+29
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS2000

€@

[Opcional] ~ NRTL/C
(Detalhes — p. 1482)

Modelo
_ Caracteristicas de vazao Ciclo d(é) o @) 2 @)
Tipo de Ve C°'§Xa° 1-4/2 (P—>A/B) 4/2—5/3 (A/B—>R1/R2) onaracie  aere (fgsf
acionamento ° C C maxima | resposta
[dm*/(s-bar)] b Cv [dm*/(s-bar)] b Cv (cpm) | (ms)
3 g Y8 32 0,24 0,78 34 0,28 0,82
S |Simples . . . . . . 1200 [22 oumenos| 0,26
f% Lo VIFERHED | VIAEPARDD Ya 4,0 0,20 0,90 3,5 0,32 0,85
g Y8 32 0,24 0,78 34 0,28 0,82
2 |Dupl . > . . ° . 1200 |13 oumenos|
el Wi 2220  NRS2230) 1/, 4,0 0,20 0,90 35 0.32 0,85 0.8
Centro % 3.2 0,24 0,78 3.2 0,27 0,80
VFS2320 | VFS2330 : . : : . : 600  |400umenos| 0,42
@ |fechado 1 4, 2 4 2!
l%; (Centro aberto| 12 3’2 822 g?g 2’4 822 ggz
.g negafivo VFS2420 | VFS2430 Ya 4’0 0‘20 Ov90 314 0‘32 OY84 600 |4Doumencs| 0,42
=] ] ; ) , ; )
@ |Centro aberto| % 3,1 0,23 0,75 3,3 0,27 0,80
lposttivo VFS$2520 | VFS2530 1/ 4,0 0,24 0,92 33 0.30 0.82 600  |400umenos| 0,42

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operacao.
Nota 2) De acordo com o JIS B 8375-1981. (O valor na presséo de alimentagao de 0,5 MPa.)
Nota 3) No caso de tipo grommet Nota 4) Os fatores da "Nota 1)" e da "Nota 2)" sdo conseguidos com ar limpo controlado.

Compacta, mas, ainda assim,

proporciona

de vazao 1/4:

uma grande capacidade
C: 3,4 dm¥/(s-bar)

Baixo consumo de energia: 1,8 W CC

VFS2220-0E-02 ‘ 1

VFS$2120-0G-02

Especificacoes padrao

% Fluido Ar/gases inertes
> |Pressao de trabalho 1,0 MPa
E Pressdo minima de trabalho 0,1 MPa
° Presséo de teste 1,5 MPa
8 |Temp e do fluido -10a60°C"
g Lubrmcagao Dispensa lubrificagao ©
% 'manual auxiliar da valvula piloto Botao sem trava (plano)
2 [Resisténcia a vibragao/impacto 150/50 m/s®@®
% [Encapsulamento A prova de poeira (equivalente a IP50) @
Tensao nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC
" Flutuacao de tensao admissivel —15 a +10% de tensdo nominal
% » | Tipo de isolamento da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©
8 § |Poténcia aparente \Paﬂlda 5,6 VA (50 Hz), 5,0 VA (60 Hz)
£E (Consumo de energia) \Retengao 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz
2 © | Consumo de energia 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensao)
b -
4 |Entrada elétrica torminl 66 Goncilte, torma DIN

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.
Nota 2) No caso de lubrificagao, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).
Nota 3) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de teste de

queda na diregao axial e nos angulos perpendiculares a vélvula principal e armadura,

Simbolo nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao. (Valores no
2 posigdes 3 posigdes e _ periodo inicial)
Simples Centro fechado Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
P teste foi realizado na diregao axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e &
(A4 2(B) (A4 2(B) armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)
Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Nota 5) Com base no JIS C 4003.
1 o Especificacdes dos opcionais
(RI)P)R2) (RIPYR Tipo de piloto Piloto externo
Duplo Centro aberto negativo Aci ] auxii ploto] Botao sem trava (estendido), tipo de travamento (ferramenta necessaria)
(A4 2(B) (A)4 2(B) = . . 110 a 120, 220, 240 VCA (50/60 Hz)
| \ l ‘ ‘ l /‘ [Tenséo nominal da bobina 12,100 VOC
> Isl / Q Telypyle/r % \ Op. Com lampada/supressor de tensao ®
(Rﬂ(;)(sm) (RW}(IL)(SHE) |Suporte tipo pé (Com parafuso) Referéncia: Somente VFN200-17A, VFS2120 (simples)
— Nota 1) Presséo de trabalho: 0 a 1,0 MPa. Press&o do piloto: 0,1 a 1,0 MPa.
Centro aberto positivo Nota 2) O tipo grommet estéa disponivel somente com supressor de tensdo (que esta diretamente conectado
A) com cabo), ndao com lampada indicadora.
(A)4 2(B)
Manifold
513 Tipo do corpo Base manifold aplicavel (escape do piloto)
(R1)(P)(R2) VFS2(120 Manifold em barra (escape individual)
VFS20130 Manifold em barra (escape comum no lado da base)

1464
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VFS2

Simbolo

1:2

posicdes simples piloto|
(A4 2(B)

513
(RYP)F2)

2:2

osi¢des duplo piloto
posi A (g P

315
(RINPIR2)

3:3

igdes com centro fechado
P S

513
(RIPIR2)

142 3 posiodes com centro aberto negativo
(A4 28)

513
RIPIRZ

152 3 posicdes com centro aberto positvo
st (A2 26) -

513
(RIPIR2)

*Presséo inversa: Pode ser
usada por especificagdes
de piloto externo.

Corpo (escape do piloto)

20: escape individual

*Somente manifold

Tipo de piloto s———

m Piloto interno

*Semipadrao: Piloto externo
individual (Porta do piloto
externo: lado do corpo)

Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

Como pedir

(20 -[1]fe I[ J-[o1]

= Nada Rc
Conexao N* NPT
m T NPTF

2] Revs |+ 1 o

RN

série VFS2000

C€

[Opcional]

K i CF

Tipo de rosca

* Semipadrao

Acionamento manual auxiliar

Opcional

Nada -

F: com suporte tipo pé

Q  [Emconformidade
comaCE

*Montavel somente para VFS2120.

Nada: botéo sem trava
(plano)

A*: botao sem trava
(estendi do)

B*: tipo de travamento
(ferramenta necesséria)

*Semipadrao

Led/Supressor de tensédo

Nada

Nenhuma

z Com led/supressor de tensao

S

Com supressor de tensdo

Entrada elétrica

+0 tipo grommet esté disponivel somente com supressor de tenséo, nao com lampada indicadora.

S

s[EE[E[EEe

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

G: grommet

E: terminal grommet

T: terminal de conduite

D, Y: term
DO, YO: tel

sem conector

inal DIN
rminal DIN

1 100 VCA (50/60 Hz)
2 200 VCA (50/60 Hz)
3" | 1102120 VCA (50/60 Hz)
4"| 220 VCA (50/60 Hz)
5 24 VCC

6" 12 VCC

7 240 VCA (50/60 Hz)

* Semipadrao

Para obter outras tensdes nominais,

consulte a SMC.

Como pedir o conjunto da valvula piloto

SF4-

Tensao nominal da bobina

Tensao nominal da bobina

Nota) Nenhum parafuso de montagem e gaxeta & fomecido com a unidade simples da valvula.

l Entrada elétrica, lampada/supressor de tensao

1 100 VCA, 50/60 Hz
2 200 VCA, 50/60 Hz G Grommet
3* [110 a 120 VCA (50/60 Hz) GS Grommet com supressor de tensio
4* 220 VCA, 50/60 Hz D Terminal DIN
5 24 VCC DzZ* Terminal DIN com lampada/supressor de tenséo
6* 12 VCC DO* Terminal DIN **
7 240 VCA, 50/60 Hz DOZ* | Terminal DIN com lampada/supressor de tensdo **
* Semipadrao Y* Terminal DIN
Para obter outras tenses nominais, YZ* Terminal DIN com lampada/supressor de tensdo
consulte a SMC. YO* Terminal DIN **
YOZ*| Terminal DIN com lampada/supressor de tensao **
T Terminal de conduite
TZ | Terminal de conduite com ldmpada/supressor de tensdo
E Terminal grommet
EZ |Terminal grommet com lampada/supressor de tensdo

Modelo aplicavel

Escape individual
12 | Para VFS2120 |3 piloto
13 | Para VFS2I30 Egﬁl’(’fowm“m
Acionamento manual auxiliar

Nada|

Botao sem trava (plano)

A*| Botao sem trava

(estendido)

B* [Tipo de

necessaria)

+* Semipadrao

*Y: Em conformidade com a norma DIN43650B
#x O conector DIN nao esté incluso.
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série VFS2000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para selegdo.
Confirme as condi¢des reais com o Programa

Com conexdes no corpo de tamanho da SMC.
Diametro
4 Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2
Série Ve:sglc;ji:de Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa
y Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(Mm/s) | Gurso 60 mm Curso 300 mm Curso 500 mm
26 210 016 220 225 232 240 240 250 263 280 \ 2100
800 1 v : H
700 — [ para cima (H
600 T — Aci H
500 1 Dhor'\zontal H
VFS2120-02 400
300

H

eenli==sns

 FEEnaE

Condicgbes +E quando o cilindro esta se estendendo que ¢ meter-out
= oy re o controlado pela vélvula reguladora de vazdo, a qual é
com conexo;s TOLCOTDD ST Sclele2 Série CM2__] Série MB, CA2 conectada diretamente com o cilindro, e sua valvula
Jametioxcomprinenio oo TO604 x 1 m T1075x1m agulha esté sendo totalmente aberta.
VFS2120-02 |Vélvulareguladora de vazao| AS3001F-06 AS4001F-10 « A velocidade média do curso do cilindro ¢ o valor que o
Silenciador AN110-01 curso é divido pelo tempo total do curso.
*Fator de carga: (massa da carga x 9,8)/forca tedrica) x 100%
Construcao
(A4 2B) 2 posic¢oes simples piloto (A4 2B) 2 posic¢oes duplo piloto
13 15
(RNP)R2) (R1IPIR2)
N
® ® O ® @ ® C'f @i ? :
| / ) ‘
| Ll 7
1 { — %
| ( o
4 I
i ;
Centro fechado 3 posicoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo
(A4 2(B)
O] @ ® ®
513
(R1PIR2) ‘ / \ ( l‘
Centro aberto negativo 1 .
(W4 2(8) ] -?ir
I 2 }
1 Ejlﬂ
(R1}PYR2) ﬁ@ | |
Centro aberto positivo N\
(A}4 2(B)
513
(R1JPI(R2)
Lista de pecas
Ne Descrigao Material Nota
1 | Corpo Aluminio fundido —
2 | Carretel/bucha do carretel Aco inoxidavel —
3 | Placa lateral Resina —
4 | Pistao Resina —
5 | Mola de retorno Aco inoxidavel —
6 | Conjunto da valvula piloto — —
7 | Conjunto detentor — —

* Consulte "Como pedir o conjunto da vélvula piloto" na pagina 1465.

1466



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS2000

2 posicoes simples piloto — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

Grommet: VFS2120-01G

1245
89
27 21,5
il . f#ﬂ\/} iy +2 ool
-4 S ol QAL
Bl <t S
) 20 |
Acionamento manual auxiliar, D
(Sem travamento) IM5: porta do piloto extemo )
2035 furo de + Somente para modelo com piloto externo,

=300
(comprimento do cabo)

1

l

(=]

©
o)
«s["’ S

LK

2 x 3,5 furo de montagem

3xRc 1/8, 1/4

2 xRc 1/8
2?& N
M 3 i
3
W\ W
b
18,1, 18
Terminal grommet: VFS2120-0E/EZ
Com led/supressor de tensdo (EZ)
Diémetro externo do 125
cabo Max. 035 90
S Led
<l 9 - — h-‘-d ﬁ
©| B ] o
| EN
& e
LK s
20,4 2x03,5 furo de montagem

Terminal de conduite: VFS2120-0T/TZ

Diametro extemno do cédigo para trabalhos pesados aplicavel 06 a 08

Com led/supressor de tenséo (T2)

143

108

76

Led

66
56

i

)|

(=]
mlv

==

20,4 2x 035 furo de montagem

Referéncia do suporte tipo
pé (F): VFN200-17A

44,4

17,2

17,2

2 x 04,5 furo
de montagem

Terminal DIN: VFS2120-00D/DZ/Y/YZ

Diametro externo do cédigo para trabalhos pesados aplicavel 26 a 08 (Y: 04,7 a 07)

Com led/supressor de tens&o (DZ)

1435
108,5
i | ’ Conector
S Led
—_ al
gal | &
2elele
v =128 rr [_}
~ (9 ~ |
S E 2 ] o<
o k (.-,l
Y 2
® &
Gaxeta 20.4. 2035 furo de montagem
():Y,YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13
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série VFS2000

2 posicoes duplo piloto, 3 posicoes — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

Grommet: VFS2220-0G, VFS2320-0G, VFS2420-01G,

182 (3 posicdes:

VFS2520-00G

192,5)

27

21,5

1

HL 5

4

e

Acionamento manual auxiliar 20

(Sem travamento)
2x 035 furo de montagem

(M5: porta do piloto externo
« Somente para modelo com piloto extemo,)

]
Og
II% H
§ [Te]
N
el ¢ -
L2—3-1 2 x 03,5 furo de montagem
3xRc 1/8, 1/4
2xRc1/8
e
I —
L [ ] 3
18 |18

Terminal grommet: VFS2220-01E/EZ VFS2320-CE/EZ
VFS2420-CE/EZ VFS2520-CE/EZ

Diametro externo do cabo Max. 93,5
Com led/supressor de tensao (EZ)
182 (3 posigdes: 193)

90

—

Led

Pl

7

—

4
20,4 \ 2 x 03,5 furo de montagem

)
(2]
-

51,5

40

Terminal de conduite:VFS2220-C1T/TZ VFS2320-00T/TZ
VFS2420-0T/TZ VFS2520-00T/TZ

Terminal DIN: VFS2220-00D/DZ/Y/YZ
VFS2320-0ID/DZ/Y/YZ
VFS2420-C1D/DZ/YIYZ
VFS2520-01D/DZ/Y/YZ

Didmetro exteno do cddigo para trabalhos pesados aplicavel o6 a 08 (Y: 94,7 a 07)
Com led/supressor de tensao (DZ)
219 (3 posigdes: 229)
108.5

ICAa—

Led Conector

87,5 (89,5)
78,5 (80,5)

T
T i |

L% ]

iy

Gaxeta LZQAJ 2 x #3,5 furo de montagem
Diametro externo do cddigo para trabalhos pesados aplicavel 06 a 28 (:Y,YZ
\ Com led/supressor de tenséo (T2) Y
o 219 (3 posigdes: 229) Referéncia do conector DIN/gaxeta
\ - R Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
A Led T Conector B1B09-2A6 GMN209
(! 4 Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13
ol
E g © N | :{ 0|
“ f 2o
ST A
€ o T =
il
20,4 \2x 035 furo de montagem
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série VFS2000 ]
Especificacoes do manifold
Tipo base simples

Especificacoes

Mantém o ar do ambiente I Tipo de base manifold [ Manifold em barra, com conexdes no corpo | SJ
Ilmpo pelo escape do pilOtO Estacées | Max. de 15 estagdes |
O uso do manifold VV5FS2-30 pode fazer a SY
descarga intensiva do gas de escape do Especifica"ées da porta
piloto para o lado da base e pode impedir a -4 —_—— = SY
deterioragao ambiental devido a ruidos e . Passagem Especificagdes da porta: Re
névoa de 6leo. Simbolo Base Valvula Base
1(P) [ 5(R1), 3(R2) 1(P) 2(B), 4(A) 3(R2),5(R1) | |SV
1 Comum | Comum Lateral:3/g Topo:tg 1/, Lateral:3/g
sSYJ
Opcional
I Placa cega VVFS2000-10A-1 [ Com gaxeta, parafuso | Sz
C€r
Como pedir a base manifold [Opcionall \1pg
VV5FS2-[20]-[05]1 - 03 -Q sty
Manifolld Série Em conformidade com a CE va
VFS2000 Nadall _—
Q  |Em conformidade com a CE v 04
Tipo de rosca
Nada Rc Va5
N* NPT
T* [ NPTF
L] 2 F* G vac
\‘ + Semipadrdo V(]C4
VV5FS2-30 Conexdo P, EA, EB
[03 [ Ro%] vaz
— L———— Simbolo
\Heferenua do pavaeluso deS montagem e da gaxeta} Estagdes Passagem T s 0
BG-VFS2050 02 [2 ostaghes 1(P)_[3(R2), 5(R1)| _2@) 4A)
H : 1 Re Re Rc m
15 |15 estacdes Comum ¥/g| Comum ¥ | Superiort/g, 4
VFR
Modelo da base L

Modelo| Escape do piloto Modelo da valvula aplicavel
Escape individual do piloto

=
o
=

20 VFS20120-00-3)

VFS2030-00-9%
30
*VFS2020-00-3)
montavel

Como pedir o conjunto do manifold
[Exemplo]

Adicione as referéncias da valvula e dos opcionais para comegar a
partir da primeira estagéo no lado D.

<Exemplo>

(Base manifold) VV5FS2-20-061-03 ---

(2 posicdes simples piloto) * VFS2120-1D-02:

(2 posigdes duplo piloto)  * VFS2220-1D-02--

(Placa cega) * VVFS2000-10A-1 B |
O asterisco indica o simbolo do
conjunto. Coloque-o antes das
referéncias da vélvula solenoide.

W=
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série VFS2000

Manifold tipo 20 — Escape individual do piloto: VV5FS2-20- 1-03

Grommet: G

2nxRc 1/8, 1/4

M3 x 44
AXT632-4-6

s

20

182
192,5

&

1245

4 x 05 furo de montagem

T 3

‘ﬂ-’—J
21,5|p=25

Escape do piloto

Gaxeta
VVFS2000-31

\

\ Placa cega

VVFS2000-10A-1

<
f o
| N
wl g
o <
N
n----- 4 3 2 e Estagdes

e

=300

(Comprimento do cabo)

Férmula do peso do manifold M = 0,108n + 0,068 (kg) n: Estagdo

Terminal conduite: T/TZ

Terminal grommet: E/EZ
Diametro externo do
cabo Max. 63,5
S— s
= 17,5
122 6xRcam
8 g F
2|8 =] 3
QT ~
ol olin
glg|d A=A
g p=t
=8 AN
=1 5
£
7]
81,5
(Com led/supressor de tensao: 91,5)
91

(Com lampada/supressor de tensao: 101)

3 posi¢oes (229)

Diametro externo do codigo para
trabalhos pesados aplicavel 06 a 08

Pg.9

£
I 17,5
129 6 ¢ Re /8
h
—T
=
> .q M\
— Q)
Q| ;_ ®
° ljr
o
SE AT
c 1 War
3
3
£
(2]

86
(Com lampada/supressor de tensdo: 96)

96

(Com lampada/supressor de tensao: 106)

Terminal DIN: D/DZ/Y/YZ

Diametro extemo do cddigo para trabalhos
besados aplicavel 06 a 08 (Y: 04,7 a 07)

Pg.9

Duplo (219)

3 posigoes (229)
Simples (143,5)

91,5 (93,5)

(Com lampada/supressor de tensao: 108,5 (110,5))

100,5 (102,5

(Com lampada/supressor de tensdo: 117,5 (119,5))

():Y,YZ
n: Estacao
L stagoes 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Férmula
L1 58 83 108 133 158 183 208 233 258 Li=25xn+8
L2 68 93 118 143 168 193 218 243 268 L.=25xn+18
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

Manifold tipo 30 — Escape comum do piloto: VV5FS2-30- 1-03

Grommet: G

M3 x 44
AXT632-4-6

2nxRc 1/8,1/4

L2

Lt

K 4
Pl
T
o
; LR 1
¢ of &
g S L
8 1o
8 4’?’“ g
1 [ I
®
sxastuosemonagen/| |5 [;”%F—i
' am
33,5 P=25 Placa cega

VVFS2000-10A-1

série VFS2000

de escape do piloto)

i 31,5
25
14,5
Al
— ZMJafﬁ— ]
ey S
O wf
L H=ls s
===t t
\6 x Rc 3/8
S— 4 x M5 (porta
=300
(comprimento do cabo)

Férmula do peso do manifold M = 0,12n + 0,21 (kg) n: Estagdo

Gaxeta ’—l 7
VVFS2000-31 é
[ 0
[
o ™~
ol |
o <
n- R E S Estagdes
Terminal grommet: E/EZ Terminal conduite: T/TZ
Diametro externo do cédigo para trabalhos
pesados aplicvel 06 a 08
Diametro externo E Pg.9
do cabo Méax. 23,5
7T B=—— 31,5 f LL‘-'— 31,5
25 25
145 118
@ - @) —
S| | S = AN
HE) = & o HE SN
| af < o o 8 it A
854 NS g OH-2
glg| PO = 2| 3| o A\ o |
= il o A Gl
g o @3 48 = °2 ] Waikt
g 2 N
@ £ 6xRc¥s
6XRc% @
R — 4x|
N\axms I \XMS
(Com lampada/supressor de tensao: 98) 2.5

(Com lampada/supressor de tensao: 107,5)

97,5

(Com lampada/supressor de tensao: 102,5)

Terminal DIN: D/DZ/Y/YZ

Diametro externo do cédigo para trabalhos
Ppesados aplicavel 06 a 08 (Y: 04,7 a 07)

Pg.9
31,5
25
14,5
2l
8] e { )
2|2 = IIINAIEE
LS TN
HEE NP
S| 3¢ Sl < S
Pyl % e ] Ny
2
£ 6XRc3s
7]
N4XM5
98 (100)

(Com lampada/supressor de tensao: 115 (117))
107 (109)

102,5 4 o
(Com lampada/supressor de fensao: 112,5) (Com lampada/supressor de tensao: 124 (126))
()Y, YZ
n: Estagao
L tations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Formula
L1 62 87 112 137 162 187 212 237 262 Li=25xn+12
Lo 92 117 142 167 192 217 242 267 292 Lo=25xn+42
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexoes ho corpo

Série VFS3000 cc @

[Opcional]
(Detalhes —> p. 1483)

Modelo
c Caracteristicas de vazao Gidlo dg Tempo gé ®
i 0nexao = = — — - Peso
aci-glr?:n'?eemo Modelo Ao - 1—4/2(P —A/B) - 4/2— 5/3(A/B—R1/R2) operaga re(spO?ta (k9)
0 max. ms,
[dm?(s-bar)] b Cv [dm®/(s-bar)] b Cv (cpm)
2 o Va 5,0 0,20 1.1 6.8 0,30 17
2 | Simpl A , ) A . . 1200 |20 3
8, imples | VFS3120 | VFS3130 A 6.1 014 14 73 0.23 18 oumenos| 0,33
(723 1/
o 4 5,0 0,20 1.1 6,8 0,3 1,7
Dupl ) , . , , . 1 1 4
:- uplo VFS3220 | VFS3230 EA 6.1 0.14 14 7.3 0.23 18 500 (150umenos| 0,43
Centro Ya 5,0 0,20 1.1 6,3 0,27 1,6
A , , A > > 600 |40 0,45
§ fechado | VFS3320 | VFS3330 EA 57 0.20 14 6.8 0.21 17 o menos
'S [Centro aberto Ya 4.9 0,24 1,1 6,5 0,2 1
2 |rogaivo | VFS3420 | VFS3430 — - 58 X » = 0’22 15 600 |400umenos| 0,45
= ) ) X . ; ;
@ | Centro aberto| Ya 4,9 0,23 1.1 6,6 0,28 1,6
positvo VFS3520 | VFS3530 % 6.5 015 18 70 023 17 600  |400umenos | 0,45

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operag&o.
Nota 2) Com base no JIS B 8375-1981. (O valor na pressao de alimentagao de 0,5 MPa.)

Compacta, ainda assim, proporciona
uma grande capacidade de vazao
3/8: C: 6,8 dm¥(s-bar)

Baixo consumo de energia: 1,8 W CC

VFS3120-0E-03-F
VFS3320-CE-03

VFS$3220-01T-03

VFS$3120-0G-03

Especificagoes padrao

Nota 3) No caso de tipo grommet.
Nota 4) Os fatores da "Nota 1)" e da "Nota 2)" sao obtidos em ar limpo controlado.

& | Fluido Ar/gases inertes
2 [Pressao de trabalho 1,0 MPa
'S [ Pressdo minima de trabalho 0,1 MPa
ﬁ Pressao de teste 1,5 MPa
& | Temperatura e do fluido -10a60°C®
& | Lubrificagdo Dispensa lubrificagao
:% i manual auxiliar da vélvula piloto Botao sem trava (plano)
2 | Resisténcia a vibragcdo/impacto 150/50 m/s®@
& [E psul ito A prova de poeira (equivalente a IP50)
Tensao nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC
2 F 3o de tensdo ivel —15 a +10% de tensdo nominal
'% @ | Tipo de i da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©
g 2 | Poténcia ap cA \Partida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz
R (Consumo de energia) [Retencao 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz
I3 ® [‘Consumo de energia 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensdo)
u Sa Grommet, terminal grommet,
Entrada elétrica terminal de conduite, terminal DIN

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.

Nota 2) No caso de lubrificagao, use dleo para turbina Classe 1 (ISO VG32).
Nota 3) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de
teste de queda na direcdo axial e nos angulos perpendiculares a valvula

principal e armadura, nos estados energizado e desenergizado, uma vez em
cada condigao. (Valores no periodo inicial)
Simbolo Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e
> — 3 — 2.000 Hz. O teste foi realizado na diregdo axial e nos angulos perpendiculares
p}:slgoes posicoes a valvula principal e a armadura nos estados energizado e desenergizado.
Simples Centro fechado (Valores no periodo inicial)
(A4 2(B) (A4 2B) Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Nota 5) Com base no JIS C 4003. ; )
ﬂ Especificacdes dos opcionais
13 513 Tipo de piloto Piloto externo
(R1)P)(R2) (R1)(P)(R2) i i pioto| Bot@o sem trava (estendido), tipo de travamento (ferramenta necessaria)
Duplo Centro aberto negativo Tensao nominal da bobina 110 a 120, 220, 240 VCA (50/60 Hz)
(A4 26B) (A} 2(B) 12, 100 VCC
v Opcional Com lampada/supressor de tenséo ©
ﬁ%q T\ H T H/‘T% [Suporte tipo pé (Com parafuso) Referéncia: Somente VFS3000-52A, VFS3120 (simples)
15 1 Nota 1) Pressao de trabalho: 0 a 1,0 MPa Nota 2) O tipo grommet esta disponivel somente
(RINP)R2) (R1PYR2) Pressao do piloto: 0,1 a 1,0 MPa com supressor de tensdo (que esta
Centro aberto positivo diretamente conectado com cabo), ndo
com lampada indicadora.
Wi 26 Manifold
Tipo do corpo Base manifold aplicavel Escape do piloto
513 VFS30120 Mani Escape individual (lado da vélvula)
nifold modular
(R1NP)R2) VFS30130 anifold modulay Escape comum (lado da base manifold)
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VFS3

Simbolo
1: 2 posigdes simples piloto
(R4 26)

513
RIPIR
2: posigao duplo piloto
(AM 2(B)

315
(R1NPNR2)
3: posico com centro fechado
W4 26)

513
(R1)P)R2)
4: posigo com centro aberto negativo
(A} 2(B)

513
(R1NPYR2)
5: posicao com ceniro aberto positivo|
(A4 2(B)

513
(RINPYR2)

+Pressao inversa: Pode ser usada por
especificagdes de piloto externo.

Corpo (escape do piloto)

20 -[1]la] I ]

20: escape individual

* Somente manifold

Tipo de piloto —
m Piloto interno
m Piloto externo

Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

Como pedir

Eﬂpo de rosca
Conexao

série VFS3000

C€

[Opcional]

Em conformidade com a CE

IL Opcional

* Semipadrao *Montavel somente para VFS3120.

Acionamento manual auxiliar

(plano)

Nada: botéo sem trava

B*: tipo de travamento
{

A*: botdo sem trava

* Semipadrao

Led/Supressor de tensédo

Nada Nenhum
Y4 Com led/supressor de tenséao
s* Com supressor de tensao

Entrada elétrica

*0O tipo grommet estd disponivel somente com
supressor de tenséo, nao com ldmpada indicadora.

G: grommet

E: terminal grommet

T: terminal de conduite

sem conector

D, Y: terminal DIN
DO, YO: terminal DIN

Tensdo nominal da bobina
100 VCA (50/60 Hz)
200 VCA (50/60 Hz)
* | 110 a 120 VCA (50/60 Hz)
220 VCA (50/60 Hz)

24 VCC

12VCC

7 240 VCA (50/60 Hz)

+ Semipadrdo

1
2
3
4
5
6

*Semipadrao: Sera um piloto externo individual.
(Porta do piloto externo: lado do corpo. Para tipo 30, piloto externo comum (no lado do manifold).)

Como pedir o conjunto da valvula piloto

SF4-

TR

Modelo aplicavel

Nota) Nenhum parafuso de montagem e gaxeta € fornecido com a unidade simples da valvula.
Para obter outras tensGes nominais, consulte a SMC.

Tenséio nominal da bobina A manual auxiliar T
1| 100 VCA, 5060 Hz Entrada elétrica, lampada/supressor de tensdo Nagal Botao sem trava 14| Operador do plto do'ado A para VSE0 Escape
2* 1?321\25602%520?2) GS Grommet con? rs?lr;'rz:tsor de tensao B e 18 ((sairiop doth i 3pra Vi igdivic‘jual
% | Botdo sem trava 3 o piloto
4* | 220 VCA, 50/60 Hz D Terminal DIN A (estendido) 16 |Operador do pioto do lado B para VFS3:20
5 24 VCC DZ* Terminal DIN com Iampada/supressor de tenséo « | Tipo de travamento T
6" 12 VCC DO* Terminal DIN * B aria)| | 17 | Operador do pioto do IadoAparaVFSSéiD £
o ¥ - — — — scape
37 240 VCA, 50/60 Hz 3,02 Terminal DIN com fmpéda{;t:eressor de tensdo * Semipadréo 18 |Operador do piloto do lado B para VF$3230 | comum
* Semipadréo erminal - do piloto
Para obter outras tensdes | YZ* Terminal DIN com lampada/supressor de tensao 19 | Operador do piloto do IadonaraVFSﬁéso
nominais, consulte a SMC. | yO* Terminal DIN **
YOz*| Terminal DIN com lampada/supressor de tenséo
T Terminal de conduite
TZ | Terminal de conduite conl'n lampada/supressor de tensao +Y: Em conformidade com a norma DIN43650B
E Terminal grommet *+ O conector DIN n&o esta incluso.
EZ Terminal grommet com lampada/supressor de tensdo

1473

Nada —
F: com suporte tipo pé Q |Em conformidade ‘SJ
coma CE
Nada Rc
N* NPT
[ Rova | 1/4 T | NPTF
m Fl G

(%]
=<
[

=slsislisls=sllgl=s
N|| &= |O|c| & S| &

H:

HE
~N ||



série VFS3000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para seleg&o.
Confirme as condigdes reais com o Programa

Com conexdes no corpo de tamanho da SMC.
Diametro
Jelocidade| Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2 Série CS1/CS2
Série média Pressao 0,5 MPa Press&o 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Presséao 0,5 MPa
Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(Mm’s) | Curso 60 mm Curso 300 mm Curso 500 mm Curso do cilindro 1.000 mm
26 210 216 220 225 232 240 240 250 263 280 | 2100 | 2125 \ 2140 \ 2160
— T T
900 H
800 T O paracimaf-{
700 — [] Aci u
600 T T horizontal H
VFS3120-03 500 H — =l H
400 H — H H | H H H
300 =l H H Hol H H
200 Ho| M = Ho| H H = =
LEE SR S EEES T
0

*E quando o cilindro esta se estendendo que é meter-out controlado pela valvula reguladora de vazao, a qual é conectada diretamente com o cilindro, e sua valvula

agulha esté sendo totalmente aberta.
* A velocidade média do curso do cilindro é o valor que o curso é divido pelo tempo total do curso.
«Fator de carga: ((massa da carga x 9,8)/forca tedrica) x 100%

Condicoes
Com conexdes no corpo Série CJ2 Série CM2 | Série MB, CA2 \Séne CS1/CS2
\D\émetw dotubo| TO604x 1m | T1075x1m T1209x1m
VFS3120-03 |Vévwiarequadoradevazio | AS3001F-06 | AS4001F-10 AS4001F-12
| silenciador AN20-02 [ AN202-02
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto . .
Vedagédo metalica, com conexdes no corpo Seérie VF. 33000

Construgéo

(A4 26) 2 posigoes simples piloto (A4 26), 2 posig¢des duplo piloto
13 15
RIPIR) RIPIR2)

3 posi¢oes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo
Centro fechado

(A4 2B)
I It 1 o
513
RIPIR) j 3
Centro aberto negativo l ‘
(R4 2B)

AT
(R1)PXR2)

Centro aberto positivo
(R4 26)

513
(R1PYR2)

Lista de pecas

Ne Descricao Material Nota
1 | Corpo Aluminio fundido —
2 | Carretel/Bucha do carretel Aco inoxidavel —
3 | Placa lateral Resina —
4 | Pistao Resina —
5 | Mola de retorno Aco inoxidavel —
6 |Conjunto da valvula piloto — —
7 | Conjunto detentor — —

* Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto" na pagina 1473.

1475

ae|2[2e

223
=1
=
=
=3

3

sSlIsisIss
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

H:

HE
~N ||



Série VFS3000

2 Eosigées simEIes Eiloto — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN
Grommet: VFS3120-00G

Acionamento manual
auxiliar (sem travamento)
2 x 04,3 furo de montagem

135
93
35
g A T
AT o o
\ A NIL
26

MS: porta do piloto externo

(Para modelo com piloto externo)

]
8
o
SF_f 335 315
R|E
wyg -
5 4
g e
< ~Htelg
| o ¥
§ ol b
2x 04,3 furo de montagem ‘
3XRcs,%
2XRcla
CERC T 5]
, f Vall K B
AT W
225 | 225
Terminal grommet: VFS3120-00E/EZ
Com led/supressor de tenséo (EZ)
Didmetro externo do
cabo Méx. 03,5
- Led
7
335 .. 315
@1 |
© a o [T 21
©| g i I f o %
€ -\ P N hat
ke %4 __’W_:L
2x 04,3 furo
de montagem 135

Terminal de conduite: VFS3120-0T/TZ

Diametro extemo do cabo

ara trabalhos pesados Com led/supressor de tenséo (TZ)
i aplicavel 06 a 08 /

AN

b

Led

{Pg.si:*

m Ly

A
15 ]15 ]

50

1476

2x 04,3 furo de montagem /

153

Referéncia do suporte tipo
pé (F): VFS3000-52A

2 x @6 furo dej
montagem

Vlvula solenoide

Terminal DIN: VFS3120-01D/DZ/Y/YZ

rabalhos pesados aplicavel 06 Com led/supressor de tenséo (DZ

Diametro extemno do cabo para
\L
; ao08(Y:047a07)

Conector
I 7/
! |/ Gaxeta
3 | L7 335 ., 315
3ala
P N I VAR E T
RN S
°1gw| S I 2
w0 _ — [o]
~ % | ‘ "Q o)
2 x 04,3 furo de montagem
153,5
()Y, YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descricdo Tipo D (2) Tipo Y (2)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13




Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

Série VFS3000

2 posic¢des duplo piloto, 3 posicoes — grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

Grommet: VFS3220-0G, VFS3320-01G, VFS3420-01G, VFS3520-01G

194 (3 posigdes: 204)

auxiliar (Sem travamento)

MS: porta do piloto externo

2x 04,3 furo de (Para modelo com piloto externo) °
5
£3

335 315 138
o—-r—-l als o
[l 2|S ©
I — I — F
dJ 2l i —L
8 Bk
ﬁ) | % J 5]
2 x 04,3 furo de montagem
3XRcla,ds
2XRcla
I
DEA P EB,
LT TR A AR T AT
o [k

Terminal grommet: VFS3220-CJE/EZ VFS3320-CJE/EZ
VFS3420-UJE/EZ VFS3520-C1E/EZ

Diametro externo do

bo Max. 23,5
0abo Max. 05, 194 (3 posicoes: 204)

22%2 ;»é g1 1B

Terminal DIN: VFS3220-01D/DZ/Y/YZ
VFS3320-01D/DZ/Y/YZ
VFS3420-01D/DZ/Y/YZ
VFS3520-01D/DZ/Y/YZ

223
=1
=
=
=3

=
=]
o

=
=]
(]

==
D‘:
NI|R

Com led/supressor de tens&o (EZ) Diametro externo do cabo para
P trabalhos pesados aplicavel 06 a 08
Led Y:047a07) 231 (3 posides: 241)
- bﬂ-I-:i'—s-l _ Com led/supressor de tenso (DZ)

o | T o — T T
N2 o | l #ﬁ—@‘ i Led Conector ‘f i
M T ! —- &l (] 33,5 31,5 J

=R | [ | gl ] U 1
¥ & | © J o MENE &1 B
2 x 04,3 furo de montagem 5 5 - <l o o) ___‘__g, T T i B
ﬁ 3 © fe) H
8l [F & ( J
. - g i&J S
Terminal conduite: VFS3220-T/TZ VFS3320-C1T/TZ 2% 04,3 1uro de montagem Goota
VFS3420-0T/TZ VFS3520-00T/TZ
Di&metro externo do cabo para ()Y, Y2
trabalhos pesados aplicavel o6 a 08
231 (3 posigdes: 241) . ;
Com led/supressor de tensao (12) Referéncia do conector DIN/gaxeta
T 4 Led T Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
335 315 Conector B1B09-2A6 GMN209
' _ A3 Gaxeta CAXT623-6-7-12 | CAXT623-6-7-13
& ‘—ﬂ{
Na| o2 ¥ i
Ee)

Jkk eﬁ’iﬁiuj i

2 x 04,3 furo de montagem
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série VFS3000 _ .
Especificacoes do manifold
Tipo modular

Mantém o ar do ambiente
limpo pelo escape do piloto
O uso do manifold VV5FS3-31 pode
fazer a descarga intensiva do gas de
escape do piloto para o lado da base e
pode impedir a deterioragédo ambiental
devido a ruidos e névoa de dleo.

VV5FS3-31

\ Referéncia do parafuso de montagem e da gaxeta \
BG-VFS3030 |

1478

Especificacoes

Tipo de base manifold

Tipo modular

Estacées Méx. de 15 estaces |
Especificacoes da porta
i Passagem Especificagdes da porta: Rc
Simbolo Base Vélvula Base
1(P) ‘ 3(R2), 5(R1) 1(P) 2(B), 4(A) 3(R2), 5(R1)
1 Comum Comum Lateral: 3/ [Topo: 14, % Lateral: 3/
Opcional
Placa cega VVFS3000-10A-1 Com gaxeta, parafuso
Placa de blogueio de alimentagao AXT636-10A —
Placa de bloqueio de escape AXT636-11A —

Nota) E possivel alimentagao ou escape individual com porta de alimentagao ou escape na base. Para seu
pedido, indique-o na folha de especificagdes do manifold.

C€

Como pedir a base manifold [Opcional]
[ T T T .
Manifold Série Em conformidade com a CE
VFS3000 [Nada| — |
|_Q [Emconformidade coma CE
Tipo de rosca
Nada Rc
N* NPT
T* | NPTF
F* G
* Semipadrao
Conexao P, EA, EB
Simbolo
Estacoes Passagem E Ges da porta
02 |2 estagdes| 1(P) |3(R2), 5(R1)| 2(B), 4(A)
B B 1 Comum | Comum Topo
15_[15 estagdes Rc¥% | Rc¥ |Rc Vs, Rc s
Modelo da base

Modelo

Escape do piloto

Modelo da vélvula aplicavel

31

Tipo 20

Escape comum do piloto

VFS3020-00-§

VFS3030-00-§

D
Tipo 30

Nota) Também é possivel VFS3I20 para manifold. Nesse caso, usa-se
um escape individual do piloto.

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

Adicione as referéncias da vélvula e dos opcionais para comegar a partir
da primeira estagao no lado D.

<Exemplo>
(Base manifold)

(2 posicdes simples piloto) + VFS3130-1D-02

(2 posicdes duplo piloto)
(Placa cega)

VV5FS3-31-061-03

* VFS3230-1D-02

* VVFS3000-10A-1
O asterisco indica o simbolo do conjunto.
Coloque-o antes das referéncias da valvula
solenoide.

AN W=



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS3000

Construcao da base manifold — Tipo com conexdes no corpo

Pecas de reposicao
Ne Descricao Material Referéncia
1 NBR VVFS3000-31
2 HNBR VVFS3000-9-1H
3 |O-ring NBR__| KA00175H (codigo GT)
4 |O-ring NBR | KA00358H (cédigo GT)
5 |O-ring NBR__| KA00291H (codigo GT)
6 |O-ring NBR__| KA00336H (codigo GT)
7 |Parafuso sextavado interno |Aco-carbono|  AXT335-37-1#1
8 |Parafuso sextavado interno |Aco-carbono| CA00746 (cddigo GT)
9 |Arruela de pressao Aco-carbono| EC00022 (cddigo GT)
10 |Bujao Aco-carbono| TB00094 (cédigo GT)
11 |Bujao Aco-carbono| TB00155 (cédigo GT)
12 |Tirante Aco-carbono|  VVFS3000-53- [Estagbes
13 |Parafuso A Aco-carbono| VVFS3000-50-1Note)
Nota) Para aumentar as bases manifold (incluso no conjunto do bloco para manifold)

Pecas de reposicao: subconjunto

®Para aumentar o nimero de estagdes no manifold, peca a
referéncia indicada no item (4) da tabela de pegas de reposigéo.
(Como o conjunto do bloco para manifold inclui o parafuso A @
nao é necessario pedir o tirante ® adicionalmente.)

Ne Descricao Referéncia do conjunto Lista de pecas
Conjunto do bloco . A 5 . . P
14 para manifold VVFS3000-1A-30 Bloco para manifold (9; Gaxeta (D, (2); Parafuso sextavado interno @); Parafuso A @3).
Conjunto da tampa Tampa lateral (U) (9; O-ring ®, @, (), ®; Parafuso sextavado
15| jateral (lado U) VVFS§3000-2A-30 interno ®); Arruela de pressao ©); Plugue sextavado interno ), @
16 Conjunto da tampa VVFS3000-3A-30 Tampa lateral (U) (9; Parafuso sextavado interno @; Arruela de presséo ©

lateral (lado D)
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série VFS3000

Manifold tipo 31 — Escape comum do piloto: VV5FS3-31-[Estacaol 1-03

Grommet: G

L2
L1
2nXRcls, %
M4 Xx53
AXT335-37-1 @
| I i ©
Q
Bl iblh ]
I\ U 8
cE EN 3
0|
) BNZ4 (AN £>’ BN )
A N
s
I 2
Rc 1/8 -
porta do piloto externo,
4 x 07 furo de montagem ¥t
23 |P=31 Placa cega

Gaxeta
VVFS3000-31

VVFS3000-10A-1

u

[

Terminal grommet: E/EZ

Diametro externo
do cabo Méax. 3,5

= 2
25
{ :
7
g il
o
HH HOTY S
3|2|a 4 _‘N“I
o (Z|@
o 5|2 -
2|8l% EAR
alale 5 &
™ g. I8,
7]
-} \6XRc¥
29,5 4xRc1/8porta
de escape do
piloto: PE
94,5
(Com lampada/supressor de tensao: 104,5)
104,5

(Com lampada/supressor de tensao: 114)

7
- rEstaglées ﬁ 'Q"

26
- .25
13
s
B 1
[l
< 1 af @)
o
4 &
ma@is
] =1
— N
~\6xRe%
29,5

4 x Rc 1/8 porta de
escape do piloto: PE

=300
(comprimento do cabo)

Férmula do peso do manifold M = 0,184n + 0,16 (kg) n: Estagdo

Terminal conduite: T/TZ

Diametro extemo do cabo para trabalhos
‘esados aplicavel 06 a 08

%]

3 posigoes (241)
Duplo (231)

Simples (153)

HYE
2]
37

!
4 :GXRC%
“ 295

4 xRc 1/8 porta
de escape do

e piloto: PE

99
(Com lampada/supressor de tensao: 109)

109
(Com lampada/supressor de tensao: 119)

Terminal DIN: D/DZ/Y/YZ

Didmetro externo do cabo para
Trabalhos pesados aplicavel o6 @ o!

(Y:04,7 a07)
Pg.9
2
26
13
g
A
B g 5
> K]
2lg|2 N2
HEE @ 8
235 sy
al
£
@ T \6XRc%
295,
N4 x Rc 1/8 porta
e escape do
jloto: PE
[T 1025 aoas |P°

(Com lampada/supressor de tensao: 119,5 (121,5))
111,56 (113,5)
(Com lampada/supressor de tensao: 128,5 (130,5))

()Y, YZ
n: Estagéo
L stagoes 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Férmula
L1 77 108 139 170 201 232 263 294 325 Li=31xn+15
L2 92 123 154 185 216 247 278 309 340 L-=31xn+30
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, com conexdes no corpo

série VFS2000 e

Como pedir

30-VFs2 ED-EP_DD-@D-Q

Em conformidade
com a norma CSA —
. F: com suporte tipo pé
Simbolo
1: 2 posigdes simples piloto
(A4 2(B)
13
(R1)(P)(R2)
2: 2 posigdes duplo piloto *Montavel somente para VFS2120.
(W4 26)
ESEI Tipo de rosca
15 Nada Rc
RIPIR2 N* | NPT
3: 3 posigdes com centro fechado T | NPTF
(A4 2(B) F* G
* Semipadrao
513 =
RIPIR2) Conexéo
4: 3 posigdes com centro aberto negativo
(R4 2(B)
% Acionamento manual auxiliar
513 Nada: botao sem trava Ax: botao sem trava B+: tipo de travamento
(R1)PXR2) (plano) (estendido) (ferramenta necessaria)
5: 3 posicdes com centro aberto posiivo
(A)4 2(B)
513
(RIPIR

* Semipadrao

* Press&o inversa: Pode

Led/Supressor de tensédo

ser usada por
especificagdes de piloto ‘ Nada ‘ Nenhum ‘
externo. \ z \ Com led/supressor de tensao \

Entrada elétrica
D: terminal DIN

Corpo (escape do piloto)
20: escape individual

30: escape comums
:/.g;dl_; Tens&o nominal da bobina
) 1 100 VCA (50/60 Hz)
2 200 VCA (50/60 Hz)
3* | 110 a 120 VCA (50/60 Hz)
> 4* 220 VCA (50/60 Hz)
*Somente manifold 5 24 VCC

) . 6* 12 VCC
Tipo de piloto
p - p 7* 240 VCA (50/60 Hz)
Piloto interno

Piloto externo * Semipadréo

*Semipadrao: Piloto externo Consulte os produtos padrdo para obter as especificagdes e dimensdes.
individual (Porta do piloto
externo: lado do corpo)
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Valvula solenoide de 5 vias operada
por piloto Vedacao metalica, com
conexdes nho corpo

30-VFS3

Como pedir

série VFS3000 @

NRTL /C

20] J-[1]p [ [ ]-{02] —ﬂ |

Em conformidade
com a norma CSA .
Simbolo Tipo de rosca | F: com suporte tipo pé SYJ
1: 2 posicdes simples piloto Nada| Rc
(A4 26) N* NPT
T | NPTF Sz
F* G
13 R
(R1)P)R2) * Semipadrao VF
2: 2 posiges duplo piloto Conexao *Montével somente para VFS3120.
(4 26) [02] /P4
[03] Revs |
P Acionamento manual auxiliar §000
- = Nada: botao sem trava | As: botdo sem trava | Bx: tipo de travamento
33 pOstOE(i &om;(::?m fechado (plano) (estendido) (ferramenta necessaria) VQ
513
(R1)(P)(R2) V05
4: 3 posices com centro aberto negativo
Ay 26) * Semipadrao "Qc
Led/Supressor de tensédo
513
RIPIR2 [Nada] Nenhum | \Vac4
5: 3 posigdes com centro aberto posfivo ‘ 4 ‘ Com led/supressor de tensao ‘
i 26) Entrada elétrica Vaz
D: terminal DIN
513
(RINP)R2)

*Pressao inversa: Pode ser
usada por especificacdes
de piloto externo.

Corpo (escape do piloto)

20: escape individual

Tensao nominal da bobina

1 100 VCA (50/60 Hz)
2 200 VCA (50/60 Hz)

3* | 110 a 120 VCA (50/60 Hz)
4* | 220 VCA (50/60 Hz)

5 24VCC

6* 12 VCC

7* | 240 VCA (50/60 Hz)

*Somente manifold

Tipo de piloto

* Semipadrao

H =

=
o
=

m Piloto interno
m Piloto externo

*Semipadréo: Piloto externo individual (Porta do piloto externo: lado do corpo) Para tipo 30, piloto externo comum (no lado do manifold).)

Consulte os produtos padrdo para obter as especificagoes e dimensoes.
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Série VFS2000 c¢ @

[Opcional] NR
(Detalhes — p. 1574)

@ A série VFS2000 é compativel com os modelos antigos, das séries VF2[100 e VF2[110.

Modelo
Modelo Caracteristicas de vazao — dg) Tempc(ta Pesg
i i
Tipo de Gy 1-4/2(P ~A/B) 4/2—5/3(A/B—R1/R2) operagao| de | (kg)
TN i Plug-in | N&o plug-in| R [¢] © maxima | resposta
[dm*/(s-bar)] b Cv [dm*/(s-bar)] b Cv (com) | (ms)
1
g; Simples | VFS2100 | VFS2110 12 2‘5‘ gqg g’gg g'g gé? ggg 1200 15 0umenos| 0,34
2 s 24 0.16 0,55 28 0,20 0,65
Dupl . : 1200
& |PuPle | VFS2200 | VFS2210 25 0,18 0,58 28 021 0,65 Soumenos | 0,42
Centro e 23 0,14 0,53 26 0,20 0,61
fechado VFS$2300 | VFS2310 4 25 0,18 0,58 26 0.23 0.62 600 [20oumenos| 0,43
9 |Centroaberto 8 24 0,15 0,54 27 0,25 0,63
8 |ngavo | VFS2400 | VFS2410 7, 25 0,20 0,60 27 024 0,63 600 POoumencs| 0.43
S [Centroabero Va 25 0,11 0,55 27 0,20 0,62
o |osivo | VFS2500 | VFS2510 7/, 28 017 0,63 27 0.22 063 | 600 Pooumenos| 0,43
Dupla i 1,2 - - 1,3 - -
vofcacio | VFS2600 | VFS2610 —; i = i3 600 [PSoumencs| 0,6

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operag@o.Nota 2) Com base no JIS B 8375-1981 (o valor na pressdo de

alimentagédo de 0,5 MPa).

Nota 3) Valores para VFS2I00-IFZ-01. Nota 4) Os fatores da "Nota 1)" e da "Nota 2)" sdo conseguidos com ar limpo controlado.

Compacta, mas, ainda assim, proporciona
uma grande capacidade de vazao

1/4: C: 2,8 dm?®/(s-bar)

Baixo consumo de energia: 1,8 W CC
Manutengao facil

2 tipos de sub-base: plug-in e ndo plug-in

"

Tipo plug-in

N

Tipo nao plug-in

Especificagdes padrao

Temperatura ambiente e do fluido

Fluido Ar/gases inertes
Pressao de trabalho 1,0 MPa
Pressdo minima de ‘2' igd 0,1 MPa
|3 posica 0,15 MPa
Pressao de teste 1,5 MPa
-10a60°C®

Lubrmcagao

Dispensa lubrificagéo @

manual auxiliar da vélvula piloto

Botdo sem trava (plano)

150/50 m/s*@

Resi ia a vibracéo/imp

Especificagées da valvula

Encapsulamento

Tipo G, E: a prova de poeira (equivalente a IP50),
Tipo F, T, D: & prova de respingos (equivalente a IP54)

Tensao nominal da bobina

100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC

—15 a +10% de tensdo nominal

Consumo de energia CC
Entrada elétrica

8 | F o de tensao admissivel

& 4 Tipo de i da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ®

:.‘E’ ‘£| Poténcia aparente ca \ Partida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz

¢ 2 (Consumo de energia) F a 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz

2‘ [ 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensao)

Tipo plug-in | Terminal de conduite
Tipo n&o plug-in \Terminal grommet, terminal DIN

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.

Nota 2) No caso de lubrificagéo, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).

Nota 3) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de teste de
queda na direcéo axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e armadura,
nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condigzo. (Valores no

periodo inicial)

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado na direcdo axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e

Simbolo _ __ a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)
2 posigoes 3 posi¢oes Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Simples Centro fechado Nota 5) Co_m_base no JIS C 4003. B R
4 26 4 28 Especificacoes dos opcionais
Tlpo de piloto Piloto externo Mot
(Rg(;\fﬁz) rws(ri)faz) manual auxiliar | Botdo sem trava tipo de tipo de (alavanca)
Duplo Centro aberto negativo Tensdo nominal da bobina 110 a 120, 220, 240 VCA, 50/60 Hz
(A4 2B (A 28) 12,100 VCC
ﬂl—%ﬂ Especificacoes da porta Com conexdes na base
IS [;)’5“2) (R&anz) \Opclonal Com led/supressor de tensao
Centro aberto positivo Nota) Presséo de trabalho: 0 a 1,0 MPa
(R4 2(B) Pressé&o do piloto com 2 posigdes: 0,1 a 1,0 MPa 3 posigées: 0,15 a 1,0 MPa
Bl Sub-base de tipo leve e compacto Sub-b L Peso | Condutanciasonica
RIPIR2 ! = C 4 ' ub-base .« et
i Comparada ao tipo padréo, esté é a sub-base que tem as (mm) (kg) C[dm?(sbar)]
e Wi 28) dimenses externas reduzidas e o peso mais leve. |Modelopadrdo| 31,0 0,2 22
% Porém, seja cauteloso se o fator Cv ou a posicéo da porta  [Tipo compacto | 25,5 013 28
da tubulag&o for diferente dos produtos padrao. +2 posicoes simples piloto Re 1/4
A Para obter detalhes, consulte a pagina 1508. posic ples P
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS2000

C€

Como Eed'r [Opcional]
Especificacoes da porta Conexao
‘ Nada‘Com porta na Iateral‘ Nada Sem sub-base
B* |Com oonext.ies naﬂbase 01| Retp | Terminal de conduite
: * Semipadrao tipo plug-in (Com
Opcional Ro bloco terminal) Tipo ks
[Nada] Nenhum | 02| ReVa | padrio P
Com cabo do plugue de Z_ | Comled/supressor de tenséo ’;%?Ii Rc1j | Grommet tipo plug-in ¢
acoplamento . .
P Tipo do corpo Entrada elétrica (com cabo do plugue ‘
" - - Nota) de acoplamento) Tipo, <0
0: Sub-base tipo F: tipo plug-in po2| Rc'a compacto N

Com bloco terminal

| Plug-in  RVZ:P)
VFS2

= Y9

e
Simbolo

2 posicdes simples piloto
(W4 218

Tipo do corpo

=

1: Sub-base tipo
nao plug-in

(R1)(PIR2)
2 posicdes duplo piloto
pose (A) pZ(E!p

N

15
(R1)(PYR2)
3 posigdes com centro fechado
posee (A1 2B)

Tipo de to
m Piloto interno
Piloto externo

*Semipadrao: O piloto externo somente
pode ser montado na sub-base ou no
manifold para o piloto externo.

w

51
RIfpR2)
3 posicles com centro aberto negativo
(A4 2(B)

4 m Tensao nominal da bobina
3 1 100 VCA, 50/60 Hz
(R1)(PYR2) 2 200 VCA, 50/60 Hz
3posighes com cento abero psiivo 3* | 110a 120 VCA, 50/60 Hz
(W 2(8) -
5 4* 220 VCA, 50/60 Hz
5 24VCC
migr 6* 12 VCC
7* 240 VCA, 50/60 Hz

3 posicdes verificagdo dupla
A 28) * Semipadrao

Para obter outras tensoes

nominais, consulte a SMC.

513
PR

Como pedir o conjunto da valvula piloto

Tipo de rosca

Nota) Observe se o fator Cv

e a localizacdo da
Nada Rc porta da tubulagéo da
N* NPT sub-base compacta
T NPTF sdo _diferentes do
padrdo. Consulte a
F* G pagina 1508 para

—/ + Semipadrao

obter detalhes.

Em conformidade com a CE

Nada |

(%]
=<
[

(<3
g3
S| &

Q |Em conformidade com a CE

-——— Conexéao

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

Acionamento manual auxiliar da vélvula piloto [~ Nada Sem sub-base
Nada: botdo sem trava | B*: tipo de travamento Rc | Tipo nao plug-in,
(plano) (feramentanecessdra)l | 01 | 4 1/ |tipo padrao
Rc
02| Vs
_ Neig) | Re | Tipo n&o plug-in,
A2 botdo sem frava C:: tipo de travamento | |S01 1/g |tipo compacto
(estendido) (alavanca)
Note) | Re
S02| 1/,
Nota) Observe se o fator Cv e a
localizagao da porta da
. * Semipadrdo tubulagdo da  sub-base
OP‘:'onaI P compacta sao diferentes do
Nada Nenhum padrdo. Consulte a pagina
Z | Com led/supressor de tensdo 1508 para obter detalhes.
S* Com supressor de tensao

*O tipo grommet estd disponivel somente com

supressor de tenséo, ndo com lampada indicadora.

Entrada elétrica

G: grommet

E: terminal grommet

T terminal de conduite

D, Y: terminal DIN
DO, YO: terminal DIN
sem conector

* A combinagéo de espacador de centro fechado perfeito com piloto externo nao funcionara.

SF4-[1]DZ I;l -20 Acionamento
L ) — — | auxiliar
Tenszo nominal da bobina Entrada elétrica, lampada/supressor de tensdo Botio som
1 | 100 VCA, 50/60 Hz ) Plug-in | YO Terminal DIN* Nada|  trava
2 | 200 VCA, 50/60 Hz Plug-in 9 YOZ | Terminal DIN com [ampada/supressor de tensao¥| (plano)
3™ [ 110a120 VCA (50160 Hz) | |G Grommet T Terminal de conduite Nao Botao sem
4*| 220 VCA, 50/60 Hz | |GS | Grommet com supressor de tensdo TZ | Terminal de conduit a detensio | plug-in| | A* trava
5 24VCC D Terminal DIN N& E Terminal grommet (estendido)
20
6* 12 VCC DZ | Terminal DIN com lampada/supressor de tenséo plug-in EZ |Terminal grommet com I4 de tens@o B* Tipodetaienero
7* | 240 VCA, 50/60 Hz | |DO Terminal DIN* * O conector DIN n4o esta incluso.
* Semipadrao DOZ | Terminal DIN com lampada/supressor de tensao* *# Consulte a pagina 1579 para obter a conversao de tens&o. + |Tipo de ravamento
Para obter outras Y Terminal DIN *#+Y: Em conformidade com a norma DIN43650B c (alavanca)
tensdes nominais, - =
consulte a SMC. 'YZ | Terminal DIN com |4 or de tensdo * Semipadrao
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série VFS2000

Cylinder Speed Chart

Use como um guia para selegéo.
Confirme as condi¢gdes reais com o Programa de
tamanho da SMC.

Espacador de dupla verificagéo/EsEecificagée

Consegue manter uma posi¢ao intermedidria
do cilindro por tempo prolongado

Se 0 espagador de dupla verificagdo com uma valvula de
retengdo dupla integrada for combinado, permitiré que o
cilindro pare no curso intermedirio e mantenha sua
posigdo por um longo periodo sem ser afetado pelo
vazamento entre 0s carretéis.

1486

Diametro
; Série CM Série MB, CA2 Série CS1/CS2
Vel \
Sistema entzzgiizde Press&o 0,5 MPa Presséo 0,5 MPa Presséo 0,5 MPa
i Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(MM/s) | Gurso 300 mm Curso 500 mm Curso do cilindro 1.000 mm
220 225 932 240 240 50 863 280 2100 2125 2140 \ 2160
800 i
700 [ oy -
600 [[] Acionamento
500 L N S R S horizontal
A 400 = = =
300 — — —
200 = = =
100 — — —
0
800 M1
700 1
600 —
500 T
B 400 1 =
300 — T I
2% s R
100 mutila ol B e =
Componentes do sistema )
Valvula Vvl ad Diamet *E quando o cilindro esta se estendendo que é meter-out controlado pela
Sistema [ avuiareguacon| - gjjenciador IO vélvula reguladora de vazao, a qual é conectada diretamente com o
solenoide de vazdo comprimento do tubo cilindro, e sua vélvula agulha esté4 sendo totalmente aberta.
Série * A velocidade média do curso do cilindro € o valor que o curso é divido
A VFS2000 AS3000-02 | AN110-01 pelo tempo total do curso.
Ro Vs (S =12 mm? | (S = 35 mm?) T0604 x 1 m +Fator de carga: ((massa da carga x 9,8)/forga teérica) x 100%
Série AS4000-02 | AN110-01
VFS2000 - 5
B Rovs |©=21mm)|©=a5mmy|  TIO7EXTm

Especificacoes Operacdo da valvula de retencao
E:;zg‘:{'ﬁgg Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in
dupla verificagéo | VVFS2000-22A-1 | VVFS2000-22A-2
Modelo da G Pressao do cilindro T Valvula de retencéo
valvula VFS2400-0F | VFS2410-0F P2)
p D

A\ Cuidado

* No caso de vélvula de reten¢do dupla com 3
posicdes (VFS26010), verifique se ha
vazamento da tubulagdo e das conexdes
entre vélvula e cilindro por meio de solugdes
detergentes sintéticas, e certifique-se de que
nao seja encontrado vazamento ali. Também
verifique se ha vazamento da vedagdo do
cilindro e da vedagéo do pistdo. Se houver
qualquer vazamento, algumas vezes, o
cilindro poderd mover-se sem parar na
posicdo intermedidria quando a valvula
estiver desenergizada.

* Esteja ciente de que, se o lado do escape for
excessivamente restringido, a precisdo da
parada intermedidria ird diminuir e causar
paradas intermedidrias inadequadas.

¢ A combinagdo de espagador de dupla
verificagdo com piloto externo ndo funcionara.

F  Pistao l 1Pmsséo|aterameahmemagéa(m)
s
o [ ]
8 © Tt
k-1 Faixa de operagdo
5
E
s
3 =
Ew 1
5 -
g o
¢
o
0 05 1,0

Presso do cilindro P2 (MPa)

* A combinagdo de VFS2150, VFS2270 e um
espacador de dupla verificagdo pode ser
usada como prevencdo de falha no fim do
curso, mas nao consegue manter a posicao
intermedidria do cilindro.



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metdlica, Plug-in/Nao plug-in

Construcao
(A}4 2(B)

2 posic¢oes simples piloto

@

Centro fechado

(R4 2(B)

2 posic¢oes duplo piloto

série VFS2000

15
(RIPIR2
@ (1 ® ®®
rinlAl

0

3 posicoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo

(A4 2(B)
® ® O® @ © ®
(e
R15 : R2) ; ! L
(R1)(PIR2) . AN ; = » ~
Centro aberto negativo o —T
(A4 2(8) (= =
{ b =
AT 4 il
513 ]
RIP)R2) \@
Centro aberto positivo @)
(A4 26) @
-~
513 @
(R1)p)(R2)
Lista de pecas Referéncia do conjunto da sub-base (padrao)
2 Descrigdo Material Note Plug-in VFS2000-LP- 3 (N, T, F)
1 | Corpo Aluminio fundido — N&0 plug-in 3.0
2 | Sub-base Aluminio fundido — P9 VFS2000.5-ce (N. T, F)
3 [C do carretel|Aco inoxidavel — * Os parafusos de montagem e a gaxeta néo estao incluidos.
4 | Placa adaptadora Resina —
5_|Placa lateral Resina = Referéncia do conjunto da sub-base (para piloto externo)
6 | Pistdo Resina = Plug-i VFS2000-LP-R% (N, T, F
7 | Tampa da juncéo Resina — ug-in -LP-Ro; (N, T, F)
8 |Tampa Resina — Na&o plug-in VFS2000-LS-R 3 (N, T, F)
9 | Mola de retorno Aco inoxidavel —
10 '(:aa)f(eta _ HNBR — Referéncia do parafuso de montagem e da gaxeta Nota
11 | Parafuso sextavado interno Aco — BG-VFS2000 Tipo de gaxeta da placa

12 | Conjunto —

BG-VFS2000-1

13 | Conjunto da valvula piloto —

Tipo de gaxeta da ranhura

* Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto" na pagina 1485.
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série VFS2000

Plug-in — 2 posicdes simples/duplo/3 posi¢des com centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo/dupla verificacao

2 posi¢des simples piloto: VFS2100-01F(2)-3}

Acionamento manual

101
72,5

(8,5),10]10(8,5)

auxiliar (Sem travamento)| [

T
! R
I ‘@I N1
e %EA EB
[14]1a]
22
48

1155

Entrada elétrica

Com led/supressor de tensao

2 x 05 furo de montagem
15
I_ d|

3xRc 8,14

TP, 49,

2x

2(B) com conexdes na base
Rc /8

E)

3(R2), 5{R1) com conexdes na base

i

Yo

10

10

EE!

Com conexdes na base

65
73

— 54
N T

o 0 &

4

IN

2 posigdes duplo piloto: VFS2200-0F(2)-3
3 posicdes com centro fechado: VFS2300-01F(2)-3

3 posicdes com centro aberto negativo: VFS2400-0F(2)-3

\2655

\3XRc's,Va

2XRc's

L.l75

(M5X0,8)

M5X0,8

el
¢
11,5
o7]

(Porta do piloto externo)

Porta de escape do piloto

():Rc 8

3 posicées com dupla verificagdo: VFS2600-C1F(2)-33

3 posi¢des com centro aberto positivo: VFS2500-CF(Z)-33

150,5 (3 posigoes: 158)

72,5 2 x @5 furo de
manual auxiliar 10,

(Sem travamento) \ (S’S)I‘— (85)

’ I vy [8E
k '

- | ©f <l o
e
EA 5]
5 I
14 114
22
L_48 |
2 164,5 (3 posigoes: 171)
Com led/supressor
de tenséo

-— A

i s

= +
2 0
©|

1488

86,5

26.5
SXRcls,ls

2XRcls

2, 1725
158
725
(8,5),10]10.(85) ' 2 x g5 furo de
manual auxiliar | montagem
(Sem travamento) v a 18]
R4 R4
i EGk
T
[ gfoten—? I
14| 14
48
Com led/supressor de
tensao
—
J N o

():Re s

)

a3

110

o
Q

i3

i o

2XRcs

3XRclsla

():Re Vs



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Nao plug-in — 2 posicoes simples piloto

Grommet: VFS2110-0JG(S)-33

Acionamento manual

2 x @5 furo de montagem

auxiliar (Sem travamento)

13,

25

série VFS2000

3

xRc /8,174

1(P), 4(A), 2(B) com conexdes na base

3(R2), 5(R1) com conexdes na base

ha
——(r
)

=300
imento, To cabo)
L,

(Compri

—

65
67

Re]

&

\26,5

\3XRc's,'a

2XRcs

Terminal grommet: VFS2110-C0E(Z)-3}

Diémetro externo do cabo Max. 03,5

ﬁf

Com led/supressor de tensdo

97,5
88
87,5
8

[T

73

101.5

Terminal de conduite: VFS2110-00T(Z)-3}

Diametro externo do cabo Pg.9 Com led/supressor
para trabalhos pesados " de tensdo
aplicavel 06 a 08 T~ o
y Led
a
<lI
wn
N | ool 3
2|8 2 L
| K
TV
T
© €}®

el

119,5

Porta de escape do piloto M5 x 0,8
(Porta do piloto externo M5 x 0,8)

o PEE

15, 1 2xRcl/g
@) T
g[gg @ Aol
g EEE NSz~
U W AN 4
10]10]

Terminal DIN: VFS2110-09(2)-3}

Diémetro extemo do cabo para Pg.9

trabalhos pesados aplicavel 06 a

08(Y:04,7a07)

():Re 18

Com led/supressor de

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

5
=]
(3}

=
=]
(]

=
=)
<
=

tensao

705 (107)

: "_'[ 2 Conector
< s Led
4 4 Gaxeta
55| ‘ ¥
DD I
I~ (o L
O |0 12
s

91
119,5
():Y,YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13
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série VFS2000

Néo plug-in — 2 posicoes com duplo piloto/3 posicdes com centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo

Grommet: duplo piloto VFS2210-01G(S)-}

Centro fechado VFS2310-01G(S)-3, centro aberto negativo VFS2410-C1G(S)-1, centro aberto positivo VFS2510-0G(S)-3

150,5 (3 posigdes: 158)

3xRc V8,14

72,5 2 x @5 furo de 1(P), 2(B), 4(A) com conexdes na base
" (8,5,10]10 (8,5 /montagem 2xRc V8
Acionamento manual = 15,15 —
auxiliar (Sem travamento) 3(R2), 5(R1) com conexdes na base
v & %966 g.«
[¥¢ 3@ - /L/U e
[ &Y NZWIEEE
B} eA—P—EB A )
_’g 14 |14 10(10
8 22 _
8 48 Com conexdes na base
g
75
"E
S
E L Jﬂ
o
2
9 B
e 8
b " 8N 5 o PEQ AB
SEN | | Eam/|RE
| T+ ° Iz
30,5 26,5 175
\ \ Porta de escape do piloto M5 x 0,8
\3XRcls,l a
xRl (Porta do piloto externo M5 x 0,8),

Terminal grommet: duplo piloto VFS2210-01E(2)-}
Centro fechado VFS2310-0E(2)-}
Centro aberto negativo VFS2410-CIE(Z)-}
Centro aberto positivo VFS2510-01E(Z)-)

Com led/supressor de tensao 151 (3 posigdes: 159)

Diémetro externo do
cabo Méax. 03,5 y Led |
N /7
b
ol | &
NERBL
& i
°o®

73
99,5

Terminal de conduite: duplo piloto VFS2210-01T(2)-}
Centro fechado VFS2310-0T(2)-
Centro aberto negativo VFS2410-01T(2)-}
Centro aberto positivo VFS2510-(1T(Z)-3

Diametro externo do

cabo para trabalhos
licavel

pesados aplicével 187,5 (3 posides: 195)

Com led/supressor de

T tens@o r——<l-

L

1 Pg.9

102,5

825

F

@@@

1175

1490

():Rc1pg

Terminal DIN: duplo piloto VFS2210-01 9(2)-}

Cabo para trabalhos
pesados aplicavel

Centro fechado VFS2310-01 9(2)-}
Centro aberto negativo VFS2410-01 9(2)-}
Centro aberto positivo VFS2510-C1 9(2)-3

187,5 (3 posigoes: 195)

(Y:04,7 a07)

Diametro \
N

externo 06 a 08
1

Com led/supressor de
tenséo (DZ)
Conector

Led

88 (90)

Gaxeta

90,5

17

():Y,YZ
Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descrigao Tipo D (2) Tipo Y (2)
Conector B1B09-2A6 GMN209
Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13




Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS2000

Nao plug-in — 3 posic¢oes dupla verificagao

Grommet: VFS 2610-0G(S)-3}

158 3xRc1/8,1/4
72,5 1(P), 2(B), 4(A) com conexdes na base
i 10]10 2x 05 furo de 2xRc 18 15 .15
% (8,5)(8,5) montagem 3(R2), 5(R1) com conexdes na base
Y e BN
]ﬂ% AR tqm M A I2E
@ ¢ 9 ] NZNI 1 [
[@res—b—es PP S]
1411 [1af10]
48
m 26,5 { Com conexdes na base
. Az
P

=3
g
| =g
-
‘ o ® NE o regl] Ias
€ QIN EIN B QI 4 -]
75
M XRc sl (Porta do piloto externo)
(M5 % 0,8)
Porta de escape
do piloto M5 x 0,8 ():Re/8
Terminal grommet: VFS2610-C1E(Z)-3} Terminal DIN: VFS2610-09(2)-3}
i " 159
Diametro extemo do cabo Méx. 03,5 Com ledsupressor de | 105 I
tensao —
\ Led Com led/supressor de
_j_ d e ___tens@o (D2)
PPN E Conector
A - e i Led Gaxeta
bl p
3 N A
3| 0
5 m =
B a
h= PN Diametro eemo 06
iz 8 5 i 8|5 ao8(Y:04,7a07)
A= 5
oy 25ld -
© 0 -
g
7 H
995 R (}{B
i ; ot
Terminal conduite: VFS2610-00T(2)-33 1175
195 |
L Com led/supressor de — ():Y,YZ
i “—) ~tensa o il P
‘ o tensse i Referéncia do conector DIN/gaxeta
’_*4 Led Descrigdo Tipo D (2) Tipo Y (2)
S / P Conector B1B09-2A6 GMN209
N Pa: Gaxeta CAXT623-6-7-12 CAXT623-6-7-13
J‘! 7 W Cabo aplicavel
paratrabalhos
w| pesados
& of | Di
g E "B“ externo 06 a 08
B
A Na
9i
1175

1491

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

5
=]
(3}

=
=]
(]

=
=)
<
=

=
o
N
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série VFS2000

Especificacoes do manifold

C€

[Opcional]

\ Tipo plug-in: com cabo do plugue de acoplamento

O plugue de insergao esté fixado ao bloco para
manifold e o cabo esta conectado no lado da VV5F32 - 01 - 01
"
Em conformidade com a CE

valvula. Conecte com o lado de poténcia
correspondente. Manifold Série
VFS2000 Estagdes
= Em conformidade com a CE|
Tipo plug-in com cabo do ¢ | 01 |1 estacdo
plugue de g i Tipo de rosca
16 |16 estagbes Nada| Ro
i ( N* | NPT
T Passagem |Eeionind T*_|NPTF
F* G
P [EA EB| priaAB L G
1 Lateral * Semipadrao
[ | Comum | Comum "= " ~
Com cabo do plugue de acoplamento 3* e Conexdo
S| comum | novidwa | — 2L Sk, EA, EBJ A, B
Base | oq Rc Vs
o 01 | (]
5 . Lateral Rc i
g | Individual | Comum —— = 02 1, [RcVa
= ase ™M Mista
. Lateral
[g* | Individual | Individual [ Base | *Paratipocom conexdes
" — na base, somente Rc 1/8
* Semipadrao esta disponivel.

* O tipo piloto externo nao esta
disponivel.

\ Tipo plug-in: com bloco terminal

C bos d alvul lenoide s&
conectacos aos terminais na sperice  VVBFS2-01T -|08]

superior do bloco terminal, os cabos
corres_pondenles da fonte de alimentagédo de Manifold Série ) i Em conformidade com a CE
energia podem ser conectados na base do VES2000 Tipo de piloto = Neda] — |
bloco terminal. . R Nada| Piloto interno - Em conformidade
Tipo plug-in com [ R_| Piloto externo [ 01 |1 estacdo coma CE
bloco terminal g : Tipo de rosca
Tampa da jungéo de uma pega Tampa da jungéo ¢ | 16 [i6estacdes| Nada| Rc
Nada|Tampa separada da Juncao| N* | NPT
1 |Tampa da junc&o de uma peca| T+ |NPTF
| G
T Passagem | Eseiag Piloto * Semipadrao
P EAEB| praAB externo Conexdo
Lateral )
1 Gomum | Gomum |2} sim | [SrE[P, EA, EB[ A.B
S o1 Rea
Tampa individual da jungao Porta para conduite Comum | Individual ";':5':" N&o 02 '1:2 Rel/a
* Lateral ’ Ll Mista
| Individual| Comum |—2 Sim *Para tipo com conexdes
3 Lateral ~ na base, somente Rc 1/8
8" Individual | Individual Base Nao esta disponivel.

* Semipadréo

Tipo plug-in: com multiconector (Especificagoes do cabeamento:

consulte a pagina 1583.) |

. S;Ciiiosg::(iﬁ::ie alimentacéo de energia e VV 5 F 82 _ 01 C

1-/05]

-[01]

* O cabeamento rapido permite a facilidade de
nstalaggo. Manifold Série medadecnmaCE
VFS2000 Diregéo de montagem do conector &
. . ["D TMontagemnolado D] 01 [1 estacao
Tipo plug-in com U [Montagem nolado U | 7 H
08 |8 estacdes Tlpo de rosca
[ Pioto nterno | * Méx. 8 estagdes Nadal Ro
p "R Pioto externo] NPT
plugue Consulte a iloto externo T |[NPTF
a *
pégina 1583. Simbolo (passagem) E ] G~
Lado D) | Passagem _|Eg 4| Piloto * Semipadrao
P |EAEB| pofaAB externo Conexao
1 Lateral Ny n
Comum | Comum Sim Simboo| P, EA, EB| A, B
z Base o1 Re 1z
* Lateral Re :
3* Comum | Individual Nao 02 A RcV/a
4 Base ™ Mista
- Lateral .
% Individual| Comum —2--c Sim *Para tipo com conexdes
7= Tateral na base, somente Rc 1/8
Individual | Individual Nao esta disponivel.
8* Base

* Semipadrao

1492



Valvula solenoide de 5 vias operada por L.
piloto Vedacéo metalica, Plug-in/NZo plug-in Série VFSZOOO

C€

[Opcional]

TipO plug-in: com conector DB25 (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.)

* Amplo limite de permutabilidade (conector DB25
(25P) em conformidade com a norma MIL) VV5 FSZ = 01 F 1 = = =
* O cabeamento réapido permite instalagdo mais facil. 1
~ Em conformidade com a CE
Manifold Série oﬁs'ai‘:es&o Nea]  — |
S VFS2000 [ELLE m conformidade
> : 0

Tipo plug-in com .08 |8 estaghes|

conector DB25 * Méax. 8 estagbes

Tipo de rosca
Nada| Rc
N* | NPT

esta disponivel.

Montagem do plugue " T* |NPTF
[Consulte a pagina 1583. Diregéio de montagem do conector L 1 G
Gago D) D [Montagem no lado D]  |sintdo|—-2S8agem | Especficagiesd —
%\ U [Montagem no lado U . P |EA EB| pofaA * Semipadrao
| Comum | Comum | Lateral | Conexao
= Base Simkdo [P, EA, EB| A, B INA
51 Comum | Individual | Lateral | [ 01] Rc /6
4 Base Rc 5
02| . [Rela
5 ndvicual| © Lateral ] * [Mista
| Indvidual | Comum [ sZ
7% Latoral *Para tipo com conexdes
g | Individual | Indvidal [— na base, somente Rc 1/8 E

* Semipadrdo
* O tipo piloto externo nao esta disponivel.

=
i
E~Y

Tipo nao plug-in: grommet, terminal grommet, terminal de conduite, terminal DIN

* Cabeamento para todas as vélvulas VVSFSZ - 1 0 - 02 - p

223
=1
=
=
=3

3

Manifold Série Nada coma C8
VFS2000 i a -i Estagdes —
Tipo néo plug-in ¢ S Q 2CE| Vu4
. . 01 | 1 estacdo
Tipo de piloto : 3 Tino de rosca
Nada| Piloto interno 16 |16 estagdes po V05
“ Piloto externo Nadal Rc
N*_| NPT
i ) T+ [NPTF vac
< | Passagem [Pido ey F* ] G
P _|EAEB AB * Semipadrao Vuc4
1 o c Lateral sim
2F omum omum Base Conexio
3* ) Lateral 5 Simbdo| P, EA, EB| A, B
2 | Comum | Individual Baso Nao 01 . Re1/a VQZ
5* Lateral . 02 1 Rei/a
g+ | ndividual | Comum Sase Sim ™ YVa Mista su
* - ~
;7 IndiidualIndvidual——222 Ngo | *Para tipo com conexdes
Base na base, somente Rc 1/8
* Semipadrao esta disponivel.

=
=
=

Nota) A especificagdo individual da porta P simbolo de composi¢do 3 a 8 ou nas portas EA, EB deve ser tomada como uma porta individual usando uma placa de
bloqueio. Portanto, se uma porta individual estiver usando um espagador simples de alimentacdo de opcional ou um espagador simples de escape, a marca do
simbolo de composigéo sera "1".

=
o
=

Como pedir o conjunto do manifold Especificacdes do manifold

Indique o tipo da base manifold, a valvula A, P iiapona | ConexdoRe | - [Modelo da vélvula
correspondente e as pegas opcionais. Porta A, B|P, EA EB| A, i aplicavel
<Exemplo> ) _ ' Com cabo do plugue d_e acoplamento
. . Tipo plug-in » Com bloco terminal
*Tipo plug-in com bloco terminal VV5FS2-0101  |* Com multiconector VFS2000-0F
(6 estagdes, tampa da jungdo modelo de uma pega) « Com conector DB25 2a15*
(Base manifold) VV5FS2-01T1-061-02- 1 < Grommet L Va V8 Y4 lestactes VFSa10.0G
(2 posicdes simples piloto) VFS2100-5FZ 3| Tipo ndo plug-in |« Terminal grommet VFS20110-0E
(2 posigGes duplo piloto) VF$2200-5FZ VV5FS2-10 « Terminal de conduite VFS2010-0T
(Placa cega) VVFS2000-10A: * Terminal DIN VFS2010-0D
+Tipo n&o plug-in (6 estagoes) * Com multiconector, com conector DB25: 8 estagdes no maximo.

(Base manifold) VV5FS2-10-061-01--
(2 posigdes simples piloto) VFS2110-51 . ~ . ~
(3 posicdes com centro aberto negativo) VFS2410-5D-1  Caracteristicas de vazdo no nimero de estagdes do manifold (operadas individualmente)

(Espagador de escape individual) VVFS2000-R-01-2-+ 1 [ 'Modelo Passagem/Estagbes Estagéo 1 Estagao 5 Estagéo 10
1542 C [dm*(s-bar)] 24 24 24
I e e 1 o
VVeFs2 s e 25 25 25
4/2-5/3 : : :
(AB—R1/R2) b 0,18 0,18 0,18
Cv 0,60 0,60 0,60

*Conex&o Rc1 4

1493



série VFS2000

\ Conjunto de pecas opcionais do manifold

Espacador de alimentac&o individual
Um espagador de alimentagéo individual colocado no bloco para
manifold pode formar uma porta de alimentagdo para todas as valvulas.

Tipo do corpo | Tipo plug-in | Tipo ndo plug-in
Modelo | £ [Re 8| VVFS2000-P-01-1 | VVFS2000-P-01-2
padréo | Re /4| VWFS2000-P-02-1 | VVFS2000-P-02-2
Pioto | & |Re /8| VVFS2000R-P-01-1 | VVFS2000R-P-01-2
extemo | 3 [Re /4| VVFS2000R-P-02-1 | VVFS2000R-P-02-2

Espacador de escape individual

Um espagador de escape individual colocado no
bloco para manifold por formar uma porta de escape
para todas as vélvulas. (Tipo de escape em comum)

Regulador interface (regulagem da porta P)

O regulador interface fixado no bloco para manifold
pode regular a pressao para cada valvula. Consulte
"Caracteristicas de vazao" na pagina 1581.

[ Tipo plug-in_| Tipo n&o plug-in_|

[ Tipo do como

Placa cega

E usado fixando no bloco para manifold para
ser preparado para remogdo de uma valvula,
por razbes de manutencao ou planejamento
de montagem de uma vélvula de reposi¢ao.

[Tipo do corpo] _ Tipo plug-in [ Tipo nao plug-in |

Espacador com valvula de abertura e fechamento
Ao interromper a alimentagdo de ar e liberar a
pressdo residual apés a conclusdo do trabalho, os
acionamentos podem se mover da posi¢éo original.
O espagador com valvula de abertura e fechamento
possibilita parar os acionamentos na posi¢ao
original por periodos prolongados.

Placa de bloqueio de alimentacao
Ao fornecer ao manifold mais de duas pressoes
diferentes, alta e baixa, insira uma placa de bloqueio
entre as estagdes sujeitas a pressdes diferentes.

[Tipo do corpo_[Tipo plug-in | Tipo ndo plug-in_|
| Referéncia AXT625-12A |
Nota) As placas de blogueio de alimentagéo e
escape hao podem ser usadas pelo bloco para
manifold de tipo integrado com 2 estagdes.

Placa de bloqueio de escape

Quando o escape da valvula afetar as outras estagdes no
circuito, ou quando a vélvula de pressdo inversa for usada
para valvula padrao do manifold, insira a placa de bloqueio de
escape entre as estagOes para separar o escape das vélvulas.

[Tipo do corpo | Tipo plug-in_[ Tipo n&o plug-in_|
| Referéncia_| AXT625-12A |

Espacador com vélvula reguladora de vazdo
A vélvula de agulha fixada no bloco para manifold
pode controlar a velocidade do cilindro pela
regulagem de escape de vazao.

[Tipo do corpo] Tipo plug-in | Tipo néo plug-in_|
| Referéncia |VVFS2000-20A-1 | VVFS2000-20A2 |
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[Tipo do corpo | Tipo plug-in | Tipo nao plug-in f - i

Modelo | 2 |Fe V6| VVFS2000-R01-1 | WFS2000R012 | - Nao aplicdvel ao piloto externo.

padiao | 3 [Ro /4| VWFS2000-R-02-1 | VVFS2000-R-02:2 [Tipodo copo [ Tipo plug-in [ Tipo ndo plug-in_|
Pigto | & |Re V4| VVFS2000R-R-01-1 [VVFS2000R-R-01-2 |Referéncia | VVFS2000-21A-1 | VVFS2000-21A2 |
extemo | 3 [Re 1/4| VFS2000R-R-02-1 | VVFS2000R-R-02:2

+ Nao montavel para sub-base do tipo padrao.

Espacador da valvula de escape de ar

O uso concorrente de espagador da valvula de
escape de ar com VFS21I0 (simples) pode liberar ar.
[Tipo do corpo | Tipo plug-in | Tipo no plug-in_|
|Referéncia VVFS2000-24A-15 | VVFS2000-24A-2 & |
Nota) L: montagem no lado U R: montagem no lado D

Espacador de dupla verificacao

Se o espagador de dupla verificagdo com uma
valvula de retengéo dupla integrada for combinado,
permitird que o cilindro pare no curso intermediario
e mantenha sua posigdo por um longo periodo
sem ser afetado pelo vazamento entre os carretéis.

+ Nao aplicavel ao piloto externo.

[Tipo do corpo ] Tipo plug-in_| Tipo n&o plug-in_|
| Referéncia | VVFS2000-22A-1] VVFS2000-22A2 |

[Referéncia | VVFS2000-10A |

Acessorio

Cada gaxeta e um conjunto de parafusos de
montagem com comprimento para um médulo s&o
fornecidos com o conjunto de pegas opcionais.

[Opcionais do manifold

Com unidade de controle

Tipo plug-inftipo néo plug-in

*Filtro, valvula de regulagem, pressostato e
vélvula de escape de ar sdo combinados
para formar uma unidade.

*Os pr de d0 sdo

Para obter detalhes, consulte a pagina 1499.

Manifold a prova de gotejamento
Tipo plug-in
* Equivalente a IP65

Para obter detalhes, consulte a pagina 1501.

Produzido sob encomenda

Manifold com kit de transmissao serial

Tipo plug-in

*Processo de cabeamento da valvula solenoide
consideravelmente reduzido.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1504.



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Manifold — Tipo plug-in, Tipo nao plug-in

Tipo plug-in (conector com cabo): VV5FS2-01-[Estacéao|1- Conexao|

325 9
13/13
2nXRc1/8
Porta 2(B), 4(A) B i
3 by
o @
6 @
o
E@EA B
: &
E@EA r@ _
; &
Ec@En i
&

Com conexdes na base:

VV5FS2-01- Estacao| 2- Conexao

Porta de escape do piloto’

1195
40,5
1
e
C ﬁ ﬁ&L -
5 f Aﬂ #_‘”‘[ -
&1 ‘Jﬁf%’ﬁﬂ—i 4
3 f ‘ﬁ_éﬁ
o~ T ol
! I Ea il
T
Esméﬁes — .
75 !
101
158

2XRc1/8

série VFS2000

375
ns |8
Sl SY
s T ©
;, ©—0
1 e ol
=reAk SY
L Yt o
o AN L
L SV
=00
E 1<
im L SYJ
9
=y
'
el o
b
20XRe1/8.1/4
Porta 2(8), 4(A)

Com led/supressor de tensédo

D

] 2

o

=slslslislissllg
N|| &= |O|c| & =3

H =

=
o
~

s

3

2nXRc1/8,1/4,

2XG1/2
Entrada elétri P
ntrag aeerli.':\ LA PR& — e
81 1_ % R <f8
ol ﬁ”s MEN 8xRo
225 e e =T
63 405 Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)
126,5
Férmula do peso do manifold M = 0,201n + 0,299 (kg) n: Estagdo
Tipo néo plug-in: VV5FS2-10-[Estagdo]1-[Conexao
83
405
325 35 | 33
23 55
1313 ']‘
I
2nXRc1/8 ﬂﬁ %>
hadid
Porta 2(B), 4(A) f : & é mg A}
f Ll f
Coane ) e
I > Ll ,
&} Rl a0
Hietes 1 i
X ] o 1 3
BE. s | ] e
@} Estagoes i u
1
75
o
Com conexdes na base: 1505
VV5FS2-10- [Estacol2- Conex&o 158 Pora 26), 4%
el
E'g
P 818
2XRc1/8 O i
Porta de escape do piloto é %73 = -E
i A/
14, 3
~ ,121'52*31;5 6XRct/4 <
Férmula do peso do manifold M = 0,174n + 0,218 (kg) n: Estagbes S - Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)
L 2 1 3/4/5/6|7 8|91 Férmula
L1 75 | 103 | 131 | 159 | 187 | 215|243 | 271 | 299 | 327 |L1 =28 x n + 47
L> | 84 [ 112|140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 |L2 =28 x n + 56

67 0°] ©° &7 0°

EEIQE

A

)
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série VFS2000

Manifold — Tipo plug-in: tampa individual/inica

Tipo plug-in com caixa de terminais (tampas individuais): VV5FS2-01T-|[Estacéol1

—895 144,5
81,5 -
325 =14 35 ’—‘1;(;5 375
23, —g~ |55 _‘ |15
13113 24
2nXRc1/8 N s 2—,)
Porta 2(B), 4(A) —_— e s
=SS e s
¥ | £l i — T “'l
1 5 - &
& i B g S
: ; g @—ﬂ- o e |
@ @ - ! L L bl ER A=
o - } :ﬁﬂw‘ 4]
A @ : U i il I %,—1“2
1 J - T aRdll o L4
g @ @_L — Al | iy A
P — T LTS
EB@EA @c il i 4 9
] 7| Estacdes 59: =
%d 2nXRc1/8,1/4 -
n. Ic1/8;
o Porta 2(8). 4(A)
Com conexodes na base: 168
VV5FS2-01 T-‘ Estagéo ‘ 2" Conexao| Com led/supressor de tensdo
2XRc1/8
Porta de escape do piloto
G3/4
Entrada elétrica PE
> Qe - Sil
N d y
NJ 5’-’*1_{ I‘W]‘L Rl g]
' EDNE
22,5 -
87,5 405 |\6XRet/4a
Formula do peso do manifold M = 0,215n + 0,35 (kg) n: Estag&o 151,5 Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)
Tipo plug-in com caixa de terminais (tampa tnica): VV5FS2-01T1- Estacao|1-|Conexao
—e5 a4
32,5 47 35 .‘;(;_’5, 37,5
23 9 —
2nXRc1/8 ot S 0
Porta 2(B), 4(A) | . [ @ 5|
" G| & ! - LEl
L i P9
2] 3 ; =R
X 3K =5 = s
L = [T ¢
H =i 5
] 1—g L
@9 ) Estagdes

2nXRc1/8,1/4,
Porta 28), 4(A)

Com conexdes nha base:

VV5FSZ-01 T1 - 2- Com led/supressor de tensdo
/—

2nXRc1/8 .

Porta de escape do piloto m
2XG 3/4

Entrada elétrica paé
D PERADE
o]
SE Y 3 R
T ﬁ”‘s 3
225 \6XRe1/4

87,5 P_“ 405 | Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)
152,5

Férmula do peso do manifold M = 0,236n + 0,354 (kg) n: Estacéo
1 [2]3[4]5[6[7[8]9]10 Férmula
L1 75 | 103 | 131|159 | 187 | 215|243 | 271 | 299 | 327 |L1 =28 xn + 47
L> | 84 [ 112|140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 |L2 =28 x n + 56
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS2000

Manifold — Plug-in com multiconector/com conector DB25

Plug-in com multiconector: VV5FS2-01CD1- 1-[Conexao| VV5FS2-01CU1-[Estacéol1-[Conexéd

325
23,
1313,
2n XRc1/8
Porta 2(B), 4(A) ]
2 A @
| I3
AQEBGyEA

P
EBE) EA

i
=

Com conexdes na base:

VV5FS2-01521-

[Estagéol2[Conexéo)

89,5

?ﬁ’

2nXRc1/8

Porta de escape do piloto

Férmula do peso do manifold M = 0,211n + 0,442 (kg) n: Estagdo
* Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.

2nXRc1/8
Porta 2(B), 4(A)

i
=

Com conexodes na base:

-[Estago]2-[Con

FD1
FU1

VV5FS2-01

Férmula do peso do manifold M = 0,178n + 0,378 (kg)
= Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.

F@g

|
1

2XRc1/8

Y (Opcional: consulte a pagina 1583.)

(Opcional: consulte a pagina

Porta de escape do piloto

n: Estagbes

4 2 | 3/4|5 /6|78 Formula
L1 75 | 103 | 131 | 159 | 187 | 215 | 243 | 271 [L1 =28 x n + 47
L> | 84 | 112|140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 |L2 =28 x n + 56

gl
Pl

3 \)‘ Montagem do plugue: VVZS3000-21A-

1583)

Com led/supressor de tensdo

28

0
Hors
<f8

6XRc1/4
Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)
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144,5 a7
40,5 R37.5,1
35 [33 115 SJ
|55 ol
2
- FEr e AR
?~E = 8\ = sy
- Radkdl | -
%% i&::.@‘:{ ) SV
4 a3 s i g
| T 7
; T e o | RN
0. ] ; iy
g [T s %‘Z
S d]
Estagdes (1 — VF
sy k
101 2nXRc1/8,1/4, "P4
150,5 Porta 2(B), 4(A)
158
" \\Montagem do plugue: VVFS2000-30A-00 Sﬂmﬂ
Com led/supressor de tensao
""" va_
i i 1
Va4
el
a2 ™ 7 405 | Portai(P)3(R2),5R1)
152,5 vac
VQC4
vaz
11,5
s
it s
2598 |VFR
- : ﬁf‘ﬁ: &
= O va7
a9 OO
: 7 | OO
Ea I I o B
i [ ] N g
o o T
Estagbes ﬁr‘wﬁ )
75 2nXRc1/8,1/4,
1011 o Porta 2(B), 4(A)
158



série VFS2000

Pecas opcionais do manifold — Tipo plug-in, tipo nédo plug-in

Espacador de alimentagao individual:
VVFS2000(R)-P-§3-1 (tipo plug-in)
VVFS2000(R)-P-83-2 (tipo ndo plug-in)

‘[LGDO
e K@b
Espacador de [
| |B] dimentagioindvidual =
g - Rc1/8
(}E 225_ Rcl/4
@ % apl?r:\":r?t:céo
@ 18
= )
Espacador de escape individual:
VVFS2000(R)-R-33-1 (tipo plug-in)
VVFS2000(R)-R-§}-2 (tipo ndo plug-in)
Porta de escape )
individual
8
Q ;| Rel/8
Porta de escape

Placa de bloqueio de alimentagao: AXT625-12A

Placa de bloqueio de escape: AXT625-1

815

com 2 estagbes.

2A

12,6

Nota) As placas de bloqueio de alimentacdo
R € escape ndo podem ser usadas pelo
bloco para manifold de tipo integrado

Espacador com valvula reguladora de vazao:

VVFS2000-20A-1 (tipo plug-in)
VVFS2000-20A-2 (tipo nao plug-in)

Espagcador com valvula
reguladora de vazao

23,5
)

105
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Regulador interface:
ARBF2000-00-P-1 (tipo plug-in)
ARBF2000-00-P-2 (tipo ndo plug-in)

Regulador de
@) interface

105

Espacador com valvula de abertura e fechamento:

VVFS2000-21A-1 (tipo plug-in)
VVFS2000-21A-2 (tipo nédo plug-in)

Espagador com valvula de
abertira e fechamento

105
23,5
—J

D’ 2

Rl

Espacgador com valvula de alivio:
VVFS2000-24A-1 (tipo plug-in)
VVFS2000-24A-2f (tipo ndo plug-in)

Valvula VFS2110 (simples)

Espacador com
vélvula de alivio

105

ELH@@
| J e

g * Nao aplicavel ao piloto externo.

—

CaiSle
50

41,5

Nota) VVFS2000-24A- imontagem do lado R/D.

Espacador centro fechado perfeito:
VVFS2000-22A-1 (tipo plug-in)
VVFS2000-22A-2 (tipo néo plug-in)

Espacador centro
lec%a%ac perfeito

37

1182

Tl
A

99,5

0
©
®

* Nao aplicavel ao piloto externo.



Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedagao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Manifold com unidade de controle

*Todas as unidades de controle (filtro,
regulador, pressostato, vélvula de escape
de ar) sao padronizadas para uma unidade
e podem ser montadas na base manifold
sem quaisquer conexoes.

*Os processos de tubulagéo séo eliminados.

Tipo ndo plug-in

A Cuidado

Ao usar um filtro de ar com dreno automatico
ou dreno manual, monte o filtro verticalmente.

Como pedir

VV5FS2-[10]

I
Manifold Série
VFS2000
Tipo de base/entrada elétrica

01 |Tipo plug-in com cabo do plugue de

01T Tipo plug-in com bloco terminal
01C| Tipo plug-in com multiconector
01F Tipo plug-in com conector DB25
10 Tipo né&o plug-in

série VFS2000

Especificacoes do manifold

Com multiconector
Com conector DB25

Manifold Tipo plug-in: VV5FS2-0100 Tipo nao plug-in: VV5FS2-10
Plug-in com cabo do plugue de acoplamento Grommet
Cabeamento Com bloco terminal Terminal grommet

Terminal de conduite
Terminal DIN

Modelo da vélvula aplicavel

VFS20100-0F (2)

VFS2010-0G, VFS2010-0E
VFS2010-00T, VFS2010-0D

Alimentacdo comum,

escape em comum

Especificacoes da

Porta 2(B). 4(A)

\ Lateral: Rc 1/8, 1/4, Base: Rc 1/8 (Opcional)

(7]
=<

porta Re

Porta 1 (P), 3(R2), 5(R1) \ Lateral: Rc 1/4, 1/8, Base: Rc 1/8 (Opcional)

Estacoes

2 a 15 estagoes*

* Com multiconector ou conector DB25: max. de 8 estagdes.

Especificagdes da unidade de controle

Unidade de controle/opcional

.

(%]
=<
[

Nota) O manifold de tipo plug-in com cabo do plugue de acoplamento s6 é aplicado ao tipo individual.
O tipo n&o plug-in ndo tem tampa da juncao.

08][1]-

01

-|AP|

Direcéo de montagem do conector Estacdes
\gmbo\o Com conector | Base aplicavel 02 |2 estacdes
Nada | Nenhuma 01, 01T, 10 E
D no lado D 01C, 01F 15™ |15 estagdes
1] no lado U *Tipo de base

01,01T, 10—2a 15 estagdes
01C, 01— 2 a 8 estagdes|

Tampa da juncédo
m Tipo modular Simbolo _
|1 |Tipo integrado ISimbol P; G porta
Nota) Tipo modular: tipo de P EAEB | B A
base 01, 01T 1 Lateral
Tipo integrado: tipo de 2% Comum | Comum Base
base 01T, 01C, 01F =
8 Comum | indvigual 28]
4* Base
5* ) Lateral
o Individual | Comum Base
*
7" incividua | Indvidual | =222
* Semipadrao 8 Base

A especificagao individual da porta P nas marcas do simbolo de
composigéo 3 a 8 ou nas portas EA, EB deve ser tomada como
uma porta individual usando uma placa de blogueio. Portanto, se
for tomada uma porta individual usando um espagador simples de
alimentagao de opcional ou um espagador simples de escape, a
marca do simbolo de composigéo seré "1".

c E [Opcional]

Em conformldade comaCE
Em conforrmdade comaCE

Classmcagao dabobina da valvula de escape de ar

Nada | Nenhuma (somente tipo F, G)
1 100 VCA, 50/60 Hz
5 24VCC
Tipo com unidade de controle 2 Outros
Simbolo | iy | A |ap| m |MP| F |G [c | E
Equipamento de controle
Filtro de ar com dreno automatico [ L]
Filtro de ar com dreno manual e 0 L]
| Regulador e o o 0 o
| Vélvula de escape de ar [ I K K (2K
Pressostato L] L] L]
Placa cega (valvula de escape de ar) [
Placa cega (filtro, regulador) oo
Placa cega (pressostato) (] [ [ [ ]
Ndmero de blocos para manifold 2|2 > 2 4
requeridos para montagem (estagdes),

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

Tipo de rosca

* Semipadrao

Nadg Rc

N* NPT

T | NPTF i

3 G (Base manlfold)

2 posK:oes simples piloto) * VFS2100-5FZ
(2 posigdes duplo piloto) = VFS2200-5FZ

Adicione as referéncias da valvula e dos opcionais para
comegar a partir da primeira estagdo no lado D.

« Tipo plug-in com bloco terminal

VV5FS2-01T1-091-02-MP5 ---- 1
5

2

+ 880 necessarias 2 estagoes para montar a unidade de controle.

(2 posigdes simples piloto) * VFS2110-5D

Conexao  Tipo nao plug-in
Sinbolo| P,EA,EB| B, A (Base manifold)

01 Rc'/s "

02 52 RcVa * Séor

M Mista

VV5FS2-10-071-01-M----- 1
-5

2 estagdes para montar a unidade de controle.

O asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o antes
das referéncias da vélvula solenoide.

1499

Filtro de ar (com dreno automatico/com dreno manual) <Tipo plug-in> sZ
Grau de filtragem 5 um Espaca dgr) VVFS2000-24A-1R (montagem no lado D)
Regulador da vé?vula VVFS2000-24A-1L (montagem no lado U) VF
Presso ajustada (presséo de saida)| 0,05 a 0,85 MPa de escape | <Tipo ndo plug-in>
Pressostato () de ar VVFS2000-24A-2R (montagem no lado D)
Fabadepressioausvek DESUGAD0 | 0,1 @ 0,6 MPa VVFS2000-24A-2L montagemnolado ) | |\IP4
Diferencial 0,08 MPa ou menos Pressostato © 1S1000P-2-1
Contato 1a Placa cega Com unidade lcleconIro\e/ﬁfgutlador defio] MP2-2 sumn
Lampada indicadora LED (VERMELHO) _ ressqs ato _ MP3-2
Capacidade méxima do 2VACA,2W CC Vélvula de liberagdo |AXT625-18A ‘VQ
Corrente max|ma 24 VCAICC ou menos: 50 mA Elemento ftrante 111511-5B
de operag 100 VCA/CC: 20 mA Nota 1) Tensao: 24 VC_C a100 VCA Vu4
Valvula de escape de ar (somente simples) Queda de tenséo intema: 4 V . .

- - Nota 2) Consulte as pegas opcionais do manifold na pagina 1494.
Faixa de presso de trabalho‘ 0,1a1,0MPa Nota 3) O tipo ndo plug-in ndo pode ser montado posteriormente. V05

ac
4

vz

sa

== ==
o|m s



Série VFS2000

Manifold com unidade de controle — Tipo plug-in, tipo néo plug-in

Tipo plug-in:
VV5FS2-01T- Estacao)

1-

Conexao

Tenséo da unidade de controlelpara vélvula de liberagZo]  Eyemplo para manifold

89,5
26) o]
o 37.5 A(A):JUV Espacador de escape individual
2] 5.5 L )
i 2nXRc1/8,1/4 ! Espagador de dupla verificacio
S (VVFS2000-22A-})
¥ 0
led/supressor
| 3] | de tensdo
Espacador de escape individual
N (VVFS2000-P-83-3)
3 s
(0]
> §1 1% g IR
' @
g
Pressostato b
Valvula de escape de ar g
e e e L S
©
[ | S Pressostato

2XRc1/8
Porta de escape do piloto
2XG3/4

Entrada elétrica E E
[N
o

t

P' Saida para verificagao
; - E‘E o8

6XRc1/4
Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)

Tipo nao plug-in:

VV5FS2-10-[Estacéo|1-Conexao Hrensao da unidade dellcontrole para vélvula de liberagdo]  Exemplo para manifold
o 1155 20
1 4

—158 SERA Espacador de escape individual
825 150.5 4(A) T (VVFS2000-ROLD)
101 375 (VVFS2000-R-§3-3)
9 15 * {4 Espagador de dupla verificagao
2] 2nXRe1/81/4 ol SRy T
Porta A, B = (VVFS2000-22A-})
% 2@) | |
g i b -
= EEE AT
Lo 4 6 o N
e 5 Fi sl - P Espagador de escape individual
s id 4 B o ( ):jggtj (VVFS2000-P-31-J)
o 3 M 4(A) =
b 2 is=canli g
- SE K L] 4 ]
1 R Q
— _ T ) i ] &
i Estagdes = ; /x %
: Ll
L Pressostato %
‘ Valvula de N 2
Entrada ‘ | H H esoape de ar — S Pressostato
elétrica do % —
pressostato X QLJLL
) .. o
P' Saida para verificagdo
4 o3 g5
[ 8
[
Rc1/4 ¥ 8
g
e

E’ﬂ Porta Po e
2XRc1/8 El 5 o (ms) (;)?RZ) PoP \Unidade de controle

o
Porta de escape do piloto Wc"} = E £ n: Estagbes
8 o= 314567 8]9]10 Férmula
6XRc 1/4 L1 [131 |159 [187 |215 [243 [271 [299 [327 |L1=28xn+47

Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)

L2 |140 |168 [196 (224 |252 |280 (308 [336 |L2=28xn +56

Ls(MP)|278 |306 |334 |362 |390 |418 [446 [474 |L3=28xn+194

Ls (AP)|319,5|347,5|375,5|403,5|431,5|459,5|487,5|515,5| L3 =28 x n + 2355

1500



Valvula solenoide de 5 vias operada por L.
piloto Vedagao metalica, Plug-in/Ndo plug-in Série VFSZOOO

Manifold a prova de gotejamento (equivalente a IP65)

Especificagdes do manifold

Manifold VV5FS2-01WTBJ I VV5FS2-01W.
C Caixa de terminais em comum \ Cabo do plugue de acoplamento
Modelo da vélvula aplicé VFS2000-00F-X54
L Alimentag@o comum, escape em comum SJ
ESPt”F':'“?“eS da Porta2(B), 4(A) | _Lateral: Rc 1/8, 1/4, Base: Rc 1/8 (Opcional)
porta He Porta 1(P), 3(R2), 5(R1) Lateral: Rc 1/4 SY
0 2 a 10 estagdes \ 2 a 15 estacdes
CEa
Como pedir [Opcional] sv

(%]
=<
[

Como pedir o manifold

VV5FS2-[01WTBU]-[08] 1]-[02]

Em conformidade com a CE
Nada -
Manifold & prova de gotejamento (@ [Enconomisasecoma e VP4
plug-in (equivalente a IP65) -
01WTBU | Caixa de terminais em comum (montagem nolado U)| Conexéo
01WTBD | Caixa de terminais em comum (montagem nolado D)) 5‘2';0'0 P, R1, R2 FQ“?B sumn
01W__ |Cabo do plugue de acoplamento E RoVa oV E
~ M Mista
Eosztaf:s:s' +Para tipo com conexdes na base Vu 4
goes a porta A/B somente esta
H H disponivel com Rc. /g
15 {15 estagdes -——— Simbolo V05
+ Para 01WTBI, especifique o nimero . | Passagem | Espgeiicacs
de estagGes montadas na valvula. e P, R1,R2 A B "Qc
(As 2 estagdes montadas no bloco 1 Side
terminal n&o estdo inclusas.) [+ | Comum Base vacs

* Semipadrdo

Como pedir valvulas

vrFs2[1]oo[ |-[5]F[ | ]-x54-

BH::

Em conformidade com a CE
. Nada| -
Simbolo
— Q_|Em conformidade com a CE
1 |2 posicdes simples piloto VFR
2|2 posigdes duplo piloto A prova de gotejamento
3 3 posicdes com centro fechado| vu7
4 [3posich ro abero neg Acionamento manual auxiliar da valvula piloto
5 |3 posigdes com centro aberto postivo Nada | Botdo sem trava (plano)
6 |3 posicdes verificagao dupla A* |Botdo sem trava (estendido)
B* [Tipode
Tipo de piloto C* | Tipo de travamento (alavanca)
[Nada  Picto interno | " Semipacao
;
- Opcional
*Semipadrao
Nada Nenhum
z Com led/supressor de
tensao
Tens&do nominal da bobina

1 100 VCA, 50/60 Hz
2 200 VCA, 50/60 Hz
3* | 1102120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz

5 24 VCC
6* 12VCC
7 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao
Para obter outras tensGes nominais,
consulte a SMC.



série VFS2000

Manifold a prova de gotejamento

Com caixa de terminais em comum: VV5FS2-01WTBY{Estagao|1-[Conexao]
Lo

L _ - Lampada indi
2XRc /% ‘manual auxiliar de pressionar’
/ Porta de escape do piloto
T Ol g == i
ol B = g_ B2y jgm
3[9]; a Q
ShACAEACNC —
b By opsnste. Eﬁ“
ad
Bl se——_l [ | el 2
6XRct/a 2XRo /& Ll NIRE
Porta 1(P), 3(R2), 5(RT) Porta do pico extero =

x 25 impresso

Estagdes (D@ @@ &-@
2X G [
Entrada elétrica
Com conexdes na base inferior: VV5FS2-01WTBD- Estazol2-01 Viab
M ] ‘ | [
AT NN e
= ‘ ‘ | e '] g
T —T0 < 1
\ = L1
: % Pl [ g
[27.5 a5 2nXRc/s, /4
Porta 2(B), 4(A)
Q g n: Estagoes
2nXRc % %= 1|2 |3|4|5|6|7|8]9]10 Férmula
* As estagGes de montagem do terminal nao estao inclusas. L1 | 120|145 |170| 195 | 220 | 245 | 270 | 295 | 320 | 345 |L1=25xn + 95
Indica estagbes de montagem da valvula solenoide. L2 [131]156]181[ 206|231 [256 | 281 306 | 331 | 356 [L2=25xn + 106
Com cabo acoplado: VV5FS2-01W-|Estacéo [1-|Conexao
2XGA
Entrada elétrica 2XRc /% ;
6XRc 4 Porta de escape do piloto L.
Porta 1(P), 3(R2), 5(R1) Pluade d b ] ) )
0 oimento docay L=1000 ‘manual auxiliar de pressionar| /w
= T 1 |
1)
¢ .
9 vy e
o P, g
0 g
Ng b0 o2
il = e
R g
2XRc /s
Porta do piloto externo
Com conexdes na base inferior: VV5FS2-01W-Estagéio|2-01 5 >
EshgwsC)f@%@@
M [ LT T J
i ]
=2 ||| ]| e
T T
AL LT H P
{ nE" T !
5 SN g [ 1%l
dl ; ; T ZnXRc 6, /i
‘ 25 Porta 2(B), 4(A)
= 2nXRc /s
n: Estagoes
% 112345 |67 8|9 [10|11]12|13[14]| 15 Férmula
L1 70 95| 120 | 145|170 | 195 | 220 | 245 | 270 | 295 | 320 | 345 | 370 | 395 | 420 | L1=25n+45
L> | 81 | 106 | 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | L2 =25n + 56
1502
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série VFS2000

Produzido sob encomenda

Manifold com kit de transmissao serial: EX123/124 tipo integrado (para saida)

Sistema de transmissao serial

Como pedir o manifold

VV5FS2-01S [V]-[08][1]-[02]

Como pedir

- X460

Tipo plug-in
Kit de transmisséao serial

Estacoes
03 | 3 estacBes

18 |18 estagdes|

Nota 1) Méx. de 18 estagdes. Adicione 2 estagbes
para montagem da unidade serial.

Nota 2) Max. de 18 estagoes para cabeamento

Tipo de rosca

c = Nada | Rc
onexao N NPT
Simbolo| P,R1,R2| A, B T |NPTF
01 F G
02 Rc 1/4
M Mista

* Com conexdes na base:
somente Rc 1/8

inteiramente simples. (N° de valvulas: 16)

Combinacéo de simbolos

uzido
Pwdwb

ncormend?|

Para a fiagao dupla padrao, o nimero i | Especificacdo daporta|  Especificagao da
maximo de estagdes é 10. (N° de valvulas: 8) Slrleiel P R1,R2 tubulacéo A, B
1 Lateral
Compativel somente com montagem da 2+ | Comum | Comum Base
L unidade de interface serial no lado U 3* — Lateral
Modelos aplicaveis s Comum | Individual Base
[Simbolb Refetérca 6 ndade e erace serl Descricao 5 — Lateral
0 — Sem unidade de interface serial 6" Individual) Comum Base
F1 EX123U-SUW1 NKE Corporation: sistema Fieldbus (16 saidas) * .. -
H | EX123U-SUH1 NKE Corporation: sistema Fieldbus H (16 saidas) ;* Individual) Indivical L;;Zfl
Ji EX123U-SSL1 Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (16 saidas) * Semipadrao
J2 EX123U-SSL2 Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (8 saidas)
Q EX124U-SDN1 DeviceNet (2 sistemas de fonte de alimentagéo) Consilte a pagina 2055 e o Manual de

R1 EX124U-SCS1

OMRON Corporation: CompoBus/S (16 saidas) (2 sistemas de fonte de alimentagao)

R2 | EX124U-SCS2

OMRON Corporation: CompoBus/S (8 saidas) (2 sistemas de fonte de

\'A EX124U-SMJ1

CC-Link (2 sistemas de fonte de alimentagéo)

- operacao para obter detalhes sobre o Sistema
de transmissao serial EX123/124 tipo integrado|
(para saida). Baixe o Manual de operagdo no
nosso site, http://www.smcworld.com

@ Correspondéncia dos niimeros de saidas da unidade de interface serial e bobinas da valvula solenoide

<Exemplo de cab > 1> Cab ) duplo (padrao)
8
Sg[1]2[3[a]s5][6[7][8][9]10
S8 o|o|8(8(8|2|8 |8 |83
8 s|5/2/2/25|8|2|8s
222 % 5|5 |5 |° 6|6 888
s

;Z?%\AB AB[AB|AB[AB|AB[AB[AB]S =
L— 01 23 45 67 89 101112131415

Como pedir valvulas

VFS2| |00-5F

ArE )

<l plo de cab to 2> Cab ) misto simples/ I )
LadoU
2

Ss[1[2]3[a]5[6[7[8]09[10]11]12

S8 olo|8|8[(8 o8| (8|8 |8,
§55/5|2lele|g|elsle|e et

k=] £ £ £ = = = TS

32 %% % |a|al|® |5 |° |6 |6 é% 3
gg\AB AB[AJAJAAB]A[AB]AA]|S~

L—01 23 4 5 6 78 9 1011 11 12

* O cabeamento misto esta disponivel como semipadréo.
Use a folha de especificagdes do manifold para especifica-lo.

Acionamento manual auxiliar da vélvula piloto

Botéo sem trava (plano)

Botdo sem trava (estendido)

Tipo de travamento (ferramenta necessaria)

Tipo de travamento (alavanca)

Nenhuma \

Com led/supressor de tensao \

Simbolo
1 |2 posicdes simples piloto Nada
2 2 posicdes duplo piloto A
3 |3 posicdes com centro fechado) B
4|3 posigdes com centro aberto negativo) ©
5 | 3 posicdes com centro aberto posiivo
6 |3 posicdes verificagdo dupla Opcional
[ Nada |
Lz ]
Tensao nominal da bobina
[Nada | Nenhuma |
24VCC
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS2000

Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial EX123/124 tipo integrado (para saida)

VV5FS2-01S [Modelo| - [Estacoes

6 x Rc 1/4

Porta 1(P), 5(R1), 3(R2)

Simbolo|-[Conexao]-X460

26,5
Unidade de interface serial
L 2xRc 1/8 Acionamento manual auxiliar
Porta PE
T, _[n
g TR 7 I
Ny 3
2 0 x pa) [T
o ol g Nz 8 /4 + HBLLBL B kS o N Fl 5
8z ¢ &, 78|, T8 78 T8 ol 7 -
b @ o e e e |“le H @ - 3l
Lﬂ@GQGQCQGJ@@ A 8| 8
3 o U8 5 s=l==l==l=s |
< =l g N = i —
- — 5
< E 0
16,5 e
30,5 L1
38 L2
rrrrr D@ @D O DB ®
Ym | Pm || Pe &/ J 0]
¢
o
0| ~
L OLOLDLH? :
: s
m{} m{ } o | | L «
375 of of 2
2n x Rc 1/8, 1/4 -
Porta 4(A), 2(8) EX1230: 2 G 1/2
* Use uma montagem do plugue a EX1240: 4 x G 1/2
(AXT100-B04A) para a porta para Entrada elétrica
conduite nao utilizada (G 1/2).
Férmula L1 =28n + 47 L2 = 28n + 56
Dimensoées n: Estagdes (méx. de 18 estagdes)
L n 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
L1 131 | 159 | 187 | 215 | 243 | 271 | 299 | 327 | 355 | 383 | 411 | 439 | 467 | 495 | 523 | 551
L2 140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 | 364 | 392 | 420 | 448 | 476 | 504 | 532 | 560

Nota) Numero real de estagdes da base manifold: adicione 2 estacdes de montagem da unidade de interface serial ao nimero de esta¢des da valvula.
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série VFS2000

Construcao da base manifold — tipo plug-in, tipo nao plug-in

N&o usada para a 12
estacéo no lado D.

* Base manifold/construgao: tipo plug-in com bloco terminal (01T1).

« Para aumentar as bases manifold, faga o pedido do nimero do conjunto do bloco para manifold do conjunto de nimero principal @ e (2.
Para o tipo plug-in: a base manifold com suporte de terminal (integrada a uma tampa de jung&o) é necessaria com o conjunto da tampa de jungao (9.

* A base manifold consiste da juncdo de 2 e 3 bases de estacao.
Exemplo) O @D D—D—D
<5 estagdes (niimero impar)> 2 estacbes | 2 estagdes |1 estacad
<6 estagdes (nimero par> [ 2 estagdes | 2 estacSes [l estacad] estagad
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS2000

Pecas de reposicao

Ne Descricao Material Referéncia
1 | Montagem do de ao|Placa de ago AXT625-4-1A
2 | Encaixe de conexdo B Placa de ago AXT625-5
3 | Gaxeta A NBR AXT625-17 SJ
4 | GaxetaB NBR AXT625-16
5 | Gaxeta HNBR VVFS2000-32-1H
6 | O-ring NBR KA00292H (cédigo GT) SY
7 | O-ring NBR KA00276H (cédigo GT)
8 | O-ring NBR KA00326H (codigo GT) SY
Placa adaptadora Resina Para 01 AXT625-6
| Para 01T AXT625-28-13A
9 c da placa b - Para 01T1 (Secéo do terminal com placa adaptadora e conjunto do cabo) [
Para01C | _AXT625-28-1 ‘ syJ
Placa adaptadora Resina Para 01F VVF2000-26-6
Para 01SO AXT625-6
Para01 | AXT625-7A Sz
Para 01T AXT625-28-3A
10 | Conjunto da tampa da juncdo — 222%112 AXT625-28-7A-[Estactes] VF
Para 01F VVF2000-26-5A-Estacges| VP4
Para 01S0|  AZ738-10A-Estagbes]
Para 01 AXT333-12
15 Plugue de borracha NBR Paraginl) AXT625-22 sﬂmn
Plugue — Para 01W EXP22S
16 | Protecao Resina | Parafiry | AXT625-28-4 va

Pecas de reposicao: subconjunto

Ne Descricao Referéncia Lista de pecas Base manifold aplicavel
AXT625-01A-1(-B) Nota) Bloco para manifold @; junta metélica (D, @); O-ring ©, @), ®); tampa da jungéo ;| Tipo plug-in com cabo do
Coni " 2 placa adaptadora ); alojamento para pino; guwa cabo do plugue de insercéo plugue de acoplamento
1 p:rr;ll::;:i?;: oco AXT625-20A%(-B) Nota) | Bloco para manifold (9; junta metalica ), @); O fing ©, @, ®); tampa da juncéo () Tipo plug-in com
2

conjunto da placa adaptadora (com terminal) ©); alojamento para pino; guia

bloco terminal

(para1

AXT625-10A7(-B) Nota)

Bloco para manifold @; junta metalica @, @; O-ring ®, @,

Tipo néo plug-in

Conjunto do bloco
para manifold

AXT625-01A2]N0")

Bloco para manifold @; junta metalica (@, (2); gaxeta ); tampa da jungéo (0;
placa adaptadora (9); alojamento para pinos; guia; cabo do plugue de insercdo

Tipo plug-in com cabo do
plugue de acoplamento

AXT625-20A2]N0%)

Bloco para manifold (2); junta metalica @, @); gaxeta ), tampa da jungao @);
conjunto da placa adaptadora (com termmal) (©); alojamento para pinos; guia

Tipo plug-in com
bloco terminal

(para2 0

AXT625-10A2-1 Nota)

Bloco para manifold @; junta metalica @, @; gaxeta &

Tipo néo plug-in

Conjunto da placa
lateral (lado U)

AXT625-2A

Placa lateral (U) (3; junta metalica @, (2); gaxeta A ®; proteg@o 16

Tipo plug-in com cabo do
plugue de acoplamento

AXT625-2A-20

Placa lateral (U) (3); junta metalica O, @; gaxeta A ®; protegéo 16

Tipo plug-in com
bloco terminal

AXT625-2A-10

Placa lateral (U) (3; junta metalica @, 2; gaxeta A @

Tipo néo plug-in

Conjunto da placa
lateral (lado D)

AXT625-3A

Placa lateral (D) (4 junta metélica 0, (2); gaxeta B (@); protegdo (9); esfera de ago

Tipo plug-in com cabo do
plugue de acoplamento

AXT625-3A-20

Placa lateral (D) (4 junta metélica (0, (2); gaxeta B @) protegéo (9 esfera de ago

Tipo plug-in com
bloco terminal

AXT625-3A-10

Placa lateral (D) (3); junta metalica @, ; gaxeta B @); esfera de ago

Tipo néo plug-in

Nota) 1: conexao A, B Rc 1/8, 2: conexao A, B Rc 1/4, (-B): porta A, B com conexdes na base

1507

sSlIsisIss
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

H:

HE
~N ||



série VFS2000

Sub-base de tipo compacto leve/C: 2,8 dm?3/(s-bar)
~ Sub-base

Tipo Dimensao L | Peso

1 Tipo (mm) (kg)
Dimensado L | Tipo compacto 25,5 0,13
Modelo padrdo 31 0,2

Sub-base — Compacta: plug-in, grommet (com cabo do plugue de acoplamento)

VFS20100-CF-(B) 52} Referéncia do conjunto da sub-base: VFS2000-CP-(B);(01:/8 Rc , 02: Rc4)
26 69,5 =300 15, 13,5(15)
9(5) [13,4 o 1,2(0)
e | a g 2|s| E8l Pllea
gl - 2
93 7 -
3 -3 9 = OO |
e Cabo 2 18 A
EB P| EA 2 5 Ses nab
© 5 12(15) X com conexoes na base
e 6] LJ \ (Consulte abaixo  direita.)
|12, s 2xodStuodemontagem  om conexdes na base
o)
e n Conexao
P N Coe@—Po] P, A B EA EB
N 1 DR PO1 Rcl/s Rc /8
1 (centro) || Pota e dopico E 39 24 P02 Rcl/s Rc /8
M5X0,8 RIS 93,5 Entrada elétrica _
o= g 5 x com conexdes na Com conexoes ha base
o base (Consulte & direita.) Conexao—rorta] P,A B EA, EB
(): conexdo P02 | BP02 | ResVa | Rc s |

Sub-base — Compacta: ndo plug-in
VFS2010-00-(B)$5; Referéncia do conjunto da sub-base: VFS2000-CS-(B)2}(01: Rc'4, 02: Rc'4)

5 x com conexdes na base
9 3.6(5) 13,4(15) (Consulte abaixo a direita.) 15 13,5(15)

3 \ |=d2
18| [A ©Glel \eB |P EAFS]
eyol [N g
@ D
B [
=Y WAV /i\\¥5
ol WFETT [A
5 12(15)
| 2 x 04,5 furo de montagem .
g Com conexdes na base
3 q <
g o Conexéo
m,]"-—BEﬁg L] = Conoo——Poa] _P,A B EA,EB
= R S01 Rc /s Re Vg
1 (centro) | \ S02 Rc 4 Rc /8
z%":;g sscape do piloto 5 x com conexdes na base Com conexdes na base
’ (Consulte a direita.) Conoio Porta P, A B ‘ EA, EB ‘
g 1 1
(): conexio S02 BS02 | Rcls V4 | Rcls |
Precaugées Preste atenco na localizagao da porta da tubulagéo da sub-base. ‘ Conexao elétrica ‘
————
PO1/02 , 4; . = Sub-base grommet tipo plug-in, tipo compacto
VFS2000-00-E578% : tipo compacto VFS2000-000-32: tipo padréo (com cabo o plugue de acaplamento)

* O cabo do plugue de acoplamento € fixado no
bloco para manifold e o cabo € conectado ao lado
da vélvula, como mostrado na lista a seguir.
Conecte com o lado de poténcia correspondente.

denid]  LadoA |  LadoB |

\ Cor do cabo \Vermelho\ Preto \Marrom \ Branco \

* N&o ha polaridade.
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS3000

€&

[Opcional] NRTL /C
(Detalhes —» p. 1575)

Modelo
Modelo Caracteristicas de vazao . O @ ©
_ Ciclode| Tempo | Peso
Tipo de "°'§ch° 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (MB—R1/R2) operagad  de | (kg)
acionamento Plug-in Nao plug-in (63 b cv C maxima | resposta
[dm®/(s-bar)] [dm/(s-bar)] b Cv (cpm) | (ms)
3 |simples Va 6.0 0,15 1.4 5.8 012 1.3 1200 |200oumenos| 0,31
8 p IVFS3100 | VFS3110 EA 73 003 s 6.8 012 16 )
3 Va 6.0 0,15 1,4 58 0,12 1,3
& |Duplo IVFS32 VFS321 . * * . . 1500 |150umenos| 0,41
~ |0 SRR | VAP | vy 73 0,23 18 6.8 0,12 16
Centro Va 58 0,21 1.4 54 0,14 1,2
* - 600 [400umenos| 0,43
fechado |VFS3300 | VFS3310 7 6.8 0,22 1.7 6.3 0,12 15
@ [Centro aberto Va 6,1 0,23 1.4 5,0 0,14 1.2
2 . . * 40
i3 [negativo IVFS3400 | VFS3410 % 74 0.20 18 56 0.18 13 600 oumenos| 0,43
8 [Centro aberto Ya 6,0 0,22 1,5 58 0,16 1.3
& |posiivo IVFS3500 | VFS3510 % 72 0.19 8 71 015 s 600 |400umencs| 0,43
(Centro fechado Va 4,0 — — 35 — —
et IVFS3600 | VFS3610 % 40 — — 37 — — 600 |500umenos| 0,91

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operacao. Nota 2) Com base no JIS B 8375-1981 (o valor na press&o de alimentagao de 0,5 MPa).
Nota 3) Os numeros na lista acima s@o para sem sub-base. No caso de com sub-base plug-in e com sub-base néo plug-in, adicione 0,30 kg e 0,27 kg respectivamente.

Nota 4) A "Nota 1)" e a "Nota 2)" sdo com ar limpo controlado.

Compacta, mas, ainda assim, proporciona uma Esp

ecificag6es padrao

grande capacidade de vazdo 3/8: C:

Fluido Ar/gases inertes
Pressao de trabalho 1,0 MPa
Presséo minima de trabalho 0,1 MPa
Pressao de teste 1,5 MPa
Temperatura ambiente e do fluido -10a60°C™

Dispensa lubrificagdo ¥

Lubrificagao

manual auxiliar da valvula piloto

Botdo sem trava (plano)

a vior

150/50 m/s?@

Encapsulamento

[Tipo E: a prova de poeira (equivalente a IP50), Tipo F: & prova de gotejamento
i alP52), Tipo D: a prova de respingos alPs4) @

Tenséao nominal da bobina

100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC

Fl &o de tensao ad | —15 a +10% de tensao nominal

Tipo de isol da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©
Poténcia aparente \ Partida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz

(Cy de energia) F a 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz

Consumo de energia CC

1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensdo)

Entrada elétrica

Tipo plug-in \ Terminal de conduite
Tipo n&o plug-in \ Terminal DIN, terminal grommet

) K]
dm®/(s-bar) 3
‘©
Baixo consumo de energia: 1,8 W CC -
~ Z . °
Manutencéo facil 2
o Q
2 tipos de sub-base: ‘e
. < . ]
Plug-in e nao plug-in £
o
Qo
(7]
w
13
lg
o0
g8
]
¢
Q o
@
w
Nota 1

Tipo néo plug-in

) Use ar seco em temperaturas baixas.

queda na diregao

Nota 2) No caso de lubrificagéo, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).
Nota 3) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste de

axial e nos angulos perpendiculares & valvula principal e a

armadura, nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao.
(Valores no periodo inicial)

Simbolo Resisténcia a vibragéo: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz.
2 posicdes 3 posicoes O teste foi realizado na diregao axial e nos angulos perpendiculares a vélvula principal
Simples Centro fechado e a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)

W4 26) ] Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Nota 5) Com base no JIS C 4003.
FilPike [msﬂ;uam Opcmnal
Duplo Centro aberto negativo Tipo de piloto Piloto externo Nota)
(4 2(8) (A} 26) ’Vélvula principal Tipo acionamento manual auxiliar direto
manual auxiliar\/alvula piloto |Botéo sem trava tipo de tipo de I
= . . 1 120, 220, 240 VCA H.
L R Tens&o nominal da bobina 02120 120 10(?\/80 (50/60 Hz)
Centro aberto positivo e —
VET) Especificagoes da porta Com conexdes na base
|opcional Com led/supressor de tenséo
T Nota) Pressao de trabalho: 0 a 1,0 MPa
wasy;»sz Pressao do piloto: 0,1 a 1,0 MPa
Dupla verificagdo
(A4 2B)
513
(R1)P)R2)
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto Vedacao L .
metalica, Plug-in/Nao plug-in Série VFS3000

C€

Como Eedir [Opcional]

Conexéo
. gt Nada | S b-b:
Tipo do corpo Entrada elétrica %%
O: Sub-base tipo F: terminal de conduite| 03 Rc 3%
plug-in +Para tipo com conexdes na base,
Especificacées somente Rc1/4 esté disponivel. SJ
@i,; da porta Tipo de rosca
NS Nada| Fc . sy
Hf’" | B* | Com conexes na bes | N* | NPT Em conformidade com a CE
N — T | NPTF | | INada] — ]
\Q&'l’ » Semipadrao F* G Q_[noonioridadecamaCE| sY
” *Semipadrao sv

-0 F O 1-C o2 -

- |:| - m -

O
(7]
=<
[

Aci manual
auxiliar da valvula piloto
Opcional . P /P4
Nada: botéo sem trava
Nada ‘ Nenhum ‘ (plano)
Z | Com led/supressor de tensao | $0700
Entrada elétrica va
Simbolo E: terminal grommet | D: terminal DIN
2 posicdes simples piloto| |3 posicd o aberto posii DO: terminal DIN
(R4 2B) (Al 2B8) sem conector Ax: botao sem trava Vu4
1 5 g (estendido)
13 513 V05
(R1)P)(R2) (RIYP)R2)
2 posices duplo piloto 3 posigdes verificagdo dupla \I(]C
(R4 2(B) (R4 2B)
2 6
Bx: tipo de travamento V0C4
15 513 . i : (ferramenta necesséria)
RIPR (RIPIR2 Tens&o nominal da bobina vaz
3 posicdes com centro fechado 1 100 VCA, 50/60 Hz
(A4 26) 2 200 VCA, 50/60 Hz sQ
3 3* 110 a 120 VCA, 50/60 Hz
m 4* 220 VCA, 50/60 Hz
(R1)(P)R2) 5 24 VCC C+: tipo de travamento
3 posicdes com centro aberto negaiivo 6* 12 VCC (alavanca)
(A4 2B) 7* 240 VCA, 50/60 Hz VFR
* Semipadrao
9 m% Para obter outras tensdes nominais, consulte a SMC.
3] Va7
RINPIR2) Tipo de piloto
*Press&o inversa: Pode ser usada por N
especificagdes de piloto externo. m + Semipadrdo

* Semipadrao

Tipo do corpo
1: Sub-base tipo ndo

Como pedir o conjunto da valvula piloto

Tensao nominal da bobina Acionamento manual auxiliar

|Simbolo| Tens&o nominal |Simbolo | Acionamento manual auxiliar
1 100 VCA, 50/60 Hz Nada Botdo sem trava
2 200 VCA, 50/60 Hz (plano)
Opcéo de corpo 3" | 1104120 VCA, 50/60 Hz A+ | Botdo semtrava
[0  Padao | 4* 220 VCA, 50/60 Hz (estendido)

" — 5 24 VCC . | Tipo de travamento
| 1* acionamento manual ausiiar direto & 12V00 B* | (ferramenta necesséria)
* Semipadrao 7% 240 VCA, 50/60 Hz c* Tipo de travamento

* Semipadrao (alavanca)

Para obter outas tensdes nominais,consute a SMC.  « Semipadrao
+Consute a pagina 1580 para obter a conversdo de tenséo.
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série VFS3000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para seleg&o.
Confirme as condigdes reais com o Programa

de tamanho da SMC.
Diametro
. Série MB, CA2 Série CS1/CS2
. Velocidade | presszo 0,5 MPa Press3o 0,5 MPa
Sistema media | Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(mm/s) | Gurso 500 mm Curso do cilindro 1.000 mm
240 250 063 280 2100 0125 2140 2160 2180 | 0200
T
1000 — Acionamento m
900 — O , para cima
800 — [T | [] Acionamento
700 —— Iy
600 — T T
A 500 — | 7 1
400 [ T T T |
300 | |
200 | |
100 | |
[
1000 —
900 — T
800 —— T 1 1
700 — T T —
600 | T
B 500 [ . f 1
400 | | | I
300 [ =E! 1 = 7 {1
N B S S
100 | | | I ] }7
0
Componentes do sistema . ) ) )
- i I Valula reguladoral .. - SGP (iubulagao de ago) +E quando o cwllndrq esta se estendendo que é meter—ou}
istemal Valvula solenoide de vazio Silenciador - controlado pela vélvula reguladora de vazao, a qual €
Seri CONeHA0 X conectada diretamente com o cilindro, e sua valvula agulha
erie esté sendo totalmente aberta.
A VFS3000 AS4000_022 AN20-02 . 6AX1m * Avelocidade média do curso do cilindro € o valor que o curso
Rc 4 (S =24 mm?) | (S =385mm? & divido pelo tempo total do curso.
Série +Fator de carga: (massa da carga x 9,8)/forga tedrica) x 100%
B | VFssono | AS12003 SNS003 | 10axtm
Re % (8 =73mm?) | (S =60 mm?)

Espacador de dupla verificacao/Especificacoes

Consegue manter uma posigdo intermediaria Especificacées
do cilindro por tempo prolongado
Se o espacador de dupla verificagdo com uma

Operacao da valvula de retencao

Referénciaco espagador Tipo plug-in | Tipo nao plug-in
dedupiverficacdo | yVFS3000-22A-1|VVFS3000-22A-2

vélvula de retencdo dupla integrada for combinado, Modelo da valvula VFS3410-00D Pressao no lado Vélvula de retengéo
i " : . licavel VFS3400-00F do cilindro (P2) —
permitird que o cilindro pare no curso intermediario aplicave VFS3410-0E
€ mantenha sua posicdo por um longo periodo sem ) [
ser afetado pelo vazamento entre os carretéis. A Cuidado |
* No caso de valvula de retengéo dupla com g
Espacador de dupla 3 posicoes (VFS3610), verifique se ha 2 pistao l tPvesséo\aleva\deahmentag:éo{m
vazamento da tubulagio e das conexdes o
entre valvula e cilindro por meio de g2 l ! !
solugdes detergentes sintéticas, e £ Faixa de operagéo|
certifique-se de que né@o seja encontrado £ L~
vazamento ali. Também verifique se ha E [
vazamento da vedagdo do cilindro e da 3
vedacdo do pistdo. Se houver qualquer s 35 ~
vazamento, algumas vezes, o cilindro <
Tipo plug-in poderd mover-se sem parar na posicao % 0 05 1,0

s intermediaria quando a valvula estiver IS Pressao no lado do cilindro P2 (MPa)
desenergizada.

! * Esteja ciente de que, se o lado do escape  « A combinagao de VFS3170, VFS3270 e
for excessivamente restringido, a precis@o um espagador de dupla verificagdo
da parada intermediaria ird diminuir e pode ser usada como prevengdo de

/ causar paradas intermedidrias falha no fim do curso, mas nao
Tipo nao plug-in inadequadas. consegue  manter a  posicao

intermediaria do cilindro.
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Construgéo

(W4 2B)

2 posigoes simples piloto

13
RIPIRY
i 4 ®» @ d
1
s
=518 5
. _ 1 = | ®
e
“—__1nn nb/

(A1 2(B)

série VFS3000

2 posig¢oes duplo piloto

15
(RIPIR2)

ok

{ ®
\

\

(%]
=<
[

2

3 posicoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo

Centro fechado

(A4 2B8)

513
(R1PIR2)

Centro aberto negativo

(A}4 2(8)

513
(RINPIR2)

Centro aberto positivo

(R4 2(8)

513
(R1XPYR2)

Lista de pecas

09

of

b

&/

Referéncia do conjunto da sub-base

N2 Descrigao Material Nota [ Plug-in I VFS3000-P-2(N, T, F) |
1| Corpo Aluminio fundido — [Naoplugin |  VFS3000-S-FN.T.F) |
2 | Sub-base Aluminio fundido — *Os parafusos de montagem e a gaxeta nao estéo incluidos.
3 | Carretel/bucha do carretel| Aco inoxidavel —

_ 4 | Placa adaptadora Resina —
5 | Placa lateral Resina — Referéncia do conjunto da sub-base
6 | Pistdo Resina — (para piloto externo)
7_| Tampa da jungéo Resina — [Plug-in [ VFS3000-P-REN,T.F) |
8 | Tampa do led Resina - [ Naoplugin |  VFS3000-S-REN,T.F) |
9 | Mola de retorno Aco inoxidavel -

_10 | Gaxeta HNBR —
11 | Parafuso sextavado interno Aco — (Referénca do parefuso de montage e da gaxela Nota
12 | Conjunto _ — BG-VFS3000 Tipo de gaxeta daplaca |
13 |Conjunto da valvula piloto — — BG-VFS3000-1 Tipo de gaxeta da ranhura

* Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto" na pagina 1511.
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série VFS3000

Plug-in — 2 posicBes simples/3 posices com centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivolcentro fechado perfeito

2 posicoes simples piloto: VFS3100-LJF(Z)

2x 05,6 furo
2], de montagem

o

Rc 1/8 porta do piloto externo

14,

manual auxiliar da valvula piloto

100

acionamento manual auxiiar direfg

&

G 1/2 entrada elétrica

5XRc1/4,3/8

2 posicoes duplo piloto: VFS3200-CIF(Z)
3 posicoes com centro fechado: VFS3300-0JF(Z)

5
7.5 0. {somente para piloto externo) Porta 2(B), 4(A)
| onaz®) 48
1 T
e 5| 2 ! o
\ ﬁl IN\Re1/8
2[3%, (porta PE)
255
Janela da lampada At FZ
136
205 225 22 2 x 05,6 furo
{M I A de montagem
L [ MHOS
: ¢ Szecyigil
fse] 1 | 0
L e —ARvAarE
= SEzigs
ra o A2 [Bass
Nt
0o =l
hd 5XRc1/4
05
24,5 | 235 ~
RS Com conexdes na base

():Re V4

3 posicdes centro fechado perfeito: VFS3600-C1F(Z)

3 posigdes com centro aberto negativo: VFS3400-CIF(2) 1935
3 posi¢oes com centro aberto positivo: VFS3500-C1F(Z) 2 05,6 furo 1312
de montagem (11,9)(10,5)
ST —4 T
170,5 (3 posigoes: 175) - - Y| T
2] 30 39 =X i 5.“,] 58
2%056 13112 ; ™ r
furo de montagem (1’—173“(1_0’,‘5) ‘I’ @F E
e é =1 s {0
b_ {ml A] | I >T o = 2 90 44
L] u%f :i_J‘_' F_] “]v% 9.5 78
g 97
£A ’ - Janela da lampada
2 AtFZ
[T 86,5 (3 posicdes: 96,5) 44 T v 2
92 785 Acioname r °
manual £
Janela da lampada 1 ] S
. AtFZ — 1 \ b £ :g;
i to T o | 1 =1
mangalautar E - 3
da valvula piloto S | o] g
] B ||
28 s
td kd 3 &L
R 1 ] 5
G §
é 7 TLTJT s E N Ll'l‘ 4 £
“ ol ooy o)
812 en;iia T/Ijt;f: 245 ‘gzlais § G 1/2 entrada elétrica _JLos T =
c1/4, .
@3 22 5XRc1/4,3/8 %235; ?232?
():Re V4 ():Re V4
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS3000

Néo plug-in — 2 posices simples/duplo/3 posicdes com centro fechadol/centro aberto negativo/centro aberto positivo/dupla verificagao

2 posicoes simples piloto: VFS3110-0E(Z), VFS3110-01D(2)

2 x 5,6 furo
de montagem

G1/2
Cabo de 08 2 910

Acionamento manual

auxiliar da valvula\piloto

/Jane‘aﬂpa_da
EmDZ, EZ

2 posi¢oes duplo piloto: VFS3210-0E(Z), VFS3210-CD(Z)

g Z( ‘ |
5 3 J H e
’@( ANy
i
0,5 )
245 1235 3
(23) T(22)
5XRc1/4,3/8

3 posi¢oes com centro fechado: VFS3310-0E(Z), VFS3310-0D(Z)

Rc 1/8 porta do piloto externo
(somente para piloto externo)

- 145 Porta 2(B), 4(A)
ul T sY
}_ L I—E \a Rc1/8 |:
&ﬁﬁg 2is] (porta PE) E
22 27 522,5 22 2x056 @
[_/7 Em furo de montagem E
Ve

Com conexdes na base
():Re Va

Referéncia do conector DIN/gaxeta

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

3 posices com dupla verificagao: VFS3610-CE(Z), VFS3610-CD(Z)

Descrigcao Ne
Conector UKL-S1 V05
Gaxeta DXT087-27-2 Vuc

=
=)
<
=

=
o
N

3 posigdes com centro aberto negativo: VFS3410-0E(Z), VFS3410-0D(2) 1985
3 posicdes com centro aberto positivo: VFS3510-CE(Z), VFS3510-0D(Z) 30 39
2 x 05,6 furo 1312
de montagem (115)(105)
13 12 % 3
1,5(10,5) '
2 x 05,6 furo de montagem [mus %? % ”:.: o o o
4g—j sy 1T o T &e S 3|
T + T W&J_gj:
| L L kA EB {
a)?'%‘ ol 44
i 893 96,5 785
- 97
EA | EB
i,,A _£ Diémetro externo do cabo para 1 F
o trabalhos pesados aplicavel 08 2010 . 4’*,, — -
85| Acionamento manual _r N
30 39 auxiliar da valvula piloto 711 Jj; Janela da [ampada em DZ, EZ
86,5 44 G2\ b r—
165 (3 posicdes: 175) £ - —
Diametro externo do cabo para e 5 “ | ‘ ‘
trabalhos pesados aplicavel 08 a o \ﬁ : I I 5 QJ | |
Acionamento %}A ! | |44 Janela da lampada Z L | [
manual aular da \ G1/2 —"LL JJ’_ EmDZ EZ 2 | | 3
véwiapioto. T\ pE—— LTl E] || - o 8
s 95 o i S
2 ' 8g e
3 th I y@ g
82 3 5
s [ 1 s
5 | 8 Va
s Ya )W,
] AN T 3 g £+ 3
5 S diE 8 <] 2F
05 - 05 5XRc1/43/8
2d5 235 5XRc1/4,3/8 2(335; (2’32 )§
(23) " (22)
():Rc Va ():Re Va
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série VFS3000

Especificacoes do manifold ce

[Opcional]

 Como os cabos da valvula solenoide sao Em conformidade coma CE
conectados aos terminais na superficie VV5F83 - 01 T - 06 - 02 I;I'Ill_-
1 Q[ corformidade com a CE|

superior do bloco terminal, os cabos

correspondentes da fonte de alimentagao Manifold Série Conexao L. Tipo de rosca
de energia podenj ser conectados na VFS3000 [imbolo[p, EA, EB] A, B Ro
base do bloco terminal. Tipo plug-in com 02| o Re Va NPT
bloco terminal 03 | 1, |Rc% NPTF
Estagoes L] Mista G
01| 1 estacdo Simbolo * Semipadrao
f ; ——
16|16 estagoes| Simbolo hassagol esspggl;g%o
PM | EAEB (A, B)
¢ 1 Lateral
Bloco terminal /" @ g 2 Comum | Gomum Basex * Semipadrao

\ Tipo plug-in: com multiconector (Especificacoes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) \

" de onergia o valvalas slenoide. . VV5FS3-01C[D]-[05][2]-[02] -Q

* O cabeamento rapido permite T Em conformidade coma CE
instalagcao mais facil. Manifold Série Neda] — |
< iy . Direcéo de montagem Conexao |Q Encorfomiagecoma G
5 J Tipo plug-in com do conector Simbolo [P, EA,EB| A, B Tipo de rosca
multiconector D [Montagem no lado D 02 Re V4 Nada Rc
['u_Portagem roaco U] Foa| %, A% | v [ et
Estagdes L] Mista T | NPTF
A Montagem do pl\/ng.Je (Opcional) 02 |2 estacdes F* G
/ Consulte a pagina 1583. i Simbolo * Semipadrao
Mulliconector g oafF 8 eslagtfes Simbolo Passagem ificacs
* Max. 8 estagdes P EA, EB |daporta (A, B)
1 Comum | Comum Lateral pactd
2 Base*

‘ TipO plug-in: com conector DB25 (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) ‘

¢ Amplo limite de permutabilidade (25 - - - - }
pgs. do terminal do conector DB25 com Vvsl Fss 01 F 06 02 rﬂcrmdadecomaCE
Nada—

especificagdo MIL inclusas.) l_l
[Q frwtnaras]
Conexao

* O cabeamento rapido

permite instalagdo Manifold Série

mais fécil. 2 \.IFSSDOO. Diregéo de montagem Tipo de rosca
@ Tipo plug-in com do conector Bimboo[p, EA,EB] A, B Ao
S “ conector DB25 D |Montagem no lado D 02 Re Va N* NPT
[ U [Montagemno g0 U | Foa] 5 [TRe% | [T | et
Estacoes LM Mista | | F* G
02 |2 estagdes Simbolo * Semipadréao
Montagem do plugue (Opcional) -~ Passagem —

qi e : Simboo i
_~Consulte a pagina 1583. 08*| 8 estagoes 3 EA, EB |daporta (A, B)

4 5 1 Lateral i
) * Max. 8 estagoes Comum | Comum z ip
2 Base

| Tipo ndo plug-in: terminal grommet, terminal DIN |

+ Cabeamento para todas as valvulas. VV5FS3-10- m - m -
) T Em conformidade com a CE
Conexao Tipo de rosca

Manifold Série m—
VFS3000 Bimbolo [P, EA.EB] A,B | [Nada Ro |_Q [Enconfomidadeooma CE
. = . 02 Re
Tipo néo plug-in FE= - Re c 3/4 N* | NPT
03 | 1, [Re% |[TF | NPTF
Estagdes M Mista |7+ G
01 |1 estagao Simbolo * Semipadrao
: : — Simbol Passagem Especificacdes
16 |16 estacoes| P EA, EB da porta (A, B)
1 Comum | G Lateral
1 omum
2 Basex * Semipadrao




Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Como pedir o conjunto do manifold

Especificacdes do manifold

série VFS3000

Indique o tipo da base manifold, a valvula Modelo da base Cabeamento |- saborar| Conexao Re [Esiers Piloto |Modelo da valvula

correspondente e as pegas opcionais. Porta A, BIP, EA EB| A, B externo aplicavel

<Exemplo> Tipo plug-in . gom bIng terminal

* Tipo plug-in com bloco terminal: 6 estagdes VV5FS3-0101 . ng (r;;gg?greggués LEteraI/ ; /2“‘ Vi %] 1a 1252] Yes’ R

gases i'“g:;f‘;'iﬁz ‘{Z:Fﬁg;gr{;gg;%z&';;; """ 1 [Tipo nao plug-in |+ Terminal DIN ase VFS3010(R)0DQ)
posig ples piloto) VV5FS3-10 « Terminal grommet VFS3OIO(R-IEQ)

(2 posigoes duplo piloto) VFS3200-5FZ
(Placa cega) VVFS3000-10A

<Exemplo>

* Tipo n&o plug-in: 6 estagdes

(Base manifold) VV5FS3-10-061-03
(2 posigoes simples piloto) VFS3110-5D -
(3 posicdes com centro aberto negativo) VFS3410-5D -
(Espagador de escape individual) VVFS3000-R-03-2 -

(7]
—

Nota 1) Silenciador apropriado para porta EA, EB: "AN40-04".
Nota 2) Com multiconector ou conector DB25: méx. de 8 estagdes.
Nota 3) E possivel montar a valvula padrao e a valvula tipo piloto externo juntas.

Caracteristicas de vazao no niimero de estacdes do manifold (operadas individualmente)

Modelo Passagem/Estacoes Estacéo 1 Estacéo 5 Estacédo 10
3/(s-|
1-42 sl ::(S = 06,200 06,200 oeé%
(P— AB) : : :
Cv 14 14 1,4
VVEFS3 C [dm®%/(s-bar)]
4/2 - 5/3 5 7.0 7.0 7.0
(A/B — R1/R2) 0,20 0,20 0,20
Cv 1.8 1.8 1.8

* Conex&o: Rc 3/8
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série VFS3000

\ Conjunto de pegas opcionais do manifold \

| Opcionais do manifold |

Espagador de alimentagao individual
Um espagador de alimentag&o individual colocado
no bloco para manifold pode formar uma porta de
alimentagdo para todas as vélvulas.

Espagador com valvula reguladora de vazio
A valvula de agulha fixada no bloco para manifold
pode controlar a velocidade do cilindro pela
regulagem de escape de vazao.

[Tipo do corp] _Tipo plug-in [ Tipo néo plug-in |

[Tipo do corpo] _Tipo plug-in [ Tipo néo plug-in |

|Referéncia| VWFS3000-P-03-1 | VVFS3000-P-03-2 |

Espacador de escape individual
Um espagador de escape individual colocado
no bloco para manifold pode formar uma porta
de alimentagdo para todas as vélvulas. (tipo
escape em comum)

[Tipo do corpo[ _Tipo plug-in [ Tipo néo plug-in |
[Referéncia| VVFS3000-R-03-1 | VVFS3000-R-03-2 |

* Placa de bloqueio de alimentagao
Ao fornecer ao manifold mais de duas
pressdes diferentes, alta e baixa, insira uma
placa de bloqueio entre as estagdes sujeitas
a pressoes diferentes.

[Tipo do corpo] Tipo plug-in_[Tipo n&o plug-in |
[ Referéncia | AXT636-1A |

Espacador centro fechado perfeito
Se o espagador centro fechado perfeito com uma
vélvula de retengéo dupla integrada for combinado,
permitird que o cilindro pare no curso intermedidrio
e mantenha sua posi¢ao por um longo periodo sem
ser afetado pelo vazamento entre os carretéis.

[Tipo do corpd] Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in |
|Referéncia [VVFS3000-22A-1 | VVFS3000-22A-2 |

Regulador de interface

O regulador interface fixado no bloco para manifold
pode regular a pressao para cada valvula. (Consulte a
pégina 1581 para obter as "Caracteristicas de vazao".)

Tipo néo plug-in
ARBF3050-00-P-2

I Tipo do corpo| Tipo plug-in
Regulagem daporia P | ARBF3050-00-P-1

* Placa de bloqueio de escape
Quando o escape da vélvula afetar as outras
estagdes no circuito, ou quando uma vélvula de
pressdo inversa for usada para valvula padrdo do
manifold, insira a placa de bloqueio de escape entre
as estagdes para separar o escape das valvulas.

[Tipo do corpo] Tipo plug-in_[Tipo n&o plug-in |
| Referéncia | AXT636-1A |

(ﬁ\

U

Ao montar no bloco para manifold de tipo integrado
com 2 estagoes, faga-o apds cortar a gaxeta.

1518

Regulagem da poriaA | ARBF3050-00-A-1
Regulagem da poriaB | ARBF3050-00-B-1

ARBF3050-00-A-2
ARBF3050-00-B-2

Placa cega

E usado fixando no bloco para manifold para
ser preparado para remogao de uma valvula,
por razbes de manutencao ou planejamento

de montagem de uma vélvula de reposicao.

[Tipo do corpo | Tipo plug-in [ Tipo néo plug-in |
[ Referéncia | VVFS3000-10A

Com limpador de escape

Tipo plug-in/tipo ndo plug-in

« Amortecimento de ruido do escape da
valvula: 35 dB ou mais.

* Coleta de névoa de dleo: taxa de coleta
de 99,9% ou mais.

* Processo de tubulagéo reduzido.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1521.

Com unidade de controle

Tipo plug-in/tipo nédo plug-in

« Filtro, valvula de regulagem, pressostato e
valvula de escape de ar sao combinados
para formar uma unidade.

* Os processos de tubulagao sao eliminados.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1523.

Produzido sob encomenda
Manifold com kit de transmisséo serial
Tipo plug-in
* Processo de
consideravelmente reduzido.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1526.

da valvula




Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Manifold — Tipo plug-in, Tipo nao plug-in

Tipo plug-in (Com bloco terminal): VV5FS3-01T- 1-[Conex&o|

2nXRc4,%

Com conexdes na base:

série VFS3000

2nXRc '41,%

Com conexdes na base:

VV5FS3-10-

181
159
65,5 4444 9.5 84
> 96,5 29 14,5,
5L B jT7 2nXRca,3s SY
. ) Acionamento manual
K & 1 T auxiiar da valvula piloto /€ SY
| el | =+
.hﬂnn i B — A =S =5 el
7T 4| T DTy
1Se—<Dr TS LIL.—W { » 49 SV
1 o—<@d) - Jhr g
O)=—OH 2 N
—<OH # 2 T2 g e e SYJ
i I 2 OO0
[ f6: 1 Janela da l1ampada o
A | 8] Estagdes 1 ‘ * - QY Sz
LE J Tl 2 86,5 ‘ VF
12 129
63,5 165
= = 7!
VV5FS3-01T- Estacéo| 2- Conexao ST 1255 VP4
S0700
2XRclk ? 2XRc's
(Porta de escape do piloto: PE) (Porta do piloto externo) VQ
=
M Va4
5D
2XG1la 245 6XRc s V05
Entrada elétrica 44 | 44
795 | 545 vac
Férmula do peso do manifold M = 0,405n + 0,665 (kg) n: Estagdo
Vac4
Tipo nao plug-in: VV5FS3-10-Estacéo] 1{Conexao) vaz
5 65.5 J 1‘;9’5
Bl L 2nXRc's,3%
R I N Acionamento manual ] so
- ;] s auxiliar da valvula piloto sl
G—of] =S R
= " e orolt VPR
1 P
1] IS FRAE LN S ‘\I 7
= T 2 Janela da lampada Ei e \31\,5 u
—<@TTT Le [ o L Ip mm[
| ™,
% — Iad B T
86,5
129
= 165
-/Conexao 175

Férmula do peso do manifold M = 0,309n + 0,532 (k

Diametro externo do cabo

n: Estagoes

o 213

4

5

6

7

8

10

Férmula

L1 | 129 | 162

195

228

261

294

327

393

L1=33xn+63

L | 141]174

207

240

273

306

339

405

L2=33xn+75

aplicavel 68 a 010

2XRcls
(Porta do piloto externo)

ﬁ

B6XRc’2
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série VFS3000

Manifold — Tipo plug-in com multiconector/conector DB25

Tipo plug-in com multiconector: VV5FS3-01CD-[Estacéo|1- Conexao] VV5FS3-01CU- Estagao|1-[Conexao |

2nxRc1/4,3/8

|

[
==

Com conexoes na base:

VV5FS3-01} - Estacéol 2-[Conexaol

Férmula do peso do manifold M = 0,41n + 0,753 (kg) n: Estagao
* Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.

Tipo plug-in com conector DB25: VV5FS3-01FD-Estacéo] 1- Conexad, VV5FS3-01FU-[Estacaol1

2nXRc1/4,3/8

Com conexées na base:

- Conexéo)

Acionamento manual

auxiliar da vélvula piloto

159
44 44 9.5
%65 29 45
e |
IR @
- —— A 4 |
3 S
gy Pt
F=d SEE
|3 DO
Janela da| [E=Tese
lampada 3] 9
oAl T T
Estaces i 1 T &
2nxRc1/4,3/8
86. 5129
2
175
185
2XRc 1/8

(Porta do piloto externo)

XRc 1/2

181

159

A
o
Tt

2nXRc1/4,3/8

T | Acionamento manual auxiliar
1 da valvula piloto
] )
L= @
| =2 !
3 31 B e
H o—tg T A3
e Janela da lampada d|
I — i
Estagoes i —— .||
PRI |t
86,5
129
165
iz
Montagem do plugue VVZS3000-21A-00
(Opcional: consulte a pagina 1583.)
2XRc1/8
(Porta de escape do piloto: PE) 2XRc1/8

Formula do peso do manifold M = 0,41n + 0,677 (kg) n: Estacao
* Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.

n: Estacdes
~&T2 [3 [4 |5 [6 [7 [8 Férmula
L1 [129 [162 [195 [228 [261 [294 [327 [L1=33xn+63
Lo [141 [174 [207 [240 [273 [306 [339 [L2=33xn+75

1520

(Porta do piloto externo)

6XRc 1/2



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Manifold com limpador de escape

* Serve para proteger o ambiente de
trabalho.

* Amortecimento de ruido do escape da
vélvula: 35 dB ou mais.

* Taxa de coleta de drenagem e névoa
de dleo: 99,9% ou mais.

O trabalho da tubulagao é reduzido.

Tipo plug-in

Limpador de escape
AMC610-10 (Opcional)

Tipo nao plug-in

Limpador de escape
AMC610-10 (Opcional)

A\ Cuidado

Ao usar um limpador de escape, monte-o de
cima para baixo.

+Para obter detalhes sobre limpadores de escape,
consulte o n° 6 de Best Pneumatics.

Série VFS3000

Especificacdes do manifold

Manifold

Cabeamento

Tipo plug-in: VV5FS3-010

Tipo néo plug-in: VV5FS3-10

Com blocos terminais
Com multiconector
Com conector DB25

Terminal DIN
Terminal grommet

Modelo da vélvula aplicavel

Especificagdes da

porta Rc

VFS3000-00F VFS3010-0D, VFS3010-0E
Alimentacdo comum, escape em comum
Porta 2(B), 4(A) | 1/4, 3/8
Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)] P:1/2,

Estacdes

2210 gscape: 1

(7]
=<

Limpadores de escape aplicaveis

AMC610-10 (porta de conexdo R 1) @

Nota 1) Com multiconector ou conector DB25: max. de 8 estagdes.

Nota 2) O limpador de esc:

ape "AMC610-10" nao esta incluso.

q

.

(%]
=<
[

Como pedir o

+ Semipadrao

conjunto do manifold [Exemplo]

Adicione as referéncias

da vélvula e dos opcionais para comegar a partir da

primeira estagao no lado D.

<Exemplo>

* Tipo plug-in com bloco terminal (6 estagdes)

(Base manifold)
(2 posi¢des simples pil

(2 posigdes duplo piloto)

(Placa cega)
(Limpador de escape)

VV5FS3-01T-061-03-CD -
loto) * VFS3100-5FZ
* VFS3200-5FZ -+
* VVFS3000-10A

AMC610-10 -

* Tipo néo plug-in (6 estagoes)

(Base manifold)

(2 posigdes simples piloto) * VFS3110-5E -+
(2 posicoes duplo piloto)

(Placa cega)
(Limpador de escape)

VV5FS3-10-061-03-CU --

* VFS3210-5E --
* VVFS3000-10A
AMC610-10 -
O asterisco indica o simbolo do conjunto.
Coloque-o antes das referéncias da
vélvula solenoide.

1521

Como pedlr [Opcional] |SZ
B 1 . E Em conformidade \'\P4
Manifold Série comaC
VFS3000
| Q_[Em confomidade coma CE| $0700
Tipo de base/entrada
elétrica Diregéo de montagemdo |\/(Q
01T | Tipo plug-in com slimpador de escape.
bloco terminal =
n Diregdo de montagem
o1c | Tipo plug-in com Simbolo 45 frmpador de escape Va4
multiconector CD |Lado D|Montagem nolado D
01F | Tipo plug-in com CU _|Lado U |Montagemnolado U V05
conector DB25
10 Tipo néo plug-in Tipo de rosca VQC
Nada Rc
Diregao de montagem do conector N* NPT vacs
*
Simbolo| Com conector _[Base aplicavel T* NPTF
Nada| Nenhuma 01T, 10 5 - _G VQZ
D [Montagem no lado D 01G. 01F +Semipadrao
U Montagem no lado U ! Conexio so
Estacdes fsmoo] P L, “3
02 | 2 estagbes 102} o Re Va
: : 03| 4, Rc %8
10 | 10 estagbes M Mista
Tipo de base 01T, 10: 2-10 Estagdes Simbolo VFR
Tipo de base 01C, 01F: 2-8 Estagdes —
o | Passagem V 07
P_| R1,R2 | daporta(AB)
1 Lateral
——1C
2 omum| Comum Baser



série VFS3000

Manifold com limpador de escape — Tipo plug-in, tipo ndo plug-in

Tipo plug-in: VV5FS3-01T-|Estacao| 1-[Conexao] - 2
185

181
159
175
165
123 129
L7195, 96,5
63,5 86.5 49,5
(222, 1. 86.5 ]
12 . Led 44] 44
2 Acionamento N | 2]
1 manual auxiliar i —
da valvula piloto f 'z
%, &)
" B
EER 0
Sl H S
1 e
- H A
LI Estagdes AMC610-10
Limpador de escape
= (opcional)
ol
- &
u
122 -
ong
8t Montagem no lado D
2XRcs 2XRcls
(Porta de escape do piloto: PE) (Porta do piloto externo: X12)
2X Gl 6XRc2

Entrada elétrica

32

Tipo nao plug-in: VV5FS3-10

123
79.5
63,5

NS

o

|

Montagem no lado U

163.5
123
79.5
2nXReled% 63.2]
L12
Acionamento manual T Lado D |2
auxiliar da valvula piloto
3 ¢
o P
i Py ] E&
L Y HIL_ ]
A o —E o 6] @ = [
R1 < S e g g
A R o
= =
AMCB610-10
Limpador de
Lol escape (opcional)
&
n i
122 o118
Ghs Montagem no lado D 22
181 181
8 2XRcls
2XRcls (Porta do piloto externo: X12)
(Porta de escape do piloto: PE) 6X Rc's Montagem no lado U
A5 ok
24,5 24,5
4444
54,5545 n: Estacoes
C®*[ 2 [3[4[5[6[7][8]9][10] Fémua
L1 ‘ 129 | 162 | 195 | 228 | 261 | 294 | 327 | 360 | 393 |L1 =33 xn + 63
L2 | 141174 [ 207 [ 240 [ 273 [ 306 | 339 | 372 | 405 [L2=33xn + 75
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Manifold com unidade de controle

¢ Todas as unidades de controle (filtro,
regulador, pressostato, vélvula de escape
de ar) sdo padronizadas para uma
unidade e podem ser montadas na base

Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

manifold sem quaisquer conexoes.

* Os processos de tubulacao séo eliminados.

Tipo néo plug-in

A\ Cuidado

Ao usar um filtro de ar com dreno automatico

ou dreno manual, monte o filtro verticaimente.

Especificacdes do

série VFS3000

manifold

Manifold Tipo plug-in: VV5FS3-0100 Tipo néo plug-in: VV5FS3-10
Com bloco terminal Terminal DIN
Cabeamento Com multiconector

Com conector DB25

Terminal grommet

Modelo da valvula aplicavel

VFS3000-0F

VFS$3010-0D, VFS3010-0E

Alimentacdo comum,

escape em comum

Especificacoes da

R Porta 2(B), 4(A) | 1/4,3/8
porta Re Porta 1(P), 3(R2), 5R1) | 12 sy
Estacdes 2a10*

* Com multiconector ou com conector DB25: max. de 8 estagdes.

€

Como pedir

[AP]

VV5FS3 -[10 |
1

Manifold Série

VFS3000

Tipo de base/entrada elétrica

01T

Tipo plug-in com bloco terminal

01C

Tipo plug-in com multiconector

01F

Tipo plug-in com conector DB25

10

Tipo néo plug-in

Direcdo de montagem do conector

Simbolo | Com conector | Base aplicével
Nada Nenhuma 01T, 10
D |Montagem no lado D
U Montagem no lado U 01C, 01F
Estacoes
0.2 Zeste:xg:oes Simbolo
= — Passage Especificacd
10 [10 estages i es da porta
" ¢ Moo m [ EAEB| °°(A B)
Tipo de base 01T, 1 Lateral
10: 2 a 10 Estagdes ——1 Comum |Comum ateral
Tipo de base 01C, 2 Basex
01F: 2 a 8 Estagbes * Semipadrao
Conexéo
ISimbolo| P, EA, EB. A B
2] _ Rc /4 | Tipo de rosca «—
03| ', [ Rc% | [Nada] Rc
] Mista N" [ NPT
T NPTF
F* G

-[08][1]-[02 IQ-

* Semipadrao

C€

[Opcional]

Em conformidade com a CE

Classificagdo da bobina da vélvula de escape de ar [Nada - ]

Especificagbes da unidade de controle  Unidade de controle/opcional  |SYJ
Filtro de ar (com dreno automético/com dreno manual) @ <Tipo plug-in>
Grau de filtragem | 5 mm g-gpvaa mr VVFS3000-24A-1R (montagem o lado D)| |SZ
Regulador de escape | <11PO Nao plug-in>
Presséo ajustada (presséodesal’da]\ 0,05 a 0,85 MPa dear VVFS3000-24A-2R (montagem no lado D) VF
Pressostato Pressostato 1S1000P-2-1
i a0 ajustivel: Fitro requlador de presséo MP2-3
P pesso e DESLGADO 0.120,6 MPa Placa  |[Tioreg p MP2-3 ‘\IP4
Diferencial 0,08 MPa ou menos cega Pressostato -
Contato 1a Valvula de liberagdo| VVFS3000-24A-10
La i LED (VERMELHO) Flemento INA-13-854-12-5B 80700
Capacidade méximadosensory 2 VA CA, 2 W CC Nota 1) Tens&o: 24 VCC a 100 VCA
. Queda de tenso interna: 4 V
[Corrente maxima de operagdo 4 v??g%%ﬁc%?ggsﬁ? mA Nota 2) A combinag&o da valvula VFS3100 (simples) e VQ
~ — de um espagador com valvula de alivio pode
Valvula de escape de ar (somente simples) ser usada como valvula de escape de ar. Vu4
Faixa de pressao de trabalho \ 0,1a1,0 MPa Nota 3) O tipo n&o plug-in no pode ser montado posteriormente.

Vo5

Va5
vac

HH

=

0z

Nada

Nenhuma (somente tipo F, G)

Q_|Em confomidade coma CE

1 100 VCA, 50/60 Hz

5

24 VCC

Para obter outras tensoe:

'S nominais, consulte a SMC.

Tipo com unidade de controle

, Simbolo | sl A |aP| M |MP| F |G| c | E
E de controle
Filtro de ar com dreno automatico [ 2K ) [ ]
Filtro de ar com dreno manual (2K ] [ ]
Regulador [ AKX I 3K K 2K )
Valvula de escape de ar [ K A 2K ) (2K )
Pressostato [ ] [ ]
Placa cega (vélvula de escape de ar) [ 2K ]
Placa cega (filtro, regulador) [ JK ]
Placa cega (pressostato) [ ] [ ) [ K 3K )
NGme I ra manifol
re:ueerrig:se :a?:or:omalaz;en? (eztggﬁes) 21212 (2|22 1

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

Adicione as referéncias da valvula e dos opcionais para comegar a partir

da primeira estagdo no lado D.
<Exemplo>

* Tipo plug-in com bloco terminal — Para montar a unidade de

controle, requer 2 estagdes.
(Base manifold)

(2 posicdes duplo piloto)

VV5FS3-01T-081-03-AP5
(2 posicdes simples piloto) * VFS3100-5FZ --
* VFS3200-5FZ -

« Tipo n&o plug-in — Para montar a unidade de controle, requer 2 estagdes.
(Base manifold) VV5FS3-10-061-03-A
(2 posicdes simples piloto) * VFS3110-5D

’:O asterisco indica 0 simbolo do conjunto. Coloque-o antes das referéncias da valvula solenoide.
1523
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série VFS3000

Manifold com unidade de controle — Tipo plug-in, tipo nao plug-_in

Tipo plug-in: VV5FS3-01T- Estacao|1-[Conexaol-AP[tensdo da valvula de liberacao

IJ:-
©
't

~
o

ol

J
3333 48] 1

GoOoO

D

Lado D|

Re1/2 (Porta Po)

2XRc1/8
(Porta do piloto externo: X12)

193

sl 3IR'JF

2XRc1/8
(Porta de escape do piloto: PE)
8
2XG1% ~

Entrada elétrica

Tipo ndo plug-in: VV5FS3-10- Estacéo]1-|Conexaol-AP tenséo da valvula de liberagéo|

1635
123

o]
G|

o
EET LsifH’Ln

o

§

Py

NELL
i

0
1]
5
—
ey

2XRc1/8
(Porta de escape do piloto: PE)

1524

6-Rc1/2

£

Exemplo para manifold

R

194

Espagador de escape individual
(VVFS3000-R-03-})
(VVFS4000-R-04-})

Espacador de dupla verificacdo
(VVFS3000-22A-})
(VVFS4000-22A-})

17K

Espacador i

Pressostato
Vélvula de
escape de ar

(VVFS3000-P-03-})
+ (VVFS4000-P-03-1)

Vélvula de escape de al

Pressostato

P

13
o

ida para verificacdo

regulador de
doar

presséo

Filtro

\Unidade de controle

\insen

Exemplo para manifold

i\

Espagador de escape indvidual
(VVFS3000-R-03-})

49,5 (VVFS4000-R-04-1)
2nXRc1/4,3/8 14,5 ! Espagador de dupla verfficagdo
— Acionamento manual N ;F (VVFS3000-22A-})
24 auxilr da valvula pioo™~ . [T | (VVFS4000-22A-})
- SET0., O]
5| &
59
ER ol 8 IS
d Pl
Sg 9 Espacador de escape individual
—B 1 (VVFS3000-P-03-})
9 @1 s (VVFS4000-P-03-1)
’ &
Estagdes | 3
2
[ g
&4 3
< | 3
3
i Pressostato
P" Saida para verificagao
Rc 1/2 (porta Poj R
2XRc1/8 F 23
(Porta do piloto externo: X12) T ES5
iy e \Unidade de controle
& 3 5|6 10 Formula
L1 | 162 228 | 261 | 294 393 |[L1=33xn+63
L2 | 174 240 | 273 | 306 405 |[L2=33xn+75
L3(MP)| 360 426 | 459 | 492 591 |L3=33 xn+ 261
L3(AP)| 3795 4455 | 4785 | 511,5 610,5 |L3 =33 x n + 280,5
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série VFS3000
Produzido sob encomenda

Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial
EX123/124 tipo integrado (para saida)

Como pedir
Como pedir o manifold

VV5FS3-01S[V]-[08][1]-[02] |-X279

Tipo plug-in Kit de Tipo de rosca
transmissao serial _ Nada| Rc
Conexao N | NPT
Estacoes Bimbolo [P, R1,R2[ A, B T TNPTF
2 |2 estagdes 02 Rc 1/4 F G
B : 03 Rc 1/2 Rc 3/8
17 |17 estagoes| M
Nota 1) Méx. de 17 estacdes. Adicione 1 estagao * Com conexdes na base: somente Rc 1/8
para montagem da unidade serial.
Nota 2) Méx. de 17 estagdes para cabeamento . . .
inteiramente simples. (N2 de vélvulas: 16) Comblnagao de simbolos
Para a fiagao dupla padrao, o nimero P = a
maximo de estacdes é 9. (N de vélvulas: 8) Simbolo ESpe;IfICaFEOF?f P;;a ﬁi%iﬁggﬁio ga
- 1 Lateral
Compativel somente com montagem da 2+ | Comum | Comum Sase
A unidade de interface serial no lado U —
Modelos aplicaveis *
imbolo Referénca da ui i Descricao
0 — Sem unidade de interface serial

F1 |EX123U-SUW1 |NKE Corporation: sistema Fieldbus (16 saidas)
H | EX123U-SUH1 |NKE Corporation: sistema Fieldbus H (16 saidas)
J1 | EX123U-SSL1  |Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (16 saidas)

J2 | EX123U-SSL2__|Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd: sisterma S-LINK (8 saidas) Consulte a pagina 2055 e o Manual de opera-
Q |EX124U-SDN1 _|DeviceNet (2 sistemas de fonte de alimentagao) ¢ao para obter detalhes sobre o Si de
R1 | EX124U-SCS1  |OMRON Corporation: CompoBus/S (16 saidas) (2 sistemas de fonte de alimentacéo) trar isséo serial EX123/124 tipo integrado
R2 | EX124U-SCS2 |OMRON Corporation: CompoBus/S (8 saidas) (2 sistemas de fonte de alimentagéo) (para saida). Baixe o Manual de operag¢ao no
V| EX124U-SMJ1_ |CC-Link (2 sistemas de fonte de alimentagéo) nosso site, http://www.smcworld.com

@ Correspondéncia dos numeros de saidas da unidade de interface serial e bobinas da valvula solenoide

<Exemplo de cabeamento 1> Cabeamento duplo (padrdo)  <Exemplo de cat to 2> Cat 1to misto simples/duplo (semipadréo)
L:

3 3

3 1 2 3 4 5 6 7 8 9 s 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
53 ol ol o ol o = SE ol ol o N -]
88| o o| 8|8 8] 8| &3 S8 o|o| 8|88 |8| o828
88| 2| S| E|E|E| S| E|EBe S8/ c|s|g|2|8|c|g|ls|ege
85/ 0|0 | 0|6 |6 |65 | o B 85| 8|6 |la |6 |la|a|l6|a|6 |28
< = 2 € 2
8E[AB|AB|AB|AB|AB|AB|AB|AB| <= ST[AB|AB| A | A | A |AB| A [AB| A P2
Zz o Z o

L— 01 23 45 67 89 1011 1213 1415 L— 01 23 4 5 6 78 9 1011 11

*0 a disp: | d0. Use a folha d ificacox ifica-lo.

Como pedir valvulas

Simbolo Acionamento manual auxiliar da vélvula piloto

1 | 2 posigdes simples piloto Nada Botdo sem trava (plano)

2 2 posicoes duplo piloto A Botao sem trava (estendido)

3 |3 posicdes com centro fechado| B |Tipo de travamento (ferramenta necesséria)

4 |3 posices com centro aberto negativo| C Tipo de travamento (alavanca)

5 |3 posighes com centro aberto positv

6 |3 posicdes verificagao duplal Opcional

[Nada | |
Tipo de piloto | Z | Comled/supressor de tensdo |
Piloto int = . .
% Pi:;g;’l;’:g Tens&o nominal da bobina
[Nada] Nenhuma |
24 VCC
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Série VFS3000

Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial EX123/124 tipo integrado (para saida)

VV5FS3-01S [Modelo|- Estacbes|

Simbolo]- [Conexdo|Rosca -X279

Porta de escape do piloto

2xRc1/8

79,5

54,5
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46 2xRc1/8
54 (Porta do piloto externo)
6 x Rc 1/2

Porta 1(P), 5(R1), 3(R2)

RIS

33

2nx Rc 1/4, 3/8
Porta 4(A), 2(B)

* Use uma montagem do plugue a prova de
gotejamento (AXT100-B04A) para a porta
para conduite nao utilizada (G 1/2).

EX12300:2x G 1/2
EX1240:4x G 1/2

Entrada elétrica

Formula L1 =33n + 63 L2 =233n+75

Dimensoées n: Estagdes (max. de 17 estagdes)

L n2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17
L1 129 | 162 | 195 | 228 | 261 | 294 | 327 | 360 | 393 | 426 | 459 | 492 | 525 | 558 | 591 624
L2 141 174 | 207 | 240 | 273 | 306 | 339 | 372 | 405 | 438 | 471 | 504 | 537 | 570 | 603 | 636

Nota) Niimero real de estagdes da base manifold: adicione 1 estagao de montagem da unidade de interface serial ao ntimero de estagdes da valvula.
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série VFS3000

Pecas opcionais do manifold — Tipo plug-in, tipo nao pluﬂ

Espacador de alimentacao individual:
VVFS3000-P-03-1 (tipo plug-in)
VVFS3000-P-03-2 (tipo nao plug-in)

Espagador de
alimentagdo
individual

. 150,5
(157: Com acionamento manual auxiliar direto)

Espacador de escape individual:
VVFS3000-R-03-1 (tipo plug-in)
VVFS3000-R-03-2 (tipo nao plug-in)

Espagador de
escape
incividual

150.5
(157: Com acionamento manual auxiliar direto)

Placa de bloqueio de alimentacao/escape: AXT636-1A

i

Posicao de montagem do disco de blogueio

Ao montar no bloco para manifold de tipo integrado com 2 estacges, faga-o apds
cortar a gaxeta.

Espacador com valvula reguladora de vazao:
VVFS3000-20A-1 (tipo plug-in)
VVFS3000-20A-2 (tipo nao plug-in)

150,5
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Espacador de dupla verificacao:
VVFS3000-22A-1 (tipo plug-in)
VVFS3000-22A-2 (tipo nao plug-in) —

1 =39

1}?5[1]

97

179

Espagador
de dug la
verificacdo

Regulador interface/regulagem da porta P:
ARBF3050-00-P-1 (tipo plug-in)
ARBF3050-00-P-2 (tipo nao plug-in)

g
£
5
El

Regulador | ¢
deinterface

385

(168: Com ac\onamen{n

Regulador interface/regulagem da porta A:
ARBF3050-00-A-1 (tipo plug-in) /
ARBF3050-00-A-2 (tipo nao plug-in)

Regulador
de interface

EREE

161,5

(168: Com acionamento man

Regulador interface/regulagem da porta B:
ARBF3050-00-B-1 (tipo plug-in)
ARBF3050-00-B-2 (tipo nao plug-in)

=,
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série VFS3000

Construcao da base manifold — Tipo plug-in, tipo nao plug-in

Para conexao de base

©

* Construcdo da base manifold: tipo plug-in com bloco terminal (01T1).

» Para aumentar as bases manifold, fagca o pedido do numero do conjunto do bloco para manifold do conjunto de ndmero principal e .
Para o tipo plug-in, é requerido o conjunto da tampa da jung&o.

* A base manifold consiste na jungao de 2 e 3 bases de estagéo.
Exemplo) OO @D @—D—D
<5 estagdes (nimero impar)> 1estacao] 2 estacOes | 2 estacdes
<6 estagdes (nimero par)> [1 estagaof estaco] 2 estagbes | 2 estacdes
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Pecas de reposicao

N° Descrigao Material Referéncia
1 do encaixe de d0|Para 01T VVFS3000-5-1A
2 | Encaixe de conexao B Para 01T VVFS3000-5-2
3 | Gaxeta NBR VVFS3000-7-1
4 | Gaxeta NBR VVFS3000-8
5 | Gaxeta NBR VVFS3000-32-1
6 | O-ring NBR KA00232H (codigo GT)
7 | O-ring NBR KAO00020H (cddigo GT)
8 | Conjunto do terminal — VVFS3000-6A
. A — Para 01T | VVFS3000-4A- Estacbes]"*®
9 | Conjunto da tampa da jungédo NBR [Para01S0|  AZ738-22A- Nota)
10 | Plugue de borracha AXT336-9

Nota) Exemplo para indicar o nimero de estagdes ao pedir o conjunto da tampa da jungéo.

* Para 5 estagoes: VVFS3000-4A-5

Pecas de reposicao: subconjunto

série VFS3000

N2 Descricao Referéncia

Lista de pecas

Base manifold aplicavel

& | VVFS3000-1A-1-02 Nota 1) Bloco para manifold @; junta metalica @, @); gaxeta @, ; Tibo plug-in
84 03 terminal (®; conjunto do receptaculo po plug
8g
Conjunto dobloco  |E | VVFS3000-1A-2-02Noa ) Bloco para manifold @; junta metélica @, @; gaxeta ®, ® Tipo n&o plug-in
11| para (para | P —— =
1 estagéo) § VVFS3000-1A-1-B 02Nota 1) Bloco para Inanlfold @; junta metalica @, @; gaxeta @, @); Tipo plug-in
8 03 O-ring ©), @; terminal ®; conjunto do receptaculo
8 Bloco para manifold @9; junta metalica @, @; gaxeta @, @ S )
£ g VVFS3000-1A-2-B02Neta ) o_,ingp@ 9 - o o Tipo ngo plug-in
] VVFS3000-1A2-1-02 Nota 1) Bloco para manifold @, @); junta metalica @, @); gaxeta @, ®); ; i,
12 | Conjunto do bloco para 03 terminal ®); conjunto do receptaculo Tipo plug-in

manifold (para 2

estagoes) Nota 2) VVFS3000-1 A2-2—g§ Nota 1)

Bloco para manifold (2; junta metalica D, @); gaxeta @, ®

Tipo n&o plug-in

VVFS3000-2A-1
13 |Conjunto da placa

Placa lateral (U) (3); junta metalica @, @; O-ring ©, @

Tipo plug-in

lateral (lado U) VVFS3000-2A-2

Placa lateral (U) (3); junta metélica @,

@; O-ring ®, @

Tipo néo plug-in

VVFS3000-3A-1
14 |Conjunto da placa

Placa lateral (U) (3); junta metélica @, @; gaxeta @

Tipo plug-in

lateral (lado D) VVFES3000-3A-2

Placa lateral (U) (3); junta metalica @, @); gaxeta @

Tipo néo plug-in

Nota 1) 02: A, B conexado Rc 1/4, 03: A, B conexdo Rc 3/8

Nota 2) O bloco para manifold do tipo com conexdes na base para 2 estagdes nao esta disponivel.
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS4000

CE &

[Opcional]  NRTL /C
(Detalhes — p. 1576)
Modelo
Modelo Caracteristicas de vazao . n 2
Ciclo de | Tempo Q)
Tipo de — 1-4/2 (P> AB) 42— 5/3 (AB—> R1/R2) operacho|  do | Peso
acionamento | Plug-in  |N&o plug-in | “0"€*@° © b c © b - méaxima | resposta | (kg)
[dm¥(s-bar)] Y [dm?/(s-bar)] v (cpm) | (ms)
2 q ¥ 11 0,18 2,6 12 0,20 2,8
@ VFS411 s » ) 40 ou menos| 0,63
8 Simples  |VFS4100 S4110 | —7 2 015 28 12 022 31 1,000
17}
S £ 11 0,18 26 12 0,20 238
o | Dupla - 2 . > 15 oumenos| 0,7
& p VFS4200 | VFS4210 A IR 0.15 28 1 0,22 3.1 1,200 0,75
Centro 8 10 0,18 25 10 0,14 23 50
fechado. |VFS4300 | VFS4310 —7 7 018 27 1 022 56 600 |500umenos| 0,82
@ [Centro aberto 3% 11 0,16 2,6 10 0,15 2,3
% negativo. VFS4400 | VFS4410 A 12 015 29 10 015 24 600 |500umenos| 0,82
9 [Centro aberto 3% 11 0,22 2,7 11 0,22 2,7
S Posiivo, |VFS4500 | VFS4510 —, 2 022 29 11 022 8 600 |500umencs| 0,82
Dupla EZ 6,3 — — 6,5 — —
verificagdo VFS4600 | VFS4610 1 6,8 _ — 6,8 — — 200 |550umenos| 1,71

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operagéo. Nota 2) Com base no JIS B 8375-1981 (o valor na press&o de alimentagao de 0,5 MPa).
Nota 3) Os niimeros na lista acima s&o para sem sub-base. No caso de com sub-base plug-in e com sub-base n&o plug-in, adicione 0,50 kg e 0,43 kg respectivamente.

Nota 4) A "Nota 1)" e a "Nota 2)" s@o com ar limpo controlado.

Compacta, mas, ainda assim, proporciona uma
grande capacidade de vazao 1/2: C: 12 dm/(s-bar)

Baixo consumo de energia: 1,8 W CC

Manutencao facil
2 tipos de sub-base:
Plug-in e nao plug-in

Tipo plug-in

Tipo néo plug-in

Simbolo
2 posi¢oes 3 posigoes
Simples Centro fechado
(W) 2@) W4 28)
513
(R1)P)(R2) (R1)(P)(R2)
Dupla Centro aberto negativo
(A 26) ()4 26)
15 51
(R1)PYR2) (R1{PYR2)
Centro aberto positivo
(A4 2(8)
513
(R1)P)(R2)
Dupla verificagao
(A4 2(B)
513
(R(P)R2)
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Especificacoes padrao

Fluido Arfgases inertes
% Presséo de trabalh; _ (1)? I\’:IFF:a
5 . o posicoes X a
E Pressédo minima de }3 posicoes 015 MPa
> | Presséo de teste 1,5 MPa
8§ | Temp a e do fluido -10a60°C ™
& | Lubrificagao Dispensa lubrificagao @
:.E Aci manual auxiliar da valvula piloto Botao sem trava (plano)
'g;. Resisténcia a vi ao/img 150/50 m/s? @
0 Tipo E: & prova de poeira (equivalente a IP50), Tipo F: & prova de gotejamento
“ Encapsulamento il a \P52F;‘ Tipo(D?é prova de resp\)ngogo ; a IgOSA: @
Tens&o nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC
a Flutuacao de tensao admissivel —15 a +10% de tens&o nominal
3, Tipo de i: > da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©
5 £ [ Poténcia aparente ca | Farida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz
-ru (C de i R ca 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz
2 Consumo de energia CC 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensao)
w s Tipo plug-in Terminal de conduite
Entrada elétrica Tipopnag p?ug»in }Terminal grommet, terminal DIN

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.

Nota 2) No caso de lubrificaggo, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).

Nota 3) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testado com um equipamento de teste de
queda na direg&o axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e armadura,
nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condic&o. (Valores no

periodo inicial)

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado na diregao axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e &
armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)

Nota 4) Com base no JIS C 0920.
Nota 5) Com base no JIS C 4003.

Especificacoes dos opcionais

'Tens&o nominal da bobina

Tipo de piloto Piloto externo Mo
\Va’lvula principal Acionamento manual auxiliar direto
manual ausiiarly 3lyula piloto |Bofo sem frava fipo de aria), fipo de fravamento (alavanca)
110 a 120, 220, 240 VCA, 50/60 Hz

12,100 VCC

Especificacoes da porta

Com conexdes na base

|Opcional

Com lampada/supressor de tensdo, terminal DIN antigiro

Nota) Pressao de trabalho: 0 a 1,0 MPa

Presséo do piloto com 2 posigdes: 0,1 a 1,0 MPa, 3 posi¢des: 0,15 a 1,0 MPa




Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS4000

C€

Como pedir [Opcional]
E Hicacs Conexao
) o specificacoes Nadal S Y
Tipo do corpo Entrada elétrica da porta gsa em SRUC 3/539
0: Sub-base tipo F: terminal de conduite| | [NadajCom conexbes laterais 04" Ro i/
plugrn tho lugn (B momosmise]| | g oo O
*No caso de piloto ' SJ
externo  (semipadrao), Tipo de rosca
nao esta disponivel a
tubulagao da base. Nada| Rc ) SY
N* NPT Em conformidade com a CE
T | NPTF [Nada] — ] Y
F* G Qf s 3 S
* Semipadrao sv
EJL 1 J-CIesl - z
Acionamento manual VF
Opcional auxiliar da valvula piloto VP4
Nada Nenhuma Nada: botao sem trava
4 Com led/supressor de tensdo (plano)
P* Terminal DIN antigiro S0700

Simbolo
2 posigdes simples piloto | (3 posic berto p
(A4 2(B) (A 2(8)
1 5
13 513
(R1)(P)R2) (RINP)(R)
2 posigdes duplo piloto 3 posicdes verificagdo dupla
(R4 2(B) (R4 2(B)
2 ﬂﬂﬂ@ 6
15 513
(RNPYR2) (R1)(P)R2)
3 posicdes com centro fechado
(A4 2(B)
3
513
(R1P)R2)
3 posicdes com centro aberto negativo
(A4 28)
| AT T
(R\E)(IlXRZ)

*Pressao inversa: Pode ser usada por
especificagdes de piloto externo.

Tipo do corpo

1: Sub-base tipo ndo
plug-in.

* No caso de com "Z", digite "ZP".
* O 'tipo “P” esta disponivel somente para o tipo DIN.

Entrada elétrica

E: terminal grommet

D: terminal DIN

DO: terminal DIN sem
conector

Tensao nominal da bobina

100 VCA, 50/60 Hz

200 VCA, 50/60 Hz

110 a 120 VCA, 50/60 Hz

220 VCA, 50/60 Hz

24 VCC

*

CACI AT

12 VCC

7"

240 VCA, 50/60 Hz

+ Semipadrao

Opcao de corpo

* Semipadrao

Padrao
mento manual auxiiar direto

Tipo de piloto

m Piloto interno
Piloto externo

+ Semipadrao

Para obter outras tensGes nominais, consulte a SMC.

&)

A:x: botdo sem trava
(estendido)

&

B*: tipo de travamento
(ferramenta necessaria)

&

BH::

C*: tipo de travamento
(alavanca)

&

* Semipadrao

Como pedir o conjunto da valvula piloto

1 | 100 VCA, 50/60 Hz ]
2 200 VCA. 50/60 Hz Nada|Botao sem trava (plano)|
*

3" | 1102120 VCA, 50/60 Hz A* | Botdo sem trava (estendido)
4* | 220 VCA, 50/60 Hz

5|  24vCC | B Tipo de travamento
6* 12 VCC (ferramenta necesséria)
7* | 240 VCA, 50/60 Hz c* Tipo de travamento

*Semipadrao
Paraobter 0 nsultea SMC.

(alavanca)

*xConsulte a pagina 1580 para obter
aconversao de tenséo.

irdo
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série VFS4000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para selegao.
Confirme as condigdes reais com o Programa
de tamanho da SMC.

Diametro

Série CA2

felicicace Press&o 0,5 MPa

média
(mm/s)

Sistema
Curso 500 mm

Nota) A série CA1 foi

Fator de carga 50%

Série CS1/CS2

Pressao 0,5 MPa

Fator de carga 50%

Curso do cilindro 1.000 mm

transformada na
série CA2.

250 263

280 2100 125 2140 2160

2180

2200

2250 | 2300
T

perpendicuiar, para cimal

[

EEE

JA_‘L‘

=L

o e e

Componentes do sistema

Vélvula reguladora

Sistema|Valvula solenoide de vazdo

Silenciador

SGP (tubulagéo de aco)
conexdo x comprimento

Série VFS4000 AS420-03

& Rodp (S = 73 mm?)

AN30-03
(S =60 mm?

10A x 1

Série VFS4000 AS420-04

= Rt (S = 97 mm?)

AN40-04
(S =90 mm?)

15Ax 1

Espacgador centro fechado perfeito/Especificagoes

Consegue manter uma posigao intermediaria

do cilindro por tempo prolongado

Se o espagador de dupla verificagdo com uma
retengdo dupla integrada for
combinado, permitird que o cilindro pare no
curso intermedidrio e mantenha sua posicao
por um longo periodo sem ser afetado pelo

vélvula de

vazamento entre os carretéis.

Tip;néo plug-in

1534

Espacador de dupla verificagdo

Especificagoes

+E quando o cilindro esta se estendendo que é meter-out controlado
pela valvula reguladora de vazo, a qual é conectada diretamente
com o cilindro, e sua valvula agulha esta sendo totalmente aberta.

*A velocidade média do curso do cilindro é o valor que o curso é
divido pelo tempo total do curso.

*Fator de carga: ((massa da carga x 9,8)/forga tedrica) x 100%

Operagéo da valvula de retencao

Dupla verficagdo Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in

Referéncia o espagador | VWFS4000-22A-1 | VVFS4000-22A-2

Modelo da vélvula VFS4410-0D
aplicavel VFS4400-0F | \esaato-0E
A Cuidado

* No caso de valvula de retencdo dupla com 3
posicdes (VFS46010), verifique se ha vazamento
da tubulagdo e das conexdes entre valvula e
cilindro por meio de solugdes detergentes
sintéticas, e certifique-se de que ndo seja
encontrado vazamento ali. Também verifique se
hé vazamento da vedagdo do cilindro e da
vedagdo do pistdo. Se houver qualquer
vazamento, algumas vezes, o cilindro podera
mover-se sem parar na posi¢cdo intermedidria
quando a vélvula estiver desenergizada.

Esteja ciente de que, se o lado do escape for
excessivamente restringido, a precisdo da
parada intermedidria ira diminuir e causar
paradas intermediarias inadequadas.

Pressao no lado
do cilindro (P2)

Valvula de retencao

g Pistao l T Presséo lateral de alimentagao (P1)
=

5 1]

s 05 ——

g Faixa de operacdo

£

£ =

£

3 L1

So15

=

8

2

& [¢] 0,5 1,0

Pressao no lado do cilindro P2 (MPa)

« A combinagdo de VFS41 90, vFs42 0 e
um espagador de dupla verificagdo pode
ser usada como prevengao de falha no fim
do curso, mas nao consegue manter a
posi¢ao intermediaria do cilindro.



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

ji () d A 8 9
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(R4 2(B)

315
(RINPIR2)

2 posic¢oes duplo piloto

série VFS4000

SEEH

(%]
=<
[

=
X

3 posicoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo

Centro fechado
(R4 2(B)

513
(R1PIR2)

Centro aberto negativo
(A)4 2(B)

AT

13
(R1\PYR2)
Centro aberto positivo
(R}4 2(B)

513
(R1XP)R2)

Lista de pecas

)

i

)

Referéncia do conjunto da sub-base

Ne Descrigéo Material Nota [ Plug-in [ VFS4000-P-E(N, T, F) |
1_|Corpo Aluminio fundido — [ Naoplugin | VFS4000-S-%(N, T, F) |
2 | Sub-base Aluminio fundido — * Os parafusos de montagem e a gaxeta ndo estéo incluidos.
3 | Carretel/bucha do carretel Aco inoxidavel —
4 |Placa Resina —
5_|Placa lateral Resina = Referéncia do conjunto da sub-base
> $is‘5° P Resina — (para piloto externo)
e = [m T weermwrg
9 [Mola de retorno Avo inoxidavel — [Naoplugin | VFS4000-S-RE(N,T.F) |
_10 | Gaxeta HNBR —
11 | Parafuso interno Aco — Referéncia do parafuso de monta da gaxeta Nota
12 | Conjunto detentor — — BG-VFS4000 [Tipo de gaxeta da placa
13 | Conjunto da valvula piloto — — BG-VFS4000-1 [Tipo de gaxeta da ranhura

* Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto" na pagina 1533.
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série VFS4000

Plug-in — 2 posi¢des simples/duplo/3 posicées com centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo/dupla verificagao

2 posicoes simples piloto: VFS4100-C0F(Z)
154,5

2 x 06,5 furo de montagem Rc 1/8 porta do piloto externo

155 155 i 3t
§ M r’ﬂ (somente para piloto externo) \ ! Pora 28), 4(4)
v El H 8.
] ©[Z€ /G 3 .
] ol oo e
I L J 1 F R
=2 g & 1 w JF
EA—-P—EB—] [{_\ &
[ 45 Red
9.5 (porta PE)
2 1445 l.30 |
Acionamento manual auxiliar Com led/supressor de tenséo
da valvula piloto
g T —
43 g
29 . g
5 4 i .
§ i} J
£ . Y 7Y =]
5| S 7 BN
3
G 5T 5XRc 3%
Entrada elétrica
144,5
27
EA
1
NZAN
NV
SR
A 31
85 s
5XRe %6 Com conexdes na base
(R1, R2: Rc 8)
2 posicoes duplo piloto: VFS4200-01F(Z) 3 posicoes com dupla verificacdo: VFS4600-01F(Z)
3 posicoes com centro fechado: VFS4300-0F(Z) 2065 furo de montagem
3 posi¢coes com centro aberto negativo: VFS4400-C1F(2) 2 104 127
3 posigdes com centro aberto positivo: VFS4500-0F(Z) gﬂ”"\ 185]. [ ,Ji55
> v [PEY —
2x 06,5 furo de montagem i & @ E5:3
- i | o it = O P
. 187 (3 posicdes: 196,5) [ (W] _JL—J ] <| 8| O
155155 H ‘@{i & ] h
E’ *-l e EA——D——EB—
e ¥ (] [ 45
[ | Q 94,5
Nl | Bl ool o 1445
i N i 233
=8 EA—P—EB — Com led/supressor de tensdo Janela da lampada
40 45
065 — —_ L
2 1445 — — — 3
Acionamento 5
Com led/supressor de tenséo Janela da lampada manual EJ LFJ 5
) — - =1
manual auxiliar L 100 A i e 2 —— —— E
AU M ] ] 5 . NME
da valvula piloto % WIN M
— N FINEE
s ﬁ]'g,% glE g7 e
s L °l5|F| 8 | 2
g [ A it ’ 5
- {E{ e 13 g e Ts N 0 o S
e i NI | - 34 ||
4 = 4 y—tNI S
G _ 27, | 27 5XRc36.)6 (YA 4. 5xRc¥%, %
Entrada elétrica (R1, R2: Re %) Entrada elétrica 27 |, 27 (R1, R2: Re ¥/8)
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS4000

Néo plug-in — 2 posices simples/duplo/3 posicdes com centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo/dupla verificacio

2 posic¢oes simples piloto: VFS4110-CJE(Z), VFS4110-C1D(2Z)

154,5
155 155 2x 06,5 furo de montagem
%
@ N\ N m o ol ey
< | ©f
L‘J =k
& L]
EA—P—EB.
40 45
52
102
G% Terminal DIN
Diametro extemno do cabo aplicavel . Y
08a 010 H i I
Acionamento manual bﬂL—-— =
auxiliar da valvula piloto ==\
N T TLE
5 8|5
i ® |- Blas
glial oI5l
g f e
s 1)
g N9
5 N K=
4 1
27 | 2r 5XRe %.%

2 posicoes duplo piloto: VFS4210-CJE(Z), VFS4210-01D(2)

(R1, R2: Rc ¥s)

3 posicoes com centro fechado: VFS4310-0E(Z), VFS4310-0D(Z)
3 posigdes com centro aberto negativo: VFS4410-0E(Z), VFS4410-0D(Z)

1| Porta 2(B), 4(A)
3
I o
; &
RIE
gq w
[SR W
D:@( 2xRc
(porta PE)
30
20,
102
127 27 19
EA P E8
1 T
anval
{ Y .
L /anYan) °
A
o Pus|[\gromstee
i [le ¢
5XRC %, 1
(R1, R2: Rc %s)

Com conexdes na base

ae|2[2e

223
=1
=
=
=3

3

2x 06,5 furo de montagem

S L 104 127
3 posicdes com centro aberto positivo: VFS4510-CE(Z), VFS4510-CD(Z) 3 55
—3
2x 06,5 furo de montagem ® Y T 8 @ -
187 (3 posicoes: 196,5) o 11 ol ol o
155 155 77 -] REE
f: i Rl
v 9 EA—lP—EB
. 0 45
B [
L) < ‘l 52
[[ > -0 I o 3| i02
Y =1 233
EA——P——EB G% Terminal DIN
0 45 .
"= ] 8
102 Dimetro externo do cabo _—~ k}:&_ _J I__)fd
) . aplicvel asamo ot
Diametro externo docabo % Terminal DIN p 7 =i= a 3
aplicavel 082 010 Nt ™V _‘I \ =
Acionamento manual auxiliar i N _l_d Qﬂﬁﬂ:ﬂi’}jﬁa, Ly L] %
da vélvula piloto PN fa valvula = = 3 |o
— . / —— piloto - -3 B B
: T X — = E:
§ l | 52 MBI
ey NES 3wl gle 2(&
L8 Y— N 0 NS =
t9 ——h |W[S]2 SN
olss = | =558 = |5
SlEx | HEE <4
t|g& , B 1832 2
5% Ly 8 S
EE] = 1 H 5 = ;
g NI S o S
3 =)
g oA AN OVat—d1l.F
N e 5XRc%- %
27 [ 27 5XRc¥%,% 27 | 27 (R1,R2:Ro 79)
(RT, R2: Rc ¥s) '
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série VFS4000
Especificacoes do manifold
C€

[Opcional]
Tipo plug-in: com bloco terminal
*Como os cabos da vélvula solenoide sao
conectados aos terminais na superficie VV5 FS4 - 01 T- 06 - 03 -
superior do bloco terminal, os cabos ] s o l Em conformidade com a CE
correspondentes da fonte de alimentagdo Manifold Série Estacoes Nada ] — |
de energia poderr_l ser conectados na VFS4000 02 |2 estacoes ['Q_|Em conformidade coma CE|
base do bloco terminal. <> Tipo plug-in com T : Conexao
bloco terminal  [10 J0 estagdes [Simwo[P.R1,R2] A B ITipo de rosca
03 Re ¥8 Nada Re
. 1 Rc N*
Simbolo ¢ [04 | 1, | Re'b NPT
Passagem oot M Mista ™ NPTF
Simbolo| d
P R1,R2 |daporta (A B)| «Paratipocom conexdes nabase, SF — uG
somente Rc3/gesta disponivel.  * Semipadrao
1 Comum | Comum Lateral v P
2 Base* * Semipadrao

TIpO plug'in: com multiconector (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) ‘

* Conexao principal de alimentacéo de _
energia e valvulas solenoide. VV5 FS4 - 01 C - 05 - 03

« 0 cabeamento rapido permite instalagéo T Estages Em confomidade com a CE
mais facil. o Ma\r;ggTOOSgne 02 |2 ostagoes
: T (@ e

Tipo plug-in com e—— 08* 8 estagdes Conexao

multiconector

Tipo de rosca

) » * Max. 8 estagbes [Simbolo P.R,R2| A B

Dire¢édo de montagem do 03 Rc %, | [Nada Rc
conector . Moa | Rc Ro b N* NPT
[ D_[Montagem nolado D Simbolo m V2 Mista T NPTF

Montagem do plugue U Montagem no lado U] |a: P ificaco S
(Opcional) Consute a g S0 T R 2| (e B | +Paratipocom conexdesnatase, 1_¢
) Pégina 1583. 3 2 0 t' I somente Re 3/ esté disponivel. * Semipadrao
Multiconector ——=—1Comum |Comum atera . ~
2 Base* | * Semipadrao

TipO plug-in com: conector DB25 (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) ‘

¢ Amplo limite de permutabilidade (25
pes. do terminal do conector DB25 com VV5F34 - 01 F - 06 - 03
especificagcao MIL inclusas.) T ~ Em conformidade com a CE
* O cabeamento rapido permite instalacdo ~ Manifold Série ofs;:gtgéil
<P ~ [Q rorbnizamace

mais fécil. VFS4000
Tipo plug-in com conector DB25

08* 8 estagoes Conexao
+ Max. 8 estagbes [Simbdo]P,R1,R2] A, B

Tipo de rosca
Direcéo de montagem
¢ do conector 03 | . | PRe¥% N:ﬁa NF;’T
D |Moniagem o lado D Simbolo 04 | 1, Rc 12 =
doplugue IMontagem no lado U Troacs M Mista = NPTF
&)  (Opcional) Consute | Y 9 F G

ISimbolo es 33 g«;r\a +Paratipo co

0 base,
1583. L ipadra
. //apagna A (2 somente Re3/gesta disponivel, * Semipadrao
g 1 Lateral
——|Comum |Comum . B
2 Base* | x Semipadrao

Tipo nao plug-in: terminal grommet, terminal DIN \

*Cab t tod alvulas.
abeamento para to asvuas VV5FS4_ 10_ _ 03 _IL
ﬁ? 2 T Em confomidade com a CE

o

o

Manifold Série Estacées e
VFS4000 02 [2 estagoes — | Q[ conornidece coma CE |
Tipo ndo T : Conexao )
plug-in  [10 [10estagoes [Smbodp, RT.R2[ A, B Tipo de rosca
03 Rc % | [Nada Re
1 Rc *
Simbolo 04| 1, [Rotz || N | NPT
} Passagem ificacd m Mista T* NPTF
e P R1, R2 |daporta(A,B) *Paratipo com desnabase, LT G
* somente Re 3/gestadisponivel. * Semipadrao
1 Comum | Comum Lateral
2 Basex * Semipadrao
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Como pedir o conjunto do manifold

Especificacdes do manifold

série VFS4000

" N " . TEspeciicaco A " 2)
Indique o tipo da base manifold, a vélvula Modelo da base . “apora | Conexdo Re Estagges| "1O0 | wodelo de"(
correspondente e as pecas opcionais. Porta A, B|P,EA,EB[A, B externo | vaivula aplicavel

<Exemplo> Tipo plug-in * Com bloco terminal
« Tipo plug-in com bloco terminal: 6 estagdes VV5FS4-01l *Com "‘““'00"95“‘33" Lateral | zan oL@ VFS4000(R)-OF(2)
(Base manifold) VV5FS4-01T-061-03 - +Comconector DB25 | T | o %6V

(2 posigoes simples piloto) VFS4100-5FZ -
(2 posicoes duplo piloto) VFS4200-5FZ -
(Placa cega) VVFS4000-10A
* Tipo n&o plug-in: 6 estacbes
(Base manifold) VV5FS4-10-061-04 ===
(2 posigoes simples piloto) VFS4110-5D
(3 posicdes com centro aberto negativo) VFS4410-5D -~
(Espacador de escape individual) VVFS4000-R-04-2-++-1

Tipo ndo plug-in |« Terminal DIN
VV5FS4-10 * Terminal grommet

VFS4TO(R)OD(Z)
VFS4T10(R}DE(Z)

Nota 1) Com multiconector ou conector DB25: méx. de 8 estagoes.
Nota 2) E possivel montar a valvula padrao e a valvula tipo piloto externo juntas.

Caracteristicas de vazao no nimero de estagcdes do manifold (operadas individualmente)

%)%=

Modelo Passagem/Estacdes Estagdo 1 Estagdo 5 Estacdo 10 SV
15 4/2 C [dm?¥(s-bar)] 10,5 10,5 10,5
(P — AB) b 0,20 0,20 0,20
VV5FS4 Cv 2,5 2,5 2,5
42 53 |Cldm*/(sban] 11 11 1
(AVB— R1/R2) b 0,20 0,20 0,20
Cv 29 29 29

* Conex&o: Rc 1/2
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Série VFS4000

[ Conjunto de pegas opcionais do manifold |

\ Opcionais do manifold \

Espacador de alimentagao individual
Um espacador de alimentagdo individual colocado no bloco para
manifold pode formar uma porta de alimentagdo para todas as vélvulas.

Espagador com valvula reguladora de vazdo
A vélvula de aguiha fixada no bloco para manifold pode controlar
avelocidade do cilindro pela regulagem de escape de vazéo.

\Tipo do corpo\ Tipo plug-in \ Tipo néo plug-in \

\Tipo do corpo \ Tipo plug-in \ Tipo néo plug-in \

|Referéncia_VVFS4000-P-03-1 VVFS4000-P-03-2 |

Referéncia |[VVFS4000-20A-1] VVFS4000-20A-2 |

Espacador de escape individual
Um espacador de escape individual colocado no bloco
para manifold pode formar uma porta de alimentacdo
para todas as vélvulas. (tipo escape em comum)

\Tipo do corpo\ Tipo plug-in \ Tipo nao plug-in \
[ Referéncia VWFS4000-R-04-1] VVFS4000-R-04-2 |

* Placa de bloqueio de alimentagao
Ao fornecer ao manifold mais de duas pressoes
diferentes, alta e baixa, insira uma placa de
bloqueio entre as estagdes sujeitas a pressdes
diferentes de plug-in.

\Tipo do corpo\Tipo plug-in \ Tipo nao plug-in \
| Referéncia | AXT634-10A

* Placa de bloqueio de escape
Quando o escape da vélvula afetar as outras
estagdes no circuito, ou quando uma vélvula de
pressdo inversa for usada para vélvula padrdo do
manifold, insira a placa de blogueio de escape entre
as estages para separar o escape das valvulas.

\Tipo do corpo \Tipo plug-in \ Tipo n&o plug-in \
| Referéncia | AXT634-11A

2

5

Espacador centro fechado perfeito
Se o espagador centro fechado perfeito com
uma valvula de retengdo dupla integrada for
combinado, permitira que o cilindro pare no curso
intermedidrio e mantenha sua posi¢do por um
longo periodo sem ser afetado pelo vazamento
entre os carretéis.

\Tipo do corpo\ Tipo plug-in \Tipo n&o plug-in \
| Referéncia [VVFS4000-22A-1] VVFS4000-22A-2 |

Regulador de interface

O regulador interface fixado no bloco para manifold
pode regular a press&o para cada vélvula. (Consulte a
pégina 1581 para obter as "Caracteristicas de vazao".)

Tipo do corpo|  Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in
Regulagem da pota P | ARBF4050-00-P-1 | ARBF4050-00-P-2
Reguagem daporta A | ARBF4050-00-A-1 | ARBF4050-00-A-2

portaB | ARBF4050-00-B-1 | ARBF4050-00-B-2

Placa cega

E usado fixando no bloco para manifold para ser
preparado para remogao de uma valvula, por
razbes de manutencdo ou planejamento de
montagem de uma vélvula de reposicao.

Placa de bloqueio de escape  Placa de bloqueio de ali

1540

\Tipo do corpo \Tipo plug-in \ Tipo néo plug-in \
| Referéncia | VVFS4000-10A

Com limpador de escape

Tipo plug-in/tipo nao plug-in

«Amortecimento de ruido do escape da
valvula: 35 dB ou mais.

*Coleta de névoa de éleo: taxa de coleta
de 99,9% ou mais.

*Processo de tubulagao reduzido.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1543.

Com unidade de controle

Tipo plug-in/tipo ndo plug-in

« Filtro, valvula de regulagem, pressostato e
valvula de escape de ar sdo combinados para
formar uma unidade.

*Os pra de 30 sao

Para obter detalhes, consulte a pagina 1545.

Produzido sob encomenda

Manifold com kit de transmissé&o serial

Tipo plug-in

* Processo de cabeamento da valvula
solenoide consideravelmente reduzido.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1548.



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto Vedacédo metalica, .
Plug-in/N&o plug-in Series VFS4000

Manifold — Tipo plug-in, Tipo nao plug-in

Tipo plug-in (Com bloco terminal): VV5FS4-01T- 1-[Conexao|

2025
166
5?50 108 47 4555 A da vélvula piloio
2nXRc% ral ‘Z_}]T_ SJ
1] | 8
8 )
w) C Z. )
e L1 N &g Sy
puS= . iehmE Eo el
| s Srwarts o SY
ol ; _ T —z vt
I st [
& I — Yo Yl o
o G Z Q SV
£ e Fae
| uh=‘{7 ~E & ;5334 {* | SYJ
L 5 e eyl |
V| { e e e 1 V@ ™
: i Sk L
! + 4 ™ Led ;}J‘ mm_g SZ
W - ‘U,% 2nXRc 3,15 - ;I— VF
- it
- a5 545 58 VP4
Com conexdes na base: s 187
- - a - a 196.5
VV5FS4-01T-|Estacédo|2- Conexao 1415 1908 SO700
2XRc
(Porta do piloto externo) VQ
2XRc k%
(Porta de escape do piloto: PE)
2xG1%
Entrada elétrica J V04
= Gk Va5
6XRc s VQC

Formula do peso do manifold M = 0,565n + 0,923 (kg) n: Estagbes

Tipo ndo plug-in: VV5FS4-10-[Estacao|1-[Conexad vac4
5‘?30 11 53 : Acionamento manual auxifar da vélvula piloto V QZ
2nXRc 3 8| -ado Ul
. sQ
0 [ ey
&lo ] 5
= oo
<
Rt VFR
@f oo
< Wl =
. N
; 2 €D Va7
: - Ry E < |
i P A ne oAl
‘ - e S L
. 1 o _+__§>JE\ < = N mlm\
I - [ tea. AN
| .
% iy 2nxRc%. % T )
s
745
~ 142
Com conexdes na base:
VV5FS4-10- Estacao| 2- Conexao
2XRc§
(Porta do piloto externo)
2XRc)
(Porta de escape do piloto: PE) L Van 1 '
o
@ E@ al ©
Férmula do peso do manifold M = 0,478n + 0,671 n: Estagbes 2284 |24} 6XRc4

1234567 |8]9]10 Férmula
L1 | 156 | 199 | 242 | 285 | 328 [ 371 | 414 | 457 | 500 |L1 =43 x n + 70
L> [ 168 [ 211|254 | 297 | 340 [ 383 [ 426 [ 469 [ 512 [L2=43xn +82
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série VFS4000

Manifold — Tipo plug-in com multiconector/conector DB25

Tipo plug-in com multiconector: VV5FS4-01CD- Estacao|1-[Conexao|, VV5FS4-01CU- 1-

R

Com conexées na base:

VV5FS4-01%3- Estagao)

2-[Conexdo|

141,5
915

74,5

1w [0

(Opcional: consulte a pagina 1583.)

2XRc’%

(Porta de escape do piloto: PE)

Férmula do peso do manifold M = 0,57n + 1,011 (kg) n: Estagao
* Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.

Montagem do plugue VVFS2000-30A-1

202,5
166
105 55
47 5 | Acionamento manual
E—H' auxiliar da vélvula piloto
AlF -
- '97\5‘
e 11 = < Ny
o= A0 8 s
: B a'%“%)r - L2
PR C e -
: A = < #-99
P
g JB; A4
{i o
ERGAC I
] Led ¥ mﬂl:
— Py el "
nxaces/| |
: =
96.5 58
s S
187
196,5
2055
I 2XRc %
(Porta do piloto externo)
B
o
A 4 g 9|9
112222 oxpevs
28, B

Tipo plug-in com conector DB25: VV5FS4-01FD- [Estagdo|1-[Conexao|, VV5FS4-01FU- Estacio|1-[Conexao]

5 ‘5‘" S 2025
745 105 168
o a co [
3
=
oS
= O 1© &
= A
! Saahs
ER e
PRSP s
I
= Estagoes =
o - T
l965 7F
s
Com conexodes na base: 187
= = 1965
VV5FS4-015]- Estacaol 2- Conexao 2055
Montagem do plugue VVZS3000-21A-01
(Opcional: consulte a pagina 1583.)
UJ t m 2XRc 6
oo
Férmula do peso do manifold M = 0,57n + 0,935 (kg) _
* Especificages do cabeamento: consulte a pagina 1583. 5 R
] n: Estagdes YA 9 Jg
=1 2[3[4a][5]6]7]8 Formula © WiniE)
L1 | 156|199 | 242|285 | 328 [ 371 | 414 [L1=43xn +70 2XRc% 2 24N\\exRe %
L2 [168]211[254 [ 297 [340 [ 383 [ 426 [L2=43xn+82 (Portadeescapedopial: P)

1542

Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto

56,5

-

nﬁ
o
i3
18

2nXRc%. %,

A Al Al Al
i i
E< B B’ B B T

(Porta do piloto externo)



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto Vedacao

Manifold com limpador de escape

« Serve para proteger o ambiente de trabalho.
* Amortecimento de ruido do escape

da valvula: 35 dB ou mais.

* Taxa de coleta de drenagem e névoa

de dleo: 99,9% ou mais.

O trabalho da tubulagéo é reduzido.

(opcional)

LLado U

Tipo nao plug-in

(opcional)

A\ Cuidado

Ao usar um limpador de escape, monte-o de

cima para baixo.

* Consulte o Best Pneumatics n® 6 para obter

detalhes sobre limpadores de escape.

Limpador de escape

'
Limpador de escape

metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS4000

Especificagcdes do manifold

Com conector DB25

Manifold Tipo plug-in: VV5FS4-010] Tipo nao plug-in: VV5FS4-10
Com bloco terminal :
Cabeamento Com multiconector Terminal DIN

Terminal grommet

Modelo da vélvula aplicavel VFS4000-0F

VFS4010-0D, VFS4010-0E

Alimentagdo em comum/escape em comum

Especificacoes da Porta 2(B), 4(A) ‘

Lateral: 3/8, 1/2, base: 3/8 (opcional)

poria Re Poria 1(P), 3(R2), 5(R1)|

P: 1/2, escape: 1,1 1/2

Estacoes 2a10"

Limpadores de escape aplicaveis

AMC610-10 (conex&o R 1), AMC810-14 (conexdo R 1 1/2) @

Nota 1) Com multiconector ou conector DB25: méx. de 8 estagdes.

Nota 2) Estagdes de 5 ou mais e alta frequéncia de operagao devem ser usadas com AMC810-14.
Os limpadores de escape AMC610-10 e AMC810-14 n&do estdo conectados.

(€

(%]
=<
[

ﬁﬂ

Como pedir [Opcional]
——
VV5FS4 (10| | 06]1|-|03]| |-[cD/- VP4
Manlfold Série Em conlormidage $0700
VFS4000 Nada S
Q | Encorformidade comaCE ‘VQ
Tipo de base/entrada elétrica Vo4
o7 Tipo plug-in com . Dlreg:ao de montagem 0
bloco terminal Tipo de rosca dol lor de escape Va5
Tipo plug-in com Nada Rc . Direcao de
01C "
multiconector N* NPT Simbolo “m‘r)na%né?gzrgscé%pe
Tipo plug-in com ™ NPTF CD |Lado D\ Montagem no lado D \IQC
Gl tor DB25 g
conector F G CU |Lado U‘ Montagem no lado U
10 Tipo n&o plug-in * Semipadrao * Indique o tamanho ou a conexéo Vuc4

Diregéo de montagem do conector Conexio

Simbolo] Com conector | Base aplicavel [Simbo] P A B
Nada| Nenhuma 01T, 10 03 Rc 38
Mont lado D Toa| F¢
D lontagem no lado 01C,01F 04 1/2 Rc 1/2
U | Montagem no lado U M Mista
Estacoes *Parap Gesnabase,

3/ ot et
02 | 2 estagoes ‘ 17 somente Re 3/ esté disponivel
; — | Simbolo

10 |10 estacbes

Eosaciioacs
Tipo de base 01T, 10: 2 a 10 estagdes imbolo| Passagem Spc?ac |p|(c)?tgoes
Tipo de base 01C, 01F: 2 a 8 estagdes P R1, R2 (A, B)
1 Lateral
72 Comum | Comum Base*

* Semipadrao

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

do limpador de escape.

primeira estagao no lado D.
<Exemplo>
* Tipo plug-in com bloco terminal (6 estagbes)
(Base manifold) VV5FS4-01T-061-03-CD
(2 posigdes simples piloto) * VFS4100-5FZ
(2 posigdes duplo piloto) * VFS4200-5FZ
(Placa cega) * VVFS4000-10A
(Limpador de escape)
* Tipo nao plug-in (6 estacdes)
(Base manifold) VV5FS4-10-061-04-CU
(2 posigdes simples piloto) * VFS4110-5E -
(2 posicdes duplo piloto)  * VFS4210-5E -
(Placa cega) * VVFS4000-10A
(Limpador de escape)

AMCEBT0-T0 - cvvvvererremmmnmiiiiiiiiiia

F N o 5 T 1 P

Adicione as referéncias da valvula e dos opcionais para comegar a partir da

Ahdpwa

Aaldpwa

O asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o

antes das referéncias da vélvula solenoide.
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série VFS4000

Manifold com limpador de escape — Tipo plug-in, tipo nao plug-in

Tipo plug-in: VV5FS4-01T- [Estacéo| 1-[Conexao]-S5

2055
202,5
196.5
187
142 1545
745 105 55
1 i 96,5
3. & 1.47].45
ﬁ s |
2
=
R - }-n 208
i == i
]:——7—4 e
0 5 Salim
L =
"F} i R1, 1V2
- T
—i -------- TT‘
[ﬁf Estagdes =
3 AMC610-10
2 AMCB810-14
R”f Limpador de escape
= B (opcional)
&
un
104
0118(0135)
163(171,5)

2xRc %

Porta de escane do piloto: PE) 2XRc %
(Portade ezs&a%e ;j (Z/DHOIO. PE) Porta do piloto externo)
- 2XRc’2

Entrada elétrica ™\
R
i

(): AMC810
Tipo néo plug-in: VV5FS4-10- [Estacéo|1-Conexaol-S5
184,5 1?2'75
1725 1545
-5 57, 65
3] 47 | 45,
7 LN <}
beg—d . 2
EEENS
4 i1
: il
-3 of
3 A7 Egeens
i iR H I TRV
1 ]
Estacdes =
e
2 AMC610-10
D AMCB810-14
| Limpador de
9 escape
S I (opcional)
104 R
o118(0135),
T63(171.5
% 2XRc %
2xRelg (Porta do piloto
(Porta de escape do T externo)
piloto: PE) 5|
B

(): AMC810
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Acionamento
manual auxiliar

da valvula piloto

Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto

@

C}

>

oo ey

DA

|
SAGA
n] @
EEIE

E:

Montagem no
lado D

Montagem no
lado D

Acionamento
manual
auxiliar

==
10

0118(0135)
163(171,!

Montagem no
lado U

ol

Acionamento
manual
auxiliar

0118(0135)
163(171.5

Montagem no
lado U

n: Estacoes

¥ 213|456 |7]81]9]10 Formula
L1 | 156|199 | 242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500 |L1 =43 xn + 70
L2 | 168 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 |L2 =43 xn + 82




Manifold com unidade de controle

*Todas as unidades de

Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

controle (filtro,

regulador, pressostato, valvula de escape
de ar) sdo padronizadas para uma unidade
e podem ser montadas na base manifold
sem quaisquer conexdes.
*Os processos de tubulagéo sao eliminados.

A\ Cuidado

Ao usar um filtro de ar com
ou dreno manual, monte o filt

Tipo néo plug-in

dreno automatico
ro verticalmente.

Série VFS4000

Especificagdes do manifold

Manifold Tipo plug-in: VV5FS4-0100 Tipo néo plug-in: VV5FS4-10
Com bloco terminal .
Cabeamento Com multiconector Terminal DIN

Com conector DB25 Terminal grommet

Modelo da valvula aplicavel

VFS40100-00F VFS4010-00D, VFS4010-00E

Especificagdes da porta
Rc (P.T)

Alimentac@o comum, escape em comum

Porta 2(B), 4(A) |

Lateral: 3/8, 1/2, base: 3/8

Porta 1(P), 3(R2), 5(R1)\ Lateral: 1/2

2aio"

(7]
=<

Nota 1) Com multiconectol

Especificagdes da unidade de controle

r ou conector DB25: max. de 8 estagoes.

Unidade de controle/opcional

€

(%]
=<
[

Filtro de ar (com dreno automatico/com dreno manual) »|<Tipo plug-in>

Grau de filtragem 5um 5:5%?\?&2’ » VVFS4000-24A-1R (montagem no lado D) sZ
Regulador escape de ar | <T1PO N&o plug-in>

Pressio ajustada (pressdo de saida)\ 0,05 a 0,85 MPa VVFS4000-24A-2R (montagem do lado D) VF
Pressostato Pressostato 1S1000P-2-1

Faixa de pressio ajustével: DESLIGADO | 0,1 @ 0,6 MPa Placa @ Filtro regulador de presséo MP2-3 ‘VP 4
Diferencial 0,08 MPa ou menos cega Pressostato MP3-2

Contato 1a Valvula de liberagdo| VVFS4000-24A-10

La Ja indicadora | LED (VERMELHO) figamea'® 11104-5B $0700

Capacidade maxima do sensor

2 VA CA, 2 W CC Nota 1) Tens&o: 24 VCC a 100 VCA

Corrente maxima de

24 VCA/CC ou menos: 50 mA Queda de tenséo interna: 4 V
48 VCA/CC: 40 mA

100 VCA/CC: 20 mA

Vélvula de escape de ar (somente simples)

Nota 2) A combinagdo de uma vélvula VFS4100
(simples) e de um espagador com valvula
de alivio pode ser usada como valvula de

3

=
o
Y

Faixa de pressao de (rahalho\ 0,1a1,0 MPa escape de ar.
Nota 3) O tipo nao plug-in ndo pode ser montado
posteriormente. V05
Como pedir _ fopciona |VAC
VV5FS4 -[01C|[D]-[08][1]-[03] |-[AP] narntsions V004
T Nada
Manifold Série Classificagdo da bobma davalvuladeescapede al Qf x| Vaz
VFS4000 Nada |Nenhuma (somente tipo F, G)
Tipo de base/entrada elétrica 1 100 VCA, 50/60 Hz sQ
01T Tipo plug-in com bloco terminal 5 24VCC
01C | Tipo plug-in com multiconector Para obter outras tensdes nominais, consulte a SMC. m
01F | Tipo plug-in com conector DB25 Tipo com unidade de controle
10 Tipo néo plug-in o B Simbolo | .id A [AP| M |MP| F |G | c | E ‘VFR
P
Diregdo de montagem do conector | Fuipamento g conlio’e =~
- B T Filtro de ar com dreno automatico [
S';mbolo Com conector as;e_\rp |1coave Filtro de ar com dreno manual [ ] V07
a[t)ia m Nenhume} oD : Regulador [ ] [ ]
lontagem no lado 01C, 01F Valvula de escape de ar [ ] [ 2K )
U [Montagem no lado U| P
ressostato
Estacoes Placa cega (vlvula de escape de ar)
0.2 2 estagﬁes Simbolo Placa cega (filtro, regulador) [ ]
: : e Placa cega (pressostato) [ ] [ ] [ ]
10*]10 estagdes i Laassagein esda onga Numero de blocos para manifold
imbolo P R1.R2 A% A _ 2122|212 |2|2 |1
*Tipo de base 01T, 10: B AB) | requeridos para (estagdes)
2a 10 estagdes 1 Comum | Comum Laterfl
Tipo de base 01C, 2 | Base Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]
01F: 2 a 8 estagdes * Semipadrao
Adicione as referéncias da vélvula e dos opcionais para comegar a partir
Conexio da primeira estag&@o no lado D.
Simbolo| P, R1,R2| A, B <Exemplo>
03 Re Vs Tipo de rosca  Tipo plug-in com bloco terminal: Para montar a unidade de
L93 g -
04 1/02 Re /o Nada Ro controle, r-equer 2 estagoes.
T Mista N* NPT (Base manifold) VV5FS4-01T-081-03-AP5 -1
Para t ™ NPTF (2 posigdes simples piloto) * VFS4100-5FZ
*Para tipo com conexdes i .
na base, somente Rc¥/z B 3 (2 posigdes duplo piloto) * VFS4200-5FZ

esta disponivel.

* Semipadrao

VV5FS4-10-061-03-A -
* VFS4110-5D

(Base manifold)
(2 posigdes simples piloto)

* Tipo n&o plug-in: Para montar a unidade de controle, requer 2 es1at;oes

O asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o antes das

1545
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série VFS4000

Manifold com unidade de controle — Tipo plug-in, tipo nao plug-i_n

Tipo plug-in: VV5FS4-01T- Estacao

1-

Conexaol-AP [tenséo da valvula de liberagéo |

Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto

[

Acionamento manual

auxiliar da valvula piloto  2nXRc3/8,1/2

Pressostato

escape de ar’

2XRc1/8
Porta de escape do piloto: PE

Entrada elétrica

28), ]

|
i
2)

Exemplo para manifold

Espagador de escape individual

(VVFS3000-R-03-3)
(VVFS4000-R-04-5)
Espacador de dupla verificagdo

(VVFS3000-22A-1)
(VVFS4000-22A-)

17K

Espacador de escape individual
(VVFS3000-P-03-})
(VVFS4000-P-03-3)

&

)

B8

2

8

g

8

2

8

a

8

K

S

3

K

g Pressostato
p* Saida para verificaga

regulador de
presso doar

Filtro

al
=
8
S
8
X
=105 63
7
Rc3/4
=l {Porta Po)
&l e 51
ER L)
R rEE R
o} AT ] ®
L Al Ne axecrs
& B N . ;;grﬁzdo piloto externo)
166
1- Conexaol-APtensao da valvula de liberagéo]

Tipo néo plug-in: VV5FS4-10-[Estacdo

1845
1725

2nXRc3/8,1/2

auxiliar da valvula piloto
T

==

222
(180.,5: -MP)

2XRc1/1
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26)
|

8:(2) Po Pt Unidade de controle

Exemplo para manifold

Espacador de escape individual

R

(VVFS3000-R-03-})
(VVFS4000-R-04-})
Espacador de dupla verificacao

194

(VVFS3000-22A-)
(VVFS4000-22A-)

17K

Espagador de escape individual
(VVFS3000-P-03-)
(VVFS4000-P-03-3)

Vélvula de escape de ar

Pressostato

us

regulador de

Fittro

4
p Saida para verificagdo
ro-g ¢ H
3
1
¥ s

(Fns) (;) ?Hz) PP \ Unidade de controle

2XRc1/8 n: Estagbes
(Porta do piloto externo) el g 4 5 6 7 8 9 | 10 Férmula
L1 | 199|242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500 |L1 =43 x n + 70
L2 | 211|254 |297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 | L2=43xn + 82
L3(MP)| 3855 | 428,5 | 471,5|514,5| 557,5 | 600,5 | 643,5 | 686,5 | L3 =43 x n + 256,5
L3(AP)| 427 | 470 | 513 | 556 | 599 | 642 | 685 | 728 | L3 =43 xn + 298
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série VFS4000

Produzido sob encomenda

ot

Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial
EX123/124 tipo integrado (para saida)

Como pedir o manifold

VV5FS4-01S

Tipo plug-in Kit de

Como pedir

V]-[08][1]-[03]

-X199

Tipo de rosca

transmisséo serial Nada | Re
105 N NPT
Posi¢éo de montagem da T |NPTE
unidade de interface serial l__ F G
ﬂ Montagem no lado D Esm?oe? Conexdo
|_U_|Montagem no lado U 02 |2 estagdes -
B : Simbolo| P, R1,R2 | A, B
10 |10 0 03 Rc 3/8
Nota 1) Méx. de 10 estagdes. Adicione 1 estagao para montagem da unidade serial. 04 Rc1/2 Rc 1/2
Nota 2) Méx. de 10 estagdes: Para cabeamento simples e duplo. M Mista

(N2 de valvulas: 9)
Méx. de 9 estagdes: Para fiagdo dupla padréo (N° de vélvulas: 8)

Modelos aplicaveis

= Com conexdes na base: somente Rc 1/8

Combinacgao de simbolos

A unidade de interface serial pode
ser montada no lado U ou D.

Simbolo Referéncia da unidade de interface serial Deselces
Para montagem no lado U|Para montagem no lado D

0 — — Sem unidade de interface serial
F1 | EX123U-SUW1 | EX123D-SUW1 |NKE Corporation: sistema Fieldbus (16 saidas)
H EX123U-SUH1 | EX123D-SUH1 |NKE Corporation: sistema Fieldbus H (16 saidas)
J1 EX123U-SSL1 | EX123D-SSL1 | Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (16 saidas)
J2 EX123U-SSL2 | EX123D-SSL2 | Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (8 saidas)
Q EX124U-SDN1 | EX124D-SDN1 | DeviceNet (2 sistemas de fonte de alimentacdo)
R1 | EX124U-SCS1 | EX124D-SCS1 | OMRON Corporation: CompoBus/S (16 saidas) (2 sistemas de fonte de alimentacéo)
R2 | EX124U-SCS2 | EX124D-SCS2 | OMRON Corporation: CompoBus/S (8 saidas) (2 sistemas de fonte de a
\' EX124U-SMJ1 | EX124D-SMJ1 | CC-Link (2 sistemas de fonte de alimentacéo)

Especificagdo da porta [ESPecificacao
Simbolo £ £ £ da tubulagao
P R1, R2 A B
1 Lateral
o Comum | Comum Base

* Semipadrao

Consulte a pagina 2055 e o
Manual de operacéo para obter
detalhes sobre o Sistema de
transmissao serial EX123/124
tipo integrado (para saida). Baixe
o Manual de operag¢ao no nosso
site, http:/www.smcworld.com

@ Correspondéncia dos numeros de saidas da unidade de interface serial e bobinas da valvula solenoide

<Exemplo de cabeamento 1> Cabeamento duplo (padrdo) <« plo de cat ) 2> Cal misto simples/duplo (semipadréo)

% @
Ss[1]2]3[afs5]ef[7][8]9 Bg[1]2]3]4af[s5]6[7][8[]9]10
R » 0 o @ » =] 5 § @« » o« @ o k=]

£ R £ Y
52|68 |% |5 |5 |5 % |6 | |88 52/°|°%|a |55 |°%|a|%|6 B8
4 s
;% AB|AB|AB|AB|AB|AB|AB AB:’E gg AB|AB| A A A |AB| A |AB| A =
— 01 23 45 67 89 1011 1213 1415 — 01 23 4 5 6 78 9 1011 11

. ., *0 &0. Use afolha d 0 pecifica-lo.
Como pedir valvulas
Simbolo Acionamento manual auxiliar da valvula piloto
1 | 2 posigdes simples piloto Nada Botdo sem trava (plano)
2 | 2posicdes duplo piloto A Botdo sem trava (estendido)
3 | 3 posigdes com centro fechado B [Tipo de travamento (ferramenta necesséria)
4 [3posich berto negal C Tipo de travamento (alavanca)
5 |3 posicdes com centro aberto positivo .
6 |3 posicdes verificagao dupla Opcional
[Nada | Nenhuma |
Tipo de piloto [ Z | Comled/supressor de tensdo |
Piloto interno = . .
(== - Tens&o nominal da bobina
|_R_| Piloto externo
[Nada | Nenhuma ]
24vVCC
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Manifold com kit de transmissao serial (EX123/124): tipo plug-in

Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS4000

VV5FS4-01S[Posicdo de montagem/[Modelo - [Estacées|Simbolo]-[Conexio] Roscal-X199

2xG11/4

(Entrada elétrica)

38

L7es

118
4 ‘&aﬁ
N/ ‘
g Hl/. L
e
3 Hﬂ:ﬁ
g

6 x Rc

12

1(P), 5(R3), 3(R1)

2xRc 1/8
(Porta de escape do piloto: PE)

Unidade de interface serial

* Use uma montagem do plugue & prova de
gotejamento (AXT100-B04A) para a porta
para conduite nao utilizada (G 1/2).

Férmula L1 =43n + 70 L2 = 43n + 82

Dimensoées n: Estagbes (max. de 10 estagdes)

L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 156 | 199 | 242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500
| 168 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512

EX1230:2x G 1/2
EX12400: 4 x G 1/2

Entrada elétrica

Nota) Nimero real de estacdes da base manifold: adicione 1 estagdo de montagem da unidade de interface serial ao nimero de estacdes da valvula.
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Série VFS4000

Pegas opcionais do manifold — Tipo plug-in, tipo nao plug-in

Espagador de alimentagéo individual: Espagador centro fechado perfeito:
VVFS4000-P-03-1 (tipo plug-in) VVFS4000-22A-1 (tipo plug-in)
VVFS4000-P-03-2 (tipo nao plug-in) VVFS4000-22A-2 (tipo nao plug-in)

Espacador de
alimentacdo
individual

169
(172: Com acionamento manual auxiliar direto)

Espacador centro
fechado perfeito

42
Espacador de escape individual: Regulador interface/regulagem da porta P:
VVFS4000-R-04-1 (tipo plug-in) ARBF4050-00-P-1 (tipo plug-in)
VVFS4000-R-04-2 (tipo nédo plug-in) ARBF4050-00-P-2 (tipo nédo plug-in)

Espacador
de escape
individual

egulador
de interface

192,5

176 o
(179: Com acionamento manual auxiliar direto)

Rc1/2 Ly

F
S
.34,
(195: Com acionamento manual
%)
jcRic]

Placa de bloqueio de alimentagdo: AXT634-10A Regulador interface/regulagem da porta A:

Placa de bloqueio de escape: AXT634-11A ARBF4050-00-A-1 (tipo plug-in)
ARBF4050-00-A-2 (tipo ndo plug-in)

Regulador
de interface 1€

Posicéo de montagem
da placa de blogueio

1925
(1‘95 Com acionamento manual auxiliar direto)

(): placa de bloqueio de escape

Espacador com valvula reguladora de vazao: Regulador interface/regulagem da porta B r
VVFS4000-20A-1 (tipo plug-in) ARBF4050-00-B-1 (tipo plug-in)
VVFS4000-20A-2 (tipo ndo plug-in) ARBF4050-00-B-2 (tipo nao plug-in)
% Regulador
s ? de interface
2 g5 sk

Wb

g &

£ 6 i =P
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Valvula solenoide de 5 vias operada por

piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Construcao da base manifold — Tipo plug-in, tipo nao plug-in

série VFS4000

Placa lateral (Lado D)

Pecas de reposicao
Descrigao Material Referéncia
1 | Encaixe de conexdo A [Placa de ago VVF4000-5-1A
2 | Encaixe de conexdo B [Placa de aco VVF4000-5-2
3 | Gaxeta NBR VVF4000-7 (placa lateral)
4 | Gaxeta NBR _ |VVF4000-7-1 (bloco para manifold)

_5 | Gaxeta NBR VVF4000-8 STe
6 | O-ring NBR KA01579M (cédigo GT) da tampa de jungao.
7 | O-ring NBR KA00078B (cédigo GT)

8 | Conjunto do terminal — VVF4000-6A

° Conjunto da tampa Para 01T VVF4000-4A-
da jungdo Para 01S0] AZ738-30A-Esassed §

13 | Plugue de borracha NBR AXT336-9

* D: para montagem no lado D da unidade de interface serial, U: para montagem
no lado U da unidade de interface serial

conjunto do bloco para manifold do conjunto principal de pegas 0.
Para o tipo plug-in: a base manifold com suporte de terminal
(integrada a uma tampa de jung&o) € necessaria com o (9 conjunto

* Para aumentar as bases manifold, faga o pedido do nimero do

Pecas de reposigéo: subconjunto Nota) Base manifold/construgao: tipo plug-in com bloco terminal.
N Descricao Referéncia do conjunto Lista de pecas Base manifold aplicavel
. 1A.1.03 Bloco para manifold @; terminal ®; junta metalica @, @); ) .
10 C:rr;]unto do bloco VVF4000-1A-1-5 gaxeta @); conjunto do receptaculo Tipo plug-in
P VVF4000-1A-2-33 Bloco para manifold G9; junta metalica D, @; gaxeta @ Tipo nao plug-in
1 Conjunto da placa VVF4000-2A-1 Placa lateral (U) @) junta metalica (D, @ Tipo plug-in
lateral (lado U) VVF4000-2A-2 Placa lateral (U) (D; junta metalica ®, @ Tipo ndo plug-in
Placa lateral (D) @); junta metélica @, @); gaxeta @), ®; y .
VVF4000-3A-1 2 metalic Tipo plug-in
12 Conjunto da placa O-ring ®, @ 1po plug-i

lateral (lado D)

VVF4000-3A-2

Placa lateral (D) 12; junta metélica @, @; gaxeta @, ®;

O-ring ®, ®

Tipo néo plug-in
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Série VFS5000 (<@

[Opcional] ~ NRTL/C
(Detalhes — p. 1577)

@ A série VFS5000 é compativel com os modelos antigos, das séries VF6100 e VF6110.

Modelo
Modelo _ Caracteristicas de vazao o @ @
Tipo de Conexéo 1412 (P — AB) 412~ 5/3 (A/B — R1/R2) Sidode |Tempode | Peso
acionamento Plug-in  |N&o plug-in| F¢ c © rg\a'xir%a resposta | - (kg)
[dm?/(sbar)] b Cv [dm*/(sbar)] b Cv ey ||
A 15 0,30 3,7 15 0,30 4,1
@ |Simples | VFS5100 | VFS5110 [ 1/ 16 0,15 3,7 19 0,15 45 600 | 450U | 088
8 A 17 0,15 3,9 20 0,13 4,7 menos
2 ¥ 15 0,30 37 15 0,30 4,1
S |puwlo |VFS5200 | VFS5210 | % 16 0,15 37 19 0,15 45 600 | 250U | 406
A 17 0,15 3,9 20 0,13 4,7 menos
St Y8 14 0,25 4,0 14 0,24 41 55 ou
fechado VFS5300 | VFS5310 | 14 16 0,25 4,1 16 0,24 4.1 300 menos | 116
A 16 0,25 4.1 16 0,23 4,1
A 14 0,32 38 14 0,25 35
2 fgg;ﬁ:bem VFS5400 | VFS5410 | 14 16 0,17 38 16 0,18 41 300 | 580U | 114
S % 17 0,20 42 17 0,13 41 menos
ﬁ Centro aberto Y8 14 0,30 37 14 0,31 38 -
|0 VFS5500 | VFS5510 | 1% 16 0,23 39 16 0,22 4,1 300 me::s 1,14
A 18 0,25 46 17 0,22 43
s 9.0 — — 9,0 _ —
Wl | VFS5600 | VFS5610 [ 15 9.0 — — 9.0 — — 180 | 600u |19
verificacdo A 9.0 — — 9,0 — — menos

Nota 1) Com base no JIS B 8375 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operagéo. Nota 2) Com base no JIS B8375-1981. (O valor na presséo de alimentagao de 0,5 MPa.)
Nota 3) Os ntimeros na lista acima s@o para sem sub-base. No caso de com sub-base plug-in e, com sub-base ndo plug-in, adicione Rc 3/8, 1/2—0,744 kg, Rc 3/4—0,966 kg e Rc 3/8,
1/2—0,577 kg, Rc 3/4—0,823 kg respectivamente.

Nota 4) A "Nota 1)" e a "Nota 2)" s@o com ar limpo controlado.

Compacta, mas, ainda assim, proporciona Especificacdes padréao

uma grande capacidade de vazdo 3/4: C:

20 dm?/(s-bar)

Baixo consumo de energia: 1,8 W CC
Manutencao facil

2 tipos de sub-base:
Plug-in e nao plug-in

Tipo néo plug-in

Tipo plug-i

in

o | Fluido Ar/gases inertes

E Presséo méxima de trabalho 1,0 MPa

E Pressao minima de trabalho 0,1 MPa

§ | Pressao de teste 1,5 MPa

¢ | Temperatura ambiente e do fluido -10a60°C ™

3 Lubrlflcacao Dispensa lubrificagdo @

§ manual auxiliar da valvula piloto| Botao sem trava (plano)

’é Resisténcia a vibragao/imp 150/50 m/s? ©®

E Encapsulamento Tipo E: & prova de poeira (equivalente a IP50), Tipo F: & prova de gotejamento

(equivalente a IP52), Tipo D: & prova de respingos (equivalente a IP54) )
Tensao nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC

] F a0 de tensao issivel —15 a +10% de tens@o nominal

'% @ Tipo de isolamento da bobina Classe B ou equivalente (130 °C)

& £ [Poténcia aparente ., [Partida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz

T | (Consumo de energia) [Retenca 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz

2 ® [ Consumo de energia CC 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensao)
w

Entrada elétrica Tipo plug-in \ Terminal de conduite

Simbolo Tipo nao plug-in \ Terminal grommet, terminal DIN
2 posigoes 3 posigoes Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.
Simples Centro fechado Nota 2) No caso de lubrificagdo, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).

(A4 26 (A4 28) Nota 3) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste de
queda na direcdo axial e nos angulos perpendiculares a vélvula principal e a
armadura, nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condigao.

513 513 (Valores no periodo inicial)
R1P)R2) (Ri)P)R2) Resisténcia & vibragdo: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
Duplo Centro aberto negativo teste foi realizado na diregéo axial e nos angulos perpendiculares a vélvula principal e
(4 28) a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)
mﬂﬂﬂﬁm Nota 4) Com base no JIS C 0920. Nota 5) Com base no JIS C 4003.
15 513 Especificacoes dos opcionais
RIPIR2) RIPIR2) - - -
Cenfro aberto positivo T}pO de piloto Piloto externo Net@)
(A 268) A nt \Vélvula principal Acionamento manual auxiliar direto
manual auiliar Valvula piloto | Botdo sem rava ido), tipo de éria), tipo de (alavanca)
H Tensao nominal 110 a 120, 220, 240 VCA (50/60 Hz)
Jalali) da bobina 12,100 VCC
Dupla verificacao e ~
)4 26) Especificagbes da porta Com conexdes na base
M% Opcional Com lampada/supressor de tensao, terminal DIN antigiro

1552

51
(R1)P)

3
R2)

Nota) Pressao de trabalho: 0 a 1,0 MPa
Pressao do piloto: 0,1 a 1,0 MPa



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Tipo do corpo

Como pedir

Entrada elétrica

Especificagoes
da porta

O: Sub-base tipo

plug-in

F: terminal de
conduite tipo

S

e P
Qe
Simbolo
2 posicdes simples piloto | |3 posicd o aberto posit
(A4 2B) (R4 2(B)
! zﬂﬂﬂp—% °
13 513
(R1)P)(R2) (RINP)(R)
2 posicdes duplo piloto 3 posicdes verificacéo dupla
(A4 2(B) (W4 2@)
2 zﬂﬂﬂ;%m 6
15 513
(RIPIR2 (R1(PIR2)
13 posicdes com centro fechado
(A4 2(B)
3
513
(R1PIR2)
B odeoreg
(A4 28)

Tipo do corpo

1: Sub-base tipo
nao plug-in

Opgao de corpo

[0]  Paddo |
Acionamenta manual auxiliar direto

+ Semipadrdo

ICom porta na lateral

m conexdes na base

* No caso de piloto
externo (semipadrao),
atubulagao da base
nao esta disponivel.

Série VFS5000

[Opcional]
Conexao
Nada| Sem sub-base
03 Rc 3/
04 Rc />
06 Rc ¥4
Tipo de rosca o
Nada Rc sg‘m aCE dade
N* | NPT
=
* Semipadrao

_ manual
Opcional auxiliar da valvula piloto
Nada Nenhuma Nada: botdo sem trava
z Com led/supressor de tenséo (plano)
P* Terminal DIN antigiro
zp* Lampada/supressor de tensao

Terminal DIN antigiro

#Ostipos "P" e "ZP" somente estdo disponiveis para o tipo DIN.

Entrada elétrica

&)

E: terminal grommet

D: terminal DIN
DO: terminal DIN sem
conector

A*: botdo sem trava

Tensao nominal da bobina

100 VCA, 50/60 Hz

200 VCA, 50/60 Hz

110 a 120 VCA, 50/60 Hz

220 VCA, 50/60 Hz

24VCC

12VCC

240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao

* Semipadrao
Para obter outras tens6es nominais, consulte a SMC.
Tipo de piloto

Piloto interno
Piloto externo

(estendido)

&

B*: tipo de travamento

(ferramenta necessaria)

&

C*: tipo de travamento

(alavanca)

&

* Semipadrao

Como pedir o conjunto da valvula piloto

Tensao nominal da bobina 4 Acionamento manual auxiliar

1 100 VCA, 50/60 Hz
2 200 VCA, 50/60 Hz
3% [ 110 a 120 VCA, 50/60 Hz
4% | 220 VCA, 50/60 Hz

5 24 VCC

6" 12VCC

7 | 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao

Para obter outras tensoes

nominais, consulte a SMC.

*+Consulte a pagina 1580 para
obter a convers&o de tensao.

Nada Botéo sem trava
(plano)
A* Botao sem trava
(estendido)
« | Tipo de travamento
B (ferramenta necessaria)
« | Tipo de travamento
c (alavanca)

* Semipadrao

1553
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série VFS5000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para selegéo.
Confirme as condigdes reais com o Programa
de tamanho da SMC.

Diametro
q Série CS1/CS2
Série Ve:'(])g:;!izde Press&o 0,5 MPa
(mms) Fator de carga 50%
Curso 300 mm
0125 2140 2160 2180 2200 2250 | 0300
T
800 o Acionamento M
700 perpendcular, paa cima
600 — 4
500 —— horizontal H
VFS5100-06 400 —
200 =
B [ :‘ﬂ’ﬂ Her =

* E quando o cilindro esta se estendendo que é meter-out controlado pela vélvula reguladora de vazao, a qual &
conectada diretamente com o cilindro, e sua vélvula agulha esta sendo totalmente aberta.

* A velocidade média do curso do cilindro é o valor que o curso € divido pelo tempo total do curso.

* Fator de carga: ((massa da carga x 9,8)/forga tedrica) x 100%

Condigoes
Série CS1
Didmetro x dotubg)SGP20A x 1 m
VFS5100-06 |Vl reguiadorade vazio | AS500-06
Silenciador AN500-06

Espacgador centro fechado perfeito/Especificagoes

Especificagoes

Operagao da valvula de retencao

Consegue manter uma posi¢ao intermediaria ‘Re{e{éﬂciadoespa@adol Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in
do cilindro por tempo prolongado | perefo | vV 22A-1 | VVF 22A-2
Se o espagador centro fechado perfeito lodeloda VFS5400-0F VFS5410-00D
com uma valvula de retengdo dupla alvula aplicavel VFS5410-0E

integrada for combinado, permitird que o
cilindro pare no curso intermediario e
mantenha sua posigdo por um longo
periodo sem ser afetado pelo vazamento
entre os carretéis.

A Cuidado

* No caso de valvula de retengéo dupla com 3

posicdes (VFS560), verifique se ha

vazamento da tubulagdo e das conexdes
entre vélvula e cilindro por meio de solugdes
detergentes sintéticas, e certifique-se de que
néo seja encontrado vazamento ali. Também
verifique se ha vazamento da vedagado do
cilindro e da vedagdo do pistdo. Se houver

qualquer vazamento, algumas vezes, o

cilindro podera mover-se sem parar na

posicdo intermedidria quando a valvula
estiver desenergizada.

« Esteja ciente de que, se o lado do escape for
excessivamente restringido, a precisdo da
parada intermedidria ird diminuir e causar
paradas intermedidrias inadequadas.

Espagador centro fechado perfeito

Tipo nao plug-in

1554

Pressao no lado do I Valvula de retencéo

cilindro (P2)

= Pistdo l t Presséo lateral de alimentagéo (P1)
z [ 1]
g 05 ———1—
_% Faixa de operacao
=
H —
8
£ 0,1 ]
&

0 0,5 1,0

Pressé&o no lado do cilindro P2 (MPa)

« A combinagéo de VFS510 , YFS520 e fim
espagador centro fechado perfeito pode
ser usada como prevengao de falha no fim
do curso, mas nao consegue manter a
posic&o intermediaria do cilindro.



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto L.
Vedacéo metalica, Plug-in/Nao plug-in Seérie VFS5000

Construcao
zﬁﬁ i 2 posic¢oes simples piloto zﬂﬁ ® 2 posic¢oes duplo piloto
13 15
(RIPIR2) RIPIR)

3 posic¢oes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo

Centro fechado

(A4 2B) & o ®® D® @
M e I =
513 M)
RIFIRR \ [ i \r -

il T
Centro aberto negativo  {-— H \ ﬁ ]i l

(W4 2) - { U U
T N —
| | CRR
AR - AT E
13 | ! e T -
(RIYP(R2 H A TN
Centro aberto positivo F
(A4 28) E} @
513
(RINPIR2) @
Lista de pecas Referéncia do conjunto da sub-base

Ne Descricdo Material Nota \ Plug-in \ VFS5000-P-§ (N, T, F) \
1 | Corpo Aluminio fundido — [Naoplugin | VFS5000-5-§ (N, T, F) |
2 | Sub-base Aluminio fundido — *Os parafusos de montagem e a gaxeta néo estao incluidos.
3 | Car do carretel|  Aco inoxidavel —
4 | Placa p Resina —
Z ::::;o'a‘e'a' SZZ::Z — Referéncia do conjunto da sub-
7 Tampa da jungao Resina — base (para piloto exter:o)
8 | Tampa do led Resina — [ Plugin [ VFS5000-P-RE (N, T, F)
9 | Mola de retorno Ago inoxidavel — [ Naoplugin | VFS5000-8-RE (N, T,F) |
10 | Gaxeta NBR —
11 Paral.uso interno Ago — Referéncia do parafuso de montagem e da gaxeta Nota
12 Con.junto e _ — — BG-VFS5000 [Tipo de gaxeta da placa
13 | Conjunto da vélvula piloto — — BG-VFS5000-1 [Tipo de gaxeta da ranhura

* Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto" na pagina 1553.

1555

22]=)e

(%]
=<
[

=%

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

5
=]
(3}

==
=aIK=]
Rle

H = &H

=
o
=



série VFS5000

Plug-in — 2 posigdes simples/duplof3 posi¢des com centro fechadol/centro aberto negativolcentro aberto positivo/centro fechado perfeito

2 posigoes simples: VFS5100-01F(Z)

Com conexdes na base

3(R2), 5(R1): Re 172

189,3(187,5 2 x 97 furo de
A 1163(1165) 47(40)
ter1o5) T, 6l1os] /K 31(36) 3136 sxRo%.%.%
£ T i M [
—9——m@v [es j Ve
oL o) = °
3 o = =i=3 S \\Z )
S s 1> ot - =
& o)
~ - L ; L& e Q} VAT g
—&] P0_EBE | J (_%\ lﬁ@
e
100 (19,9)(19,5
Acionamento manual
auxiliar da vélvula piloto Com led/supressor
de tenséo
. i
Acionamento manual
AUXiliar aireto = g ¥ @ z
g ‘ =
I — Rc 1/8 piloto externo @
3 {Conexao: Rc 3/8, 172) &
e — c J A\ 5 <
=i = = T
I AR 3 5‘1 —=
| » el 39 FE g1s
B < i i g &®
G 1/2 entrada elétrica | 31(39) | 31(39) 5 Q’ ¥ J 2'\
axRo%.%.%\ NIQ|  Rele [1[i3) \ Ro 1/8 ploto externo

2 posigoes duplo: VFS5200-C1F(Z)
3 posigoes com centro fechado: VFS5300-CF(Z)

(Porta de escape do piloto)

(Conexao: Rc 3/4)

():Re ¥4

3 posigoes centro fechado perfeito: VFS5600-C1F(Z)

3 posigoes com centro aberto negativo: VFS5400-C1F(Z) 2 T 22713(233)(40) <2
3 posicdes com centro aberto positivo: VFS5500-C1F(Z) "~ 16(195), i N
X ur¢
- ‘fy W |— montagem
219,3 (218) 3 posicdes 227,3 (226, L2 T (o} Y28
2 1163(1165) 47(40) »varmg ‘i " :
X 07 furo de
16(195 )l.——l.——|16(19,5) ontagem 2lg - T T I
" Bv 55 N P 4
3 3 N = ESY " P EBOD
¥ ‘]3" I = 100
RONECOR 3 2 Com led/supressor
- -H—i—*ﬂ B0 EBB de tensdo
Acionamento manual —_—— ;
100 sl s vl i / iy
Com Iecysupressor C ‘ j ilg i E—
de tenséo Acionamento manual I ol — }
auxiliar direto
Acionamento manual  ge——
auxiliar da valvula piloto - -1
\ T
-
Acionamento manual g 5|
auxiliar direto _ x
\ )
: 2
§ B . i
Tooa Rerene
Gizentrada A | N W < [%i’i G1/2entrada | L |
elétrica } - elétrica '
31(39) | 31(39) ’KN? 9 31(39) | 31(39)
5XRc%.%.%\ &|Q| 5XRc¥%. % . %

():Rc ¥4

1556
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacgao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS5000

Nao plug-in — 2 posigdes simples/duplo/3 posicoes com centro fechadol/centro aberto negativolcentro aberto positivo/centro fechado perfeito

2 posigoes simples: VFS5110-0JE(Z), VFS5110-01D(2)

2 172,5
01.5 47(40) 2x07furo d 31(36) , 31(36) 3
16099, 1609.5) B L & ?ﬁt%:s};/xzé)/‘ﬂc 172:5(R1)
o & g j :
[4
& o N7z
5 ren - URN A ete
I Ik ol _3* : 1=
ok N 1O i \3? 3@— 183
'"}l[SLmle'{ NS /Ugr_‘k
[ 16 | 16
G 100 (19.5)(19,5)
Diametro externo do cabo . [S AN IR ¥
aplicavel 08 a 010 \ ] ) ﬁ“ﬂ T gﬁ f
oSS LJC’ ol
Acionamento manual H Lu,i;iTﬁ
auxiliar da valvula piloto  fF—0] _ g
E: I 1 - .
1 | g g N Rc 1/8 piloto externo =
32 F (Conexao: Rc 3/8, 1/2) ;,
1. § 8l o ] i
8|l - T iz &
Acionamento manual = ] Bl
auxiliar direto P ' ™ sy I 3 “’l PE SN
gl AZARS= e I & ! Qs &
R 2 x Rc 1/8 (porta de 13 Rc 1/8 piloto externo
S1(39) | 31689 @|& escape do piloto) G (Conexao: Rc 3/4)
60(72) &I ():Rc 3/4
116(134) \ :
5XRc%. 6%\ Referéncia do conector DIN/gaxeta
Descrigao Referéncia
Conector UKL-S1
Gaxeta DXT087-27-2

2 posigdes duplo: VFS5210-0E(Z), VFS5210-0D(Z)

3 posigdes com centro fechado: VFS5310-JE(Z), VFS5310-0D(Z)

3 posigdes com centro aberto negativo: VFS5410-CE(Z), VFS5410-1D(Z)
3 posigdes com centro aberto positivo: VFS5510-0E(Z), VFS5510-0D(Z)

203.5
101,5 (3 posigoes: 109,5) 47(40)
6(19,5] 9.8 2x07 furo de

= montagem.
@v#-’ﬁ.a~2§

) DA S S I

72(79)

Diametro externo do cabo
aplicavel 08 a 010

Acionamento
manual auxiliar
da valvula piloto
=
o
=
=1
I[@ |
== (8
S[°
manual -
auxiliar direto
< Van W an 2
£ | W &
& l |
31(39) | 31(39) @@
116(134) =R

(): R 3/4

3 posigoes centro fechado perfeito: VFS5610-CE(Z),

(<3
g3
S| &

3

=
o
Y

5
=]
(3}

=
=]
(]

=
=)
<
=

2, 219 ( 2 VQZ
1095 47(40)
16(195) 16(183) 2xGrfuode ]
—f By} *‘@9_%34
- g [ [ l2¢ [1TH
) - ] | T
SER P - —
N oy J VFR
Ei 1 i ;
+—16] €89 P EBE
L, va7
Gl 100
Didmetro externo do cabo aplicavel
08a010 i i ]
.___A]' __LH
Acionamento H
manual avxilar _ =
da vélvula piloto I . - J”’—
= 1 I
|
@les
- SIE &
FIgS
Acionamento manual | T 2 % 3’
auxilar direto i - g NS
et
F Db D 8
g\ T S
oIl
" [a169) 31a0) gR)
116(134) D
5%Rc%. %%
():Rc 3/4
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série VFS5000

Especificacoes do manifold ce

[Opcional]
Tipo plug-in: com bloco terminal
* Como os cabos da valvula solenoide sao
conectados aos terminais na superficie VVSFSS -01T-[06]|1|-| 04 -
superior do bloco terminal, os cabos T Em conformidade com a CE
correspondentes da fonte de alimentagdo Manifold Série Estacées Nada]  — |
de energia podem ser conectados na base VFS5000 02 |2 ostacoes [ Q [Em confornidade com a CE]
do bloco terminal. . . q & n corormcade coma
> Tipo plug-in com H : Tipo de rosca
bloco terminal |10 |10 estacdes| Conexao Nada Rc
. Simboo[P, R1, R2] A, B N* NPT
Simbolo 04| _ [ Rete | [T | NPTF
Simbolo FEREREN 4 |06 | 3, | Ro% F* G
P R1,R2 | daporta(A,B) M Mista | * Semipadrao
1 Lateral 5o *Para tipo com conexdes
2 Comum | Comum Base* nabase, somente Rc 1/5

esta disponivel.

TlpO plug-in: com multiconector (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) ‘

* Conexao principal de alimentagdo de
energia e valvulas solenoide. VV5 FS5 01 C 05 04
¢ O cabeamento rapido permite instalagéo 1 Estacs | Em conformidade com a CE.
mais facil. Manifold Série 025 :goes N — ]
1~ estacoes|
> VFS5000 F T m Em conformidade com a CE
- \ Tipo plL!g-II‘I com e—— 08"[8 estagoes| Conexao )
multiconector Max.degestagses | [STOUPRT 2] AB Tipo de rosca
Direcéo de 04| Re 2 Nada Rc
q . Tae | *
7 montagem tdo Simbolo 06| 3, | Ro%s N NPT
Montagem do conector Passagem F— M Mista T NPTF
’ 0
plugue (opcional) [ D Mortagem no adoD} - inbos P | R1. R2 |dapora (A, B)| *Paratipocom conexdes F G
Consulte a pagina Y. nolado Y 1 * Lateral nabase, somente Rc/2  * Semipadrdo
+—— Comum | Comum esta disponivel.
1553‘ 2 Base* | . semipadrao
{5

TIPO plug-in: com conector DB25 (Especificagdes do cabeamento: consulte a pagina 1583.) ‘

* Amplo limite de permutabilidade
(25 pgs do terminal do conector DB25 VV5FS5-01F -1 06 -1 04 |;|
com especificacdes MIL conectadas.) [ N 1 Em conformidade com a CE
«0 cabeamento répido permite instalacdo  Manifold Série EstacGes Neda] — |
mais facil. < VFS5000 02 P estagdes
o

LadoU <~ Tipo plug-in com «—— Conexado
; conector DB25 Simboo| P, A1, R2] A, B Tipo de rosca
Direcao de 04| Re /2 Nada Rc
s D) montagem do Simbol

08*[8 estagdes

*Max. de 8 estagoe:

06| 3, | Re% N* | NPT

conector o ~ m Mista T | NPTF
) Nllomagem qo | D [Montagemnolado D |  (Simbolo 5 [ R1 Ra |dapora (A B)| +Paaipocom Sesnabase, F* » _ G
Ugue (opeiona ) Mon'agem no lado U * somente Rel/2estadisponivel.  * Semipadréo
Consulte a pagina 1 Comum | Comum Lateral
1583. 2 Base* |« Semipadrao

Tipo nao plug-in: terminal grommet, terminal DIN \

«Cabeamento para todas as valvulas. VV5FS5-10 m m
> . » Em conformidade com a CE
Manifold Série [ Estagdes T —
VFS5000 02 |2 estagdes |_Q [Em conformidade com a CE|
Tipo ndo : : Conexéo Tipo de rosca
lug-in 10 |10 estagbes Simbolo| P, R1,R2| A, B
plug ol ,1/ Nada Rc
04 Rc 12 N* NPT
Ie = Rc
Simbolo 06| 3, | Rc¥% ™ NPTF
o Passagem ificacs: M Mista F* G
ISimbolo|
P R1, R2_|daporta (A B) *Para tipo com conexdes * Semipadrio
1 Lateral na base, somente Rc1/»
M2 | Comum | Comum Base® | . emipaqsg S5t disponivel.

1558



Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Como pedir o conjunto do manifold

Indique o tipo da base manifold, a valvula
correspondente e as pegas opcionais.

<Exemplo>

* Tipo plug-in com bloco terminal: 6 estagdes
(Base manifold) VV5FS5-01T-061-04 .
(2 posigoes simples) VFS5100-5FZ
(2 posigdes duplo) VFS5200-5FZ
(Placa cega) VVFS5000-10A -

* Tipo n&o plug-in: 6 estagdes
(Base manifold) VV5FS5-10-061-04
(2 posigoes simples) VFS5110-5D
(3 posigdes com centro aberto negativo) VFS5410-5D -1
(Centro de escape individual) VVFS$5000-R-04-2-1

Especificagoes do manifold

série VFS5000

Especiicacoes |~ Conexao Re ~_| Piloto Modeloda
da porta. E:
Modelo da base Cabeamento (e A BP.EAEB] A, B | °299°9 externo | vaivula apiicavel
Tipo plug-in « Com bloco terminal
- + Com multiconector VFSS000(R)-OF(Z)
1) @)
WS DID « Com conector DB25 bzt:srsl 3% |V2,% |2a10| Sim
Tipo ndo plug-in | « Terminal DIN VFS5010(R)-ID(Z)
VV5FS5-10 * Terminal grommet VFS5010(R)-0I(E)

Nota 1) Com multiconector ou conector DB25: max. de 8 estagdes.

Nota 2) E possivel montar a vélvula padréo e a valvula tipo piloto externo juntas.

Caracteristicas de vazao no nimero de estagdes do manifold (operadas individualmente)

Modelo Passagem/Estacées Estac&o 1 Estacdo 5 Estacdo 10
(s
14 C [dm?/(s-bar)] 15,0 15,0 15,0
b 0,20 0,20 0,20
(P~ A/B)
Cv 4,0 4,0 4,0
VVBFSs C /(s ban)] 16,0 160 16,0
42 58 b 020 020 0.20
(A/B —R1/R2) : - -
Cv 4,2 4,2 4,2 SY J

= Conex&o: Rc 1/2, 3/4

\ Conjunto de pegas opcionais do manifold \

[ Opcionais do manifold

Espacador de alimentagao individual

Um espacador de alimentacéo individual colocado no bloco para
manifold pode formar uma porta de alimentacéo para todas as valvulas.

Espacador com valvula reguladora de vazdo
A vévula de agulha fixada no bloco para manifold pode controlar a
velocidade do ciindro pela regulagem de escape de vazzo.

[Tipodocopo[  Tipo plug-in__[ Tipo n&o plug-in |

[Tipodocomo]  Tipo plug-in [ Tipo n&o plug-in |

[Referéncia |VVFS5000-P-04-1 |VVFS5000-P-04-2 |

|Referénda | VVFS5000-20A-1 | VVFS5000-20A-2

Espacador de escape individual
Um espagador de escape individual colocado no bloco
para manifold pode formar uma porta de alimentagéo
para todas as valvulas. (tipo escape em comum)

[lipo do corpo]  Tipo plug-in ] Tipo nao plug-in |
Referéncia | VVFS5000-R-04-1 | VVFS5000-R-04-2 |

Placa de bloqueio de alimentagao

Ao fornecer ao manifold mais de duas pressdes
diferentes, alta e baixa, insira uma placa de
bloqueio entre as estagdes sujeitas a pressoes
diferentes.

[Tipo do corpo]
| Referéncia |

Tipo plug-in__ [ Tipo n&o plug-in |
AXT628-12A

Placa de bloqueio de escape
Quando o escape da vélvula afetar as outras estagdes
no circuito, ou quando uma valvula de presséo inversa
for usada em uma valvula padréo do manifold, insira a
placa de blogueio de escape entre as estagdes para
separar o escape das valvulas.

[Tipo do corpo]  Tipo plug-in_ [ Tipo n&o plug-in |
[Referéncia | AXT512-14-1A

©

Placa de bloqueio de
escape

Placa de bloqueio de

Espacador centro fechado perfeito
Se 0 espagador de dupla verificagdo com uma vélvula
de retengdo dupla integrada for combinado, permitira
que o cilindro pare no curso intermedidrio e mantenha
sua posigdo por um longo periodo sem ser afetado
pelo vazamento entre os carretéis.

Tipodocorpo ] Tipo plug-in
[Referéncia | vVFS5000-22A-1

[ Tipo n@o plug-in |
VVFS5000-22A-2

Regulador de interface
O regulador interface fixado no bloco para
manifold pode regular a pressdo para cada
vélvula. (No caso de utilizagdo, consulte as
"Caracteristicas de vazdo" na pagina 1581).
Tipodo corpo | Tipo plug-in | Tipo n&o plug-in
Regulagem da porta P ARBF5050-00-P-1 | ARBF5050-00-P-2
Regulagem da porla A ARBF5050-00-A-1 | ARBF5050-00-A-2
Regulagem da porta BJARBF5050-00-B-1 | ARBF5050-00-B-2
—

Placa cega

E usado fixando no bloco para manifold para ser
preparado para remogao de uma valvula, por razées
de manutencdo ou planejamento de montagem de
uma valvula de reposicao.

[Tipo do corpo]
|Referéncia |

Tipo plug-in__ [ Tipo n&o plug-in |
VVFS5000-10A

Com limpador de escape

Tipo plug-in/tipo néo plug-in VP4
*Amortecimento de ruido do escape da
valvula: 35 dB ou mais. sumn

*Coleta de névoa de dleo: taxa de coleta
de 99,9% ou mais.
*Processo de tubulagao reduzido.

3

Para obter detalhes, consulte a pagina 1562.

Produzido sob encomenda

Manifold com kit de transmissao serial

Tipo plug-in

* Processo de cabeamento da valvula
solenoide consideravelmente reduzido.

VFR
1

D= S
=]

Para obter detalhes, consulte a pagina 1564.

g
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série VFS5000

Manifold — Tipo plug-in, Tipo nao plug-in
Tipo plug-in (Com bloco terminal): VV5FS5-01T- [Estacao)

1-[Conexéo]

223
1115
Acionamento manual 2
auxiliar direto 128 72
60 |, 60
Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto ﬂr
DAY
T o) o
ok — 2N ]
o 5 eS| G
= -l L?E %% e S
el = S = e
° ; %:%%%?' 39 s 2 5
g_ =S . i 2 4 Y6
E5 [ : H % =
ga | : : o T &3
g A5 i + T 1 1 Fan) f.",l
gl = N ? sl 3e
8 1 Estagoes {— . 2nxRclh % 3
I \f I
“ 2 s ’ 74(23)
anxRely/ | L4a T 179 o7 o)
7
. == F 2XRcls
Com conexdes na base: - (Piloto externo)
VV5FS5-01T- [Estacdo|2-[Conexao| 4xRe
0| (Escape do piloto)
Entrada elétrica €§ E N
oll5 %)
G
[37] 6XRc¥,
43, : 2(B)/4(A) porta Rc 3
Férmula do peso do manifold M = 0,911n + 1,621 (kg) n: Estagdo ():2BY4(A) porta Ro %4
Tipo ndo plug-in: VV5FS5-10-[Estacéo|1-[Conexao] s 223
ado
Acionamento manual auxiliar direto 2 12
Acionamento manual 115.1.r
1{; e auxiliar da vélvula piloto ] il -
7 ﬂ; ey &, S
i 2k = iz &R
Se EiEE St || Eeetn
= E € = CEP o
= T
- = . T
Lese b o ExsE Ry =0 o
i : e bt i
§n_ S | 7 1 Y & %l
ERE S Lyl el 52
g | Estagdes |
! i 20] 1035 0 — _?z (23)
14| ot 1745 2nXRc 2, %, 70(71.5]
2nXRc s éM, 179 207 91
Terminal DIN G1/2
VV5F85_10_ 5iémelroe>§tgm0 o 2XRcls 2% Ro
— lo cabo aplicavel (Piloto externo) TP PP evrm— c%
2- 08a010 = xRc' (Piloto externo)
:Il/ (Escape do piloto) 4XRcls
0|

43

& 23 |4[5|6[7[8]9][10 Férmula
L1 | 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | 551 | 602 |[L1 =51 xn + 92
L2 | 212|263 | 314|365 | 416 | 467 | 518 | 569 | 620 [L2=51xn+110
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R (Escape do piloto)

i
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6XRc¥s

Férmula do peso do manifold M = 0,811n + 1,231 (kg) n: Estacdo

(): 2(B)/4(A) porta Rc 3/4



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto L.
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in Série VF 35000

Manifold — Tipo plug-in com multiconector/conector DB25

Tipo plug-in com multiconector: VV5FS5-01CD- [Estacéo]1-Conexao, VV5FS5-01CU-|[Estacaol1-

Acionamento manual

223
1115
204
128 72
60 _|_60

auxiliar direto

Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto

=51

Espagamento

80,5 P

2nXRcY,

3
£l

24(23)

ae|2[2e

i Lado D
Montagem do plugue VVFS2000-30A-00 i
= ional: I agi .
Com conexdes na base: (Opoonal: consute apégna 1555 ot I — S0700
VV5FS5-0153- 2-[Conexao {éXR°'§ - ‘ [(Ploto externo) E a
scape do piloto) S o)
e O §
S g P B -
5/ K ~
{ = %{5 5| V04
eV Vo5
37| 37\6XRc¥ Va5
Férmula do peso do manifold M = 0,916n + 1,709 (kg) n: Estagoes 103
* Consulte a pagina 1583. Para obter as especificagdes do cabeamento. 61 43 V c
(): 2(B)/4(A) porta Rc 3/4 0
) . = < = \Qc4
Tipo plug-in com conector DB25: VV5FS5-01FD- 1- Conexao, VV5FS5-01FU- Estacao 1-|Conexao UC
223 vaz
1115 u
204
Acionamento manual SQ
auxiliar da valvula piloto L.
Acionamento manual
auxiliar direto
o =2 |VFR
/. n-- 5= 9
] ] Y=Y ol Va7
=1, NN
——E— :
o J EE O &
é n 2 — e Pany )
g Tl T gz
& 1 P G 2 N
i i L4504 LIS N S\ 2
Estagﬁesl e | Lo o
- s —_
- 1035 o =
. ] 745 W 24(23)
2nXRc %, i T 2nXRcle, Y 70(71,5)
o
Montagem do plugue VVZS3000-21A-0 = 2XRe
~ (Opcional: consulte a pagina 1583.) — _7'/5
Com conexdes na base: (Piloto externo)
= !
VV5FS5-01F0- [Estacaol 2- Conexao) =L i/%@
; a4 2
, . ] @ el
Férmula do peso do manifold M = 0,916n + 1,633 (kg) n: Estacdo Wi = 8]
* Consulte a pagina 1583. Para obter as especificagdes do cabeamento. m i m]
ETAETA ) NPV
03 NAAlL VN
= 2 [3[4[5][6]7]8] Fomua C et |

L1 | 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 [L1=51xn+92
L2 [ 212263 | 314 | 365 | 416 | 467 | 518 |[L2=51xn+110

(): 2(B)/4(A) porta Rc 3/4
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série VFS5000

Manifold com limpador de escape

* Serve para proteger o ambiente de trabalho.

* Amortecimento de ruido do escape da
valvula: 35 dB ou mais.

* Taxa de coleta de drenagem e névoa
de dleo: 99,9% ou mais.

¢ O trabalho da tubulagao é reduzido.

Tipo plug-in

/ Limpador de

escape (opcional)

X
Limpador de

escape (opcional)

Tipo nao plug-in a

Especificacoes do manifold

Com conector DB25

Manifold Tipo plug-in: VV5FS5-011 Tipo nao plug-in: VV5FS5-10
Com blocos terminais :
Cabeamento Com multiconector Terminal DIN

Terminal grommet

Modelo da vélvula aplicavel VFS5000-0F

VFS5010-0D, VFS5010-0E

Alimentagdo em comum/escape em comum

Especificagdes da Porta 2(B), 4(A) ‘

Lateral: 1/2, 3/4, base: 1/2 (opcional)

porta Re 1(P), 3(R2), 5(R1)|

P: 3/4, escape: 1 1/2

Estacoes 2a10 (1)

Limpadores de escape aplicaveis

AMC810-14 (porta de conexdo R 1 1/2) @

Nota 1) Com multiconector ou conector DB25: méx. de 8 estagdes.
Nota 2) Limpador de escape: nao incluido.

Como pedir

C€

[Opcional]

[CDJ-

VV5FS5-
T

[10 IF—I 06][1]-[04] ]

Manifold Série Em conformidade
VFS5000 _comaCE®
Nada —
Tipo de base/entrada q |Em conformidade
Py comaCE
elétrica
Tipo plug-in com Dire¢éo de montagem do
01T | pioco terminal limpador de escape
Tipo plug-in com s Direcéo de montagem do|
o1c multiconector = limpador de escape.
Tipo plug-in com CD |Lado D\Montagem no lado D
ol conector DB25 CU |Lado U\Momagem no lado U
10 Tipo nao plug-in Tipo de rosca
Dire¢ao de montagem do conector Nada Rc
*
Simbolo| Com conector _|Base aplicavel N* NPT
Nada| Nenhuma 01T, 10 T | NPTF
D | Montagem no lado D F G
01C, 01F N -
U | Montagem no lado U * Semipadrao
Estacdes : Conexéao
02 |2 estagdes Simboo| P AB
: : al Rc /2
10 [10 estagbes |06 | 3, Re ¥4
M Mista

A\ Cuidado

Ao usar um limpador de escape, monte-o
de cima para baixo.

* Consulte o Best Pneumatics n® 6 para obter
detalhes sobre limpadores de escape.

1562

Tipo de base 01T, 10: 2 a 10 estagdes

Tipo de base 01C, 01F: 2 a 8 estagdes

+Para tipo com conexdes na base,

somente Re'/2 esta disponivel.
Simbolo
Passagem Especificagd
Simbolo es da porta
P R1, R2 (A, B)
1 Lateral
T Comum | Comum Base*

+ Semipadrdo

Como pedir o conjunto do manifold [Exemplo]

Adicione as referéncias da vélvula e dos opcionais para comegar a partir da
primeira estagao no lado D.

<Exemplo>
 Tipo plug-in com bloco terminal (6 estagdes)
(Base manifold) VV5FS5-01T-061-04-CD -
(2 posigdes simples piloto) * VFS5100-5FZ -
(2 posigdes duplo piloto)  * VFS5200-5FZ -
(Placa cega) * VVFS5000-10A
(Limpador de escape) AMCB810-14 ----

AaNw=

 Tipo n&o plug-in (6 estagdes)
(Base manifold) VV5FS5-10-061-04-CU
(2 posigoes simples piloto) * VFS5110-5E ---
(2 posigoes duplo piloto)  * VFS5210-5E
(Placa cega) * VVFS5000-10A
(Limpador de escape) AMCB810-14
O asterisco indica 0 simbolo do conjunto.
Coloque-o antes das referéncias da valvula solenoide.

1
-3
2
]
1




Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS5000

Manifold com limpador de escape — Tipo plug-in, tipo nao plug-in

Tipo plug-in: VV5FS5-01T-[Estacéol1-/Conexao]-$3

179
Aci 1t |
auxiar dreto 70(71.5) 19
24(23) l20
Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto =TS 1
n K
3 Sk e e
5 L 5 T
2
UL o ‘é
= =
= i {E
r Estages 5
E
qmas =
194
3 AMCB810-14
N Limpador de escape
u (opcional)
125 =
Montagem no lado D Lo
i Lado U 125
) o
2XG 1Yy

Entrada elétrica

(): 2(B)/4(A) porta Re 3/4

Tipo néo plug-in: VV5FS5-10-[Estacéo 1-[Conexaol-S3

2XRc Y,

Montagem no lado D

Montagem no lado U

207
Acionamento manual Lado U
179 auxiliar direto 1035 179
91 60| 60,

20 Tl o1
Acionamento manual 20
auxiliar da valvula piloto A W ‘ %, 2nXRc s, ¥, _'.

L e .
= =iA=ERis [ & Ery
| H — I
ﬁ SRR ¥ o= >
e e 5L
R el 1 Pra=ia -2
I = R1% - & o S
Esir=cnce G B —-nta
Estacdes | il
i 4
1115 — .
223 Lado D) [
Q|
rel
o
u
AMC810-14 = ==
Limpador de escape
(opcional) 5

Montagem no lado U

4XRclg
n: Estacoes
XRcYa L 2 | 3|4|5|6 |7 |8]9]|1 Férmula
():2(B)/4(A) porta Re 3/4 L1 | 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | 551 | 602 |L1 = 51 xn +92
Lo | 212|263 | 314|365 | 416 | 467 | 518 569 | 620 |L2=51xn +110
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série VFS5000

Produzido sob encomenda

pros )
P ~
Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial
EX123/124 tipo integrado (para saida)
Como pedir
——
Como pedir o manifold
. . Tipo de rosca
;I;I::sfr:rsgs-zlir:) I;:r?':i Vet ML
N | NPT
Posi¢do de montagem da T |NPTF
unidade de interface serial 17 F G
Estacoes N
D Thoniagemnodod] | ~=518698S Conexéo
estacoes
[_U_[Montagem no lado U] ; 5 Simbolo] P, R1,R2| A, B
10 |10 estacoe 04 Rc 1/2
Nota 1) Max. de 10 estagdes. Adicione 1 estacdo para montagem da unidade serial. 06 Re 3/4 Rc 3/4
Nota 2) Méx. de 10 estagdes: Para cabeamento simples e duplo. M Mista

(N de vélvulas: 9)

Max. de 9 estagdes: Para fiagao dupla padrao (N° de valvulas: 8)

Modelos aplicaveis

*Com conexdes na base: somente Rc 1/8

Combinacgéao de simbolos

A unidade de interface serial pode
ser montada no lado U ou D.

Simbolo Referéncia da unidade de interface seriall sy
Para montagem no lado U |Para montagem no lado D

0 — — Sem unidade de interface serial

F1 | EX123U-SUW1 | EX123D-SUW1 | NKE Corporation: sistema Fieldbus (16 saidas)

H EX123U-SUH1 | EX123D-SUH1 | NKE Corporation: sistema Fieldbus H (16 saidas)

J1 EX123U-SSL1 | EX123D-SSL1 | Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (16 saidas)
J2 | EX123U-SSL2 | EX123D-SSL2 | Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.: sistema S-LINK (8 saidas)
Q EX124U-SDN1 | EX124D-SDN1 | DeviceNet (2 sistemas de fonte de alimentacéo)

R1 EX124U-SCS1 | EX124D-SCS1 | OMRON Corporation: CompoBus/S (16 saidas) (2 sistemas de fonte de 30)
R2 | EX124U-SCS2 | EX124D-SCS2 | OMRON Corporation: CompoBus/S (8 saidas) (2 sistemas de fonte de alimentagéo)
) EX124U-SMJ1 | EX124D-SMJ1 | CC-Link (2 sistemas de fonte de alimentagéo)

Especificagao da porta| ESPecificagéo
Simbolo [—Po 620 CAPIE 2 puiagio
P R1, R2 AB
1 Lateral
2% Comum | Comum Base

* Semipadrao

Consulte a pagina 2055 e o
Manual de operacao para obter
detalhes sobre o Sistema de
transmissao serial EX123/124
tipo integrado (para saida). Baixe
o Manual de operag@o no nosso
site, http:/www.smcworld.com

@ Correspondéncia dos nimeros de saidas da unidade de interface serial e bobinas da valvula solenoide

<Exemplo de cabeamento 1> Cabeamento duplo (padrao) <Exemplo de cat 2> Cat ) misto simples/duplo (semipadrao)
L L

3 3

Ss 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Sz 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

= — c —

S0l oo 8|8|8||8|8|sE solole|8|8|8|o|8|o|8|et

S8l 3| 3|e|e|el5|e ezl sfls|s|e|2|2l8|2|s|e|ed

g2 °|°|o|a|a|°|a| 5|88 g2 °|°|o|a|a|°|a|°| 5|88

£ g g E £ S
gg AB|AB|[AB|AB[AB[AB[AB[AB|ZE gg AB|AB| A A A [aB] A JAB[ A |PE
L 01 23 45 67 89 1011 1213 1415 L 01 23 4 5 6 78 9 1011 11
. L * O cabeamento misto esta disponivel como semipadrao. Use a folha de especificagdes do

Como ped|r valvulas manifold para especifica-lo.

Simbolo Acionamento manual auxiliar da vélvula piloto

1 | 2 posigdes simples piloto Nada Botdo sem trava (plano)

2 | 2posicGes duplo piloto A Botdo sem trava (estendido)

3 |3 posigdes com centro fechado B | Tipo de travamento (ferramenta necesséria)

4|3 posigdes com centro aberto negativo C Tipo de travamento (alavanca)

5 |3 posicdes com centro aberto positivo) .

6 | 3 posicdes verificagdo dupla Opcional

[Nada | Nenhuma |
Tipo de piloto [ Z | Comled/supressor de tensdo |
Piloto interno = . .
R | Piloto externo Tensé&o nominal da bobina
[Nada [ Nenhuma |
24vVCC

1564



Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS5000

Manifold com kit de transmissao serial: sistema de transmissao serial EX123/124 tipo integrado (para saida)

VV5FS5-01S Posicido de montagem|Modelo| - [Estacées|Simbolo] -[Conexao/Roscal-X199

(Porta 3:9?03;9/30 piloto: PE] L Unidade de interface serial E
2xG11/4 p
& 0T A B R s
g _ = . EiEA 3 BETE BEIE BIIREE CIAE - E
i IRERNN AR = = 2o 1 N NG MRy
% Riiie i
= sl L T T © = VE
=] il A
67
3 Gy Dy @D @D @D @ S700
6 x Rc 3/4 . o E
m Acionamento manual auxiliar V04
M
STE -t 5 |y vac
;| et 1) | :l Vo
IS | .€> Qi D /‘g ﬁ S VQZ
&’ ﬂ 2n x Rc 1/2, 3/4 <48—’5—J
80,5 51 Porta 4(A), 2(B)

* Use uma montagem do plugue & prova de

gotejamento (AXT100-B04A) para a porta
para conduite nao utilizada (G 1/2).

FormulaL1=51n+9212=51n+ 110

Dimensées n: Estagdes (max. de 10 estagoes)

L n2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | 551 | 602
L2 212 | 263 | 314 | 365 | 416 | 467 | 518 | 569 | 620

EX1230:2x G 1/2
EX12400:4x G 1/2

Entrada elétrica

(): 2(B)/4(B) porta Rc 3/4

Nota) Numero real de estagdes da base manifold: adicione 1 estagdo de montagem da unidade de interface serial ao niimero de estagdes da valvula.
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série VFS5000

Pegas opcionais do manifold — Tipo plug-in, tipo ndo plug-in

Espacador de alimentagao individual: Espacador centro fechado perfeito:
VVFS5000-P-04-1 (tipo plug-in) VVFS5000-22A-1 (tipo plug-in)
VVFS5000-P-04-2 (tipo ndo plug-in) VVFS5000-22A-2 (tipo nao plug-in)

Espagador de
alimentacao
individual

214

Espacador centro
fechado perfeito

Espacador de escape individual: Regulador interface/regulagem da porta P:
VVFS5000-R-04-1 (tipo plug-in) ARBF5050-00-P-1 (tipo plug-in)
VVFS5000-R-04-2 (tipo nédo plug-in) ARBF5050-00-P-2 (tipo néo plug-in)
’ Ik,
==t
2 Regulador Re= 8
< g:p;%aa‘éoer o] de interface lé—gﬂ
& individual QI8 =
B &
X R A‘

Regulador interface/regulagem da porta A:

ARBF5050-00-A-1 (tipo plug-in)
ARBF5050-00-A-2 (tipo nao plug-in)
o]
i L
Regulador OD | 8
g o de interface Lrgﬂ ®
Posi¢ao de montagem e =
da placa de bloqueio B 5 ]
() : placa de bloqueio de alimentagéo
Espacador com valvula reguladora de vazao: Regulador interface/regulagem da porta B:
VVFS5000-20A-1 (tipo plug-in) ARBF5050-00-B-1 (tipo plug-in)
VVFS5000-20A-2 (tipo ndo plug-in) ARBF5050-00-B-2 (tipo ndo plug-in)
‘ WL
kED| 8
. i B
X " oo =X
b Espacador com valvula 0 et
reguladora de vazao =) )
‘ s
@a
! A
t 48 -
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

série VFS5000

Construcao da base manifold — Tipo plug-in, tipo nédo plug-in

Pecas de reposicao

Bloco para
manifold

N2 Descricdo Material Referéncia
1 | Encaixe de do A Placa de ago AXT628-6-1A
2 | Encaixe de ao B Placa de aco AXT628-6-2
3 | O-ring NBR KA00078 (cédigo GT)
4 | O-ring NBR KA00495 (cédigo GT)
5 | O-ring NBR KA00328M (codigo GT)
6 | O-ring NBR KA00523M (cédigo GT)
7 | O-ring NBR KA01587M (cédigo GT)
8 | Conjunto do terminal — AXT628-5-1A
9 | Conjunto datampa da juncéo Para 01T | VVFS5000-4A- s
Para 01S0| AZ738-31A-[Esecied )
13 | Plugue de borracha NBR AXT336-9

Placa lateral (Lado D)

Para aumentar as bases manifold, faga o pedido do nimero do
conjunto do bloco para manifold do conjunto principal de pegas 9.
Para o tipo plug-in: a base manifold com suporte de terminal
(integrada a uma tampa de jungdo) & necessaria com o ©
conjunto da tampa de jungéo.

* D: para montagem no lado D da unidade de interface serial, U: para montagem no lado U da unidade de interface serial

Pecas de reposicao: subconjunto

Nota) Base manifold/construgao: tipo plug-in com bloco terminal.

Ne Descricao Referéncia do conjunto Lista de pecas Base manifold aplicavel
Bloco para manifold (9; junta metalica @, @; terminal ®); " ;
-1A-1-04 " -
10 | Conjunto do bloco para VVFSS0001A1 O-ring ®, @, ), ®), 7; conjunto do receptaculo Tipo plug-in
i VVFS5000-1A-2-3¢ | Bloco para manifold (9); junta metalica (1), @; O-ring ®, @, ®, ®, @ Tipo n&o plug-in
. VVFS5000-2A-1 Placa lateral (U) (7; junta metélica @, @ Tipo plug-in
[ I i - = -
11 | Gonjunto da placa lateral fado U) s 000-2a2 Placa lateral (U) @; junta metalica (D, @ Tipo néo plug-in
3A- @ slica @, @: O-ring @, @. ®. ® i i
12 | Conjunto da placa lateral (lado D) VVFS5000-3A-1 Placa lateral (D) @) junta metalica @, @); O-ring ®, @, G, ®), Tipo plug-in

VVFS5000-3A-2

Tipo n&o plug-in
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Valvula solenoide de 5 vias operada por
piloto Vedacao metalica, Plug-in/Nao plug-in

Série VFS6000 (< @

[Opcional] NRTL /C
(Detalhes — p. 1578)

Modelo
Modelo Caracteristicas de vazao L @

5 & Ciclo de |, d @
Tipo de Conexao 1 4/2 (P — AIB) 4/2- 5/3 (WB— R1/R2) operagao| TEMPO 88 | Peso
acionamento | Plug-in  [N&o plug-in| Re 9 c méxima re?ﬁ.lo;a (kg)

[dm3/(s-bar)] b Cv dm3/(s-bar)] b Cv (cpm)

3 g Y4 1600u
© |Simples | VFS6100 | VFS6110 29 0,10 6,8 38 0,10 9,0 180 2,5
e 1 menos

17

2 Ya 60 ou
:‘- Duplo VFS6200 | VFS6210 1 29 0,10 6,8 38 0,10 9,0 180 menos 2,75

Nota 1) Com base no JIS B 8375-1981 (uma vez a cada 30 dias) para a frequéncia minima de operagao.

Nota 2) De acordo com o JIS B 8375-1981. (O valor na presséo de alimentagao de 0,5 MPa.)

Nota 3) Os niimeros na lista acima sao para sem sub-base. Em caso de com sub-base, adicione 1,65 kg para Rc 3/4 e 1,5 kg para RC 1 respectivamente.
Nota 4) A "Nota 1)" e a "Nota 2)" sdo com ar limpo controlado.

Nota 5) As caracteristicas de vazao sdo para a conexdo Rc 4/3.

Compacta, mas, ainda assim, proporciona uma
grande capacidade de vazio 3/4: C: 38 dm’/(s-bar)
Baixo consumo de energia: 1,8 W CC
Manutengao facil

2 tipos de sub-base:

Plug-in e n&o plug-in

Simbolo
2 posicoes
Simples

315
(R1)PXR2)

1568

Especificacdes padrao

« | Fluido Ar/gases inertes

3 | Pressdo maxima de trabalho 1,0 MPa

‘S | Pressdo minima de trabalho 0,1 MPa

3 Pressao de teste 1,5 MPa

2 | T ambiente e do fluido -10a60°C®

’% Lubrificacao Dispensa lubrificagéo @

2 Aci manual auxiliar da valvula piloto Bot&o sem trava (plano)

g Resisténcia a vibragdo/imp 150/50 m/s*©®

o Tipo E: & prova de poeira (equivalente a IP50), tipo F: & prova de gotejamento
ul | Encapsulamento (equivalente a IP52), tipo D: a prova de respingos (equi alP54)®
@ | Tensao nominal da bobina 100, 200 VCA, 50/60 Hz; 24 VCC

§ F @0 de tensao issivel —15 a +10% de tens&o nominal

2 Tipo de i da bobina Classe B ou equivalente (130 °C) ©

lg: Poténcia aparente CcA \Parlida 5,6 VA/50 Hz, 5,0 VA/60 Hz

S | (C de energia) " [Retenca 3,4 VA (2,1 W)/50 Hz, 2,3 VA (1,5 W)/60 Hz

:% Consumo de energia CC 1,8 W (2,04 W: Com lampada/supressor de tensao)
g Tipo plug-in | Terminal de conduite

w

Entrada elétrica

Tipo n&o plug-in \ Terminal grommet, terminal DIN

Nota 1) Use ar seco em temperaturas baixas.

Nota 2) No caso de lubrificacéo, use 6leo para turbina Classe 1 (ISO VG32).

Nota 3) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste de
queda na direcdo axial e nos angulos perpendiculares & valvula principal e & armadura,
nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condigdo. (Valores no
periodo inicial)

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado na direc@o axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e a
armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)

Nota 4) Com base no JIS C 0920.

Nota 5) Com base no JIS C 4003.

Especificacdes dos opcionais

Tipo de piloto Piloto externo™°a)
manual auxiliar \Vélvula principal Acionamento manual auxiliar direto
- . . 110 a 120, 220, 240 VCA (50 Hz/60 Hz)
Ten: nominal in:
‘ensdo nominal da bobina 12,100 VCC
Especificacoes da porta Com conexdes na base
Opcional Com lampada/supressor de tensao, terminal DIN antigiro

Nota) Pressao de trabalho: 0 a 1,0 MPa
Pressao do piloto: 0,1 a 1,0 MPa
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto
Vedacao metdlica, Plug-in/Nao plug-in

Tipo do corpo

Entrada elétrica

Como Eedir

Especificacdes tConexao
da porta

Nada | Sem sub-base
\Nada‘Com porta na \aleral‘ 06 Rc 34
10 Rc 1

série VFS6000
C€

[Opcional]

Tipo de rosca

O: Sub-base tipo
plug-in

Simbolo

=

12 posigdes simples piloto

(A}4 2(8)

13
RY(PIR2)

N

2 posices duplo piloto

(R4 2(8)

15
(RIKPKR2)

Tipo do corpo

1: Sub-base tipo ndo
plug-in

Opcao de corpo

[0] Padrao
|Acionamento manual auxiliar direto

* Semipadrao

Tensdo nominal da bobina

1 100 VCA, 50/60 Hz
2 200 VCA, 50/60 Hz
3* 110 a 120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz
5 24VCC

6* 12 VCC

7* 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao
Para obter outras tensdes nominais, consulte a SMC.

Tipo de piloto
[Nada| Pitointerno |

+ Semipadrao . . L, .
Como pedir o conjunto da valvula piloto

Tensao nominal da bobina
1 100 VCA, 50/60 Hz

2 200 VCA, 50/60 Hz

3*| 110a120 VCA, 50/60 Hz

4* 220 VCA, 50/60 Hz

5 24 VCC

6* 12 VCC

7* 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrdo
Para obter outras tensdes nominais, consulte a SMC.
** Consulte a pagina 1580 para obter a conversao de tensao.

1569

_ SJ
F: termlngl dg ) Nada Ro
conduite tipo plug-in N* NPT SY
T | NPTF
* Semipadrao SY
Em conformidade com a CE SV
Nada —
[ [Emoonfomidacecomace]  |SYJ
-[5] F [z]-[_]10] - sz
D 10 "
VP4
Opcional
[Nada ] Nenhuma | $0700
| Z | Com led/supressor de tensao
vVa
Entrada elétrica
E: terminal grommet D: terminal DIN Vu4
DO: terminal DIN sem
conector v05
vac
Vac4
vaz
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série VFS6000

Diagrama de velocidade do cilindro

Use como um guia para selegao.
Confirme as condigdes reais com o Programa
de tamanho da SMC.

Diametro
. Série CS1/CS2
Séri Ve'°9'd_ade Press&o 0,5 MPa
Cue) média | Eator de carga 50%
(MM/S) | Curso 300 mm
2125 | 2140 | 0160 | 0180 | ©200 | 0250 | @300
1
800 I m
700 O para cimai
600 = m
500 T [ horizontal H
VFS6100-10 400 1 1 FH—
300 I I I |
200 I I I |
100 I I I | |
2 T e

*E quando o cilindro esta se estendendo que é meter-out controlado pela valvula reguladora de vazéo, a qual &
conectada diretamente com o cilindro, e sua valvula agulha esté sendo totalmente aberta.

+A velocidade média do curso do cilindro € o valor que o curso é divido pelo tempo total do curso.

*+Fator de carga: (massa da carga x 9,8)/forga tedrica) x 100%

Condicoes
Série CS1/CS2
Diametro x dotubo| SGP25A x 1 m
VFS6100-10 |Vavulareguladorade vazdo|  AS600-10
Silenciador AN600-10

Construgéo

2 posicoes simples piloto

2 posic¢oes duplo piloto

(A4 2(B) (A4 28)
15 d ® @ 8
(R1PYR2)
L NCNCLCLE
3 tj N—11]
G L ‘ Igé iamll=
3 1 1l N
q JQ; 6] ]
2 AR WAR
o/
Lista de pecas Referéncia do conjunto da sub-base
2 Descrigao Material Nota Plug-in VFS6000-P-3 (N, T, F)
1 | Corpo Alumlln!o fund!do Prala—plal!na N&o plug-in VFS6000-5-% (N, T, F)
2 | Sub-base Aluminio fundido Prata-platina s — ——
3 |C do carretel Ago inoxidavel — Os parafusos de montagem e a gaxeta ndo estao incluidos.
4 | Placa K a Aluminio fundido Preto
5_| Placa lateral Aluminio fundido Preto Referéncia do conjunto da sub-base (para piloto externo)
6 | Pistdao Resina — - —
7 | Tampa da jungao Resina — Plug-in VFS6000-P-R 5 (N, T, F)
8 | Tampa do led Resina - N&o plug-in VFS6000-S-R 5 (N, T, F)
9 | Mola de retorno Aco inoxidavel —
10 | Gaxeta NBR — Ao
11 | Conjunto detentor — — [ Referéncia do parafuso de montagem e da gaxeta]
12 Coni ; - BG-VFS6000 |
onjunto da vélvula piloto — —

* Consulte "Como pedir o conjunto da vélvula piloto" na pagina 1569.
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Valvula solenoide de 5 vias operada por piloto L, .
Vedagao metalica, Plug-in/Nao plug-in Série VFS6000

Plug-in — 2 posi¢coes simples/duplo piloto

2 posicoes simples piloto: VFS6100-C0F

256
146 93
118,5

)

T
O g o[ T
CEIE) G
_ | \_ 170 |
Acl(_)namenlq manual \ 186 i 4 x 09 furo de montagem
auxiliar da valvula piloto -
Parafuso de montagem da vélvula
solenoide (parafuso sextavado intemno
4 XM8x80 com CS

Janela da lampada (OFZ)

|
‘ [ | 1 |
ina S

\ O
i 0|

T ‘ gu—

@W | o - g]
i y 5

N N 4 / ‘ N
G 1/2 entrada elétrica ! 48 48 i
595 695 5XRc3/4,1 35 Rc 1/8 porta do piloto externo
2 x Rc 1/8 porta de escape do piloto, (VFS6100R)

2 posicoes duplo piloto: VFS6200-CJF

264
146 93
18
225|22,5
|00 000000, 1
% o s 6

108

o)
]

uFEE—-‘i@%ﬂ%
&
N

4 x @9 furo de montagem
Janela da l1dampada (COFZ)

Parafuso de montagem da valvula
solenoide (parafuso interno)

4 x M8 x 80 com CS

163.,5

Y
| S
27 |(Porta A, B)

%
5XRc3/4,1 ’Es Rc 1/8 porta do piloto externo
(VFS6200R)
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série VFS6000

Nao plug-in — 2 posi¢cdes simples/duplo piloto

2 posicoes simples piloto: VFS6110-UJE, VFS6110-CJD

Janela da lampada (JEZ, 0DZ)

228
22,5225
(¢
¢ [0}
e + -
/ Nl

4 x 09 furo de

Acionamento manual
auxiliar da valvula piloto

Diametro externo do cabo
aplicavel 68 a 010

Parafuso de montagem da valvula
solenoide (parafuso sextavado interno)

4 x M8 x 80 com CS

o '
0]
mn
(e
| j
W ’B’ L | L
T
Hp @ u B oL
3o LD DHE
SE I - )
N /
| ~ = ‘\
A i i H
T T
48 "
69;8 595 5XRc3/4,1 |T§!5 \ Rc 1/8 Porta do piloto externo
2 x Rc 1/8 porta de escape do piloto - - (VFS6110R)

2 posig¢oes duplo piloto: VFS6210-0JE, VFS6210-C1D
Janela da lampada (JEZ, ODZ)

H i manual auxiliar da valvula piloto

%

236
225225 /

4 x 09 furo de montagem

Parafuso de montagem da vélvula

G1/2 solenoide (parafuso sextavado interno)
" 5 4 x M8 x 80 com CS
Diametro externo do cabo aplicavel
o8ao10
] =

1)
&3 ]
oo
=g ﬁ |
- B ' [
+ = -5 ; <
58 & %ol ! g
iy . ' S
= { |
o (':‘] ;/ /L ( ! i
L I L | !
T
w8 | a8 bl \
2x R 1/8 porta de escape do piloto / 69,5 69.5 5XRe3/4,1 135 \po1s porta do piloto externo

(VFS6210R)

1572
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo
piloto Vedacao metalica, Nao plug-in

Seérie VFS2000

Como pedir

Em conformidade
com a norma CSA

513
RIPIRY

3 posigdes centro fechado perfeito
(A)4 2(B)

513
(R1P)R2)

Simbolo -
2 posicdes simples piloto| Tipo do corpo
(A)4 2(B) 1: Sub-base tipo
1 n&o plug-in
513
(RIP)R2)
2 posigdes duplo piloto
(A 28),
2 Eﬂﬂ% Tipo de piloto
1t [Nada] Piloto interno
(RiXPXR2) R* | Piloto externo
3 posicdes com centro fechiado * Opcional: O piloto externo somente
(A4 2(B) é possivel para a com sub-base.
3
(RWSI(;](SRQ} Tensédo nominal da bobina
13 posicdes com centro aberto negativo 1 100 VCA, 50/60 Hz
(A4 28) 2 200 VCA, 50/60 Hz
4 3* | 110 a 120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz
513 5 24 VCC
R1)(P)(R:
13 posiod “)‘:( zt:n t i 12 Vo
Wswesw”(‘:j”z”g) o posivo 7 240 VCA, 50/60 Hz
5 * Semipadrao

Nota) A combinag&o de espagador de dupla verificagao com piloto

1574

externo nao funcionara.

10 [ =[] o[ 1-[ Joz2]

b

NRTL /C

Tipo de rosca

Nada Re
N* NPT
T | NPTF
F* G

* Semipadrao

Conexéao
Nada Sem sub-base
0 Rc | Tipo n&o plug-in,

18 tipopadréo@
Rc
02 Yy

Especificagoes da porta

[Nada[Com porta na lateral |

| B* |Com conex&es na base |

Nada: botéo sem trava
(plano)

@

* Semipadrao

D

4 Acionamento manual auxiliar da vélvula piloto
B*: tipo de travamento|
(ferramenta necessdria)

A*: botéo sem trava

C*: tipo de travamento|

(estendido) (alavanca)
* Semipadrao
Opcional
[Nadal Nenhum |
[z | Com led/supressor de tensdo |

Entrada elétrica

D: terminal DIN

Consulte os produtos padréo para obter as especificacbes e dimensoes.



Valvula solenoide de 5 vias operada pelo
piloto Vedagao metalica, Nao plug-in

sérieVFS3000 €

Como pedir

30-VFS3 J_ED-@P_DD-DIQ_Z_D

. Tipo de rosca
Em conformidade N:da o
com a norma CSA N NPT
T | NPTF
F* G
* Semipadrédo
Simbolo Conexdo
2 posigdes simples piloto | |3 posigdes com cenfro aberto pasiivo Nada| Sem sub-base
(R4 28) ()4 2(B) 02 Re 14
| oS 0 SITg
I a1% *Para tipo com conexdes na base,
(RN(P)R2) (RY)(P)R) somente Rc/4 esta disponivel. VQ
2 posicdes duplo piloto | | 3 posigdes centro fechado perfeito Especificagdes da porta
A8 26) (44 26) [Nada| Com porta na lateral | V04
2 Egﬂz;km 6 \ B* \Com conexdes na base\
15 513 * Semipadrao
(RIXPYR2) (RIP)R2) Aci to manual Vas
13 posiodes com centro fechadol Opcional auxiliar da vélvula piloto vac
A4 2B r—
(A4 26) ‘Nada‘ Nenhum ‘ Nada: botdo sem trava
3 = (plano)
[ Z | com p detensio |
513 L. \ac4
RIPIRY Entrada elétrica
13 posigdes com centro aberto negativo D: terminal DIN VQZ
(4 26) ’
4
A*: botdo sem trava su
513 (estendido)
*Pressao inversa: Pode ser usada por
especificagdes de piloto externo. VFR
Tipo do corpo
1: Sub-base tipo nao Tensio nominal da bobina B Tpodetavamero | VA7
1 100 VCA, 50/60 Hz (ferramenta necesséria)
2 200 VCA, 50/60 Hz
3* | 110 a 120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz
5 24 VCC
6" 12VCC
- 7 240 VCA, 50/60 Hz C*: tipo de travamento
Opcéo de corpo + Semipadrao (alavanca)
[0  Paddo | ] .
1% Aci manual auxiiar direto Tipo de piloto
+ Semipadrao Nada Piloto interno
m Piloto externo
* Semipadrao

* Semipadrao

Consulte os produtos padrédo para obter as especificagoes e dimensoes.
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo
piloto Vedagao metalica, Nao plug-in

Série VFS4000 @&

Como pedir

30-VFs4[2]4[o] ]-[4]p [ ] 1-[ o3

Tipo de rosca

Em conformidade o o
com a norma CSA ;*a =
T° | NPTF
F* G
* Semipadrao
Conexdo
Simbolo Nada| Sem sub-base
2 posigdes simples piloto | [3 posigdes com centro aberto posiivo 03 Rc¥s
(A 2(B) (A4 2(B) 04* Rc 12
1 M 5 «EA,EB:Rc 4
13 513
(RIYP)R2) (RI)P)R2) E iicacses d t
2 posi¢es duplo piloto 3 posides centro fechado perfeito spegl |ca§oes| a FI’O a
(W4 28) () 268) [Nada| Com porta nalaterall
2 zgﬂ 6
* No caso de piloto externo (opcional), a
15 513 a a 4 disponi
AR A tubulagéo da base nao esté disponivel.
3 posicBes com centro fechado Acic manual
(W4 26) Opcional auxiliar da valvula piloto
3 [Nada] Nenhum | | Nada: botao sem trava
55 [ Z | Comled/supressor de tensio | (plano)
(R1IPIR)
3 posighes com centro aberto negativo Entrada elétrica
(44 26) D: terminal DIN
4
513 - bota
ot o

*Pressdo inversa: Pode ser usada por
especificagdes de piloto externo.

Tipo do corpo
1: Sub-base tipo néo

lug-in a i i

plug Tens&o nominal da bobina B tipo de travamento

1 100 VCA, 50/60 Hz (ferramenta necessaria)
2 200 VCA, 50/60 Hz
3* | 110a 120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz

&

&

5 24 vce
6* 12VCC
7* 240 VCA, 50/60 Hz C*: tipo de travamento
Opcio de corpo * Semipadrao (alavanca)
P& p
O] Pagmo | ltivodeoi
Ti il
1* |Aci manual auxiliar direto po de piloto

Nada Piloto interno

* Semipadrao | R* | Piloto externo

+ Semipadrao

&

* Semipadrao

Consulte os produtos padrao para obter as especificagdes e dimensoes.
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo
piloto Vedagao metalica, Nao plug-in

série VFS5000

Como pedir

1[o]l H[slp[ 1L -

I Em conformidade
com a norma CSA
> [
‘\140=§'
Simbolo
2 posicdes simples piloto| |3 posigdes com centro aberto positivo
(A)4 2(8) (A)4 2(8)
1| oA s
13 513
R1PIR2) (RIIP)R2)
2 posicdes duplo piloto | |3 posicdes centro fechado perfeito
(A4 2(8) (A)4 2(8)
2 utiﬁ][iéggm e
15 513
(RUPIR2) (RNP)R2)
3 posicdes com centro fechado .
4 28 Tipo do corpo
3 1: Sub-base tipo néo
plug-in
513
(R1)P)R2)
P bertonegat
(A4 2(B)
4
513
(R1)(P)(R2)
Opgao de corpo
[0]  Paddo |
Acionamento manual auxiliar direto
Semipadra . "
* Semipadrao Tipo de piloto
[Nada] Piloto interno
m Piloto externo
*Semipadréo

Tenséo nominal da bobina

1 100 VCA, 50/60 Hz

2 200 VCA, 50/60 Hz.

3* | 110a 120 VCA, 50/60 Hz
4* 220 VCA, 50/60 Hz

5 24 VCC

6" 12 VCC

7* 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao

Entrada elétrica

@

NRTL /C

Conexéao

Nada| Sem sub-base
03 Rc ¥
04 Rc 12
06 Rc 3/4

Especificagoes da porta  Tipo de rosca

&

B*: tipo de travamento
(ferramenta necesséria)

&

C*: tipo de travamento
(alavanca)

&

* Semipadrao

Opcional
[Nadal Nenhum |
Z | Com led/supressor de tensdo

D: terminal DIN

Consulte os produtos padrdo para obter as especificagdes e dimensdes.

1577

\Nada \Com porta na Iateral\ Nada Rc
| B* | Com conexdes na base| N[ NPT
* No caso de piloto externo T | NPTF Sﬂmﬂ
(opcional), a tubulagdo da F* G
base nao esta disponivel. * Semipadrao VQ
Acionamento manual
auxiliar da vélvula piloto Va4
Nada: botdo sem trava
(plano) V05
% vac
Vac4
A*: botdo sem trava
(estendido) VQZ
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo

piloto Vedacao metalica, Nao plug-in

Série VFS6000

Como pedir

Em conformidade
com a norma CSA

Simbolo

2 posicdes simples piloto|
(A4 2(B)

13
(R1)NP)(R2)
2 posigdes duplo piloto|

(A)4 2(B)

-

-

Tipo do corpo

1: Sub-base tipo
nao plug-in

Opcao de corpo

E. Padrao
m Acionamento manual auxiliar direto

* Semipadrao

Tipo de piloto

[Nada] Piloto interno
Piloto externo

* Semipadrao

Tipo de rosca

Nada Rc

N* NPT

T | NPTF

F* G

* Semipadrao

Conexao

Nada

Sem sub-base

06

Rc %4

10

Rc 1

Opcional

Especificagoes da porta

m Com porta na lateral

\ Nada \

Nenhum

[ Z | Com led/supressor de tensao |

Entrada elétrica
D: terminal DIN

Tensdo nominal da bobina

1 100 VCA, 50/60 Hz

2 200 VCA, 50/60 Hz

3* | 110a 120 VCA, 50/60 Hz

4* 220 VCA, 50/60 Hz

5 24 VCC

6" 12VCC

7" 240 VCA, 50/60 Hz

* Semipadrao

@

NRTL /C

Consulte os produtos padrao para obter as especificagdes e dimensdes.



série VFS

Precaucoes especificas do produto 1
Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaucdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado
Lampad

upressor de tensao, E

Com conexdes no corpo o
Série VFS1000/2000/3000 Montagem em base  [ECUIRIEEIUMY ‘

rada elétrica

Unidade simples

| Led/Supressor detensdo |

Led/Supressor de tensado \

CAe100VCC ¢

Terminal® 1 () Com l&mpada indicadora

Simples

Terminal n® 2 (-)
lampada indicad
Com mpada nicadors Terminal ° 1 (+) Terminal n° 1 (+)

i

Lado A
SOL.

u

Lado B
Duplo  soL.

——®1
Varistor

Varistor

Conbmpstaindiatia  Gjmples

No caso de com supressor de tensdo, o
dispositivo de absor¢ao de sobretensao ZNR
estd conectado a alimentagao de energia CA.

CAe100VCC

Cabo, vermelh Com lampada indicadora

Preto
Com lampada indicadora cabo, marrom

Terminaln®2 ()  Terminal n®2 (-) Lado B T ] ] Lado A
ANE (21
24 VCC ou menos Duplo  soL. ‘ E ﬁé ﬁ§ E ‘ soL.
Teminaln®1 ()  Com lampada indicadora

+()

Simples _ @

Teminal 2 Nota) Nao ha polaridade (+, -).

Com lampada indicadora Tl () Teminan? 1 (4} Com lampada indicadora
Lado B T
Duplo soLf !

oy
o

)]
()
)

ol

Varistor

Terminal n°2 (-] Terminal n®2 (-)

Nota) Nao ha polaridade (+, -).

* Tipo G: o cabo vem diretamente da pega

solenoide. Conecte-o a fonte de alimentagdo

de energia. O grommet com supressor de

tensdo CC tem polaridade. Conecte o cabo

vermelho ao lado + (positivo) e o preto ao
lado — (negativo).

Simples

Duplo soL.

Branco Preto

24 VCC ou menos

Terminaln® 1 +(-)  Com lampada indicadora

+()
=)

Terminal n® 2 —(+)
Nota) Nao ha polaridade (+, -).

o= Com lampada indicadora Terminaln®1+(-) Temninal n? 1 +(-) Com [4mpada indicadora

Lado B Lado A

0 SoL.

9. ’ !
W T3¢ Uy
Teminaln®2~(+)  Terminal n® 2 ~(+)
Nota) Nao ha polaridade (+, -).
¢ Tipo G: Use o cabo do solenoide para
conexdo com o lado da alimentagdo de
energia.

Varistor
Varistor

Supressor de tensao O grommet com supressor de tensdo CC tem
cC CA polaridade. Conecte o cabo vermelho ao lado
y—te——oVermelho + + (positivo) e o preto ao lado — (negativo).
T Diodo Varistor Supressor de tensao
Ccc CA
+———Preto - ¢—ta——oVermelho +
cabeamento k Diodo Varistor
No caso de terminal DIN e bloco terminal (com Preto—

lampada indicadora/supressor de tensdo), o
cabeamento interior € mostrado abaixo.
Combloco | Terminal aplicavel: 1,25-3,

terminal | 1,25-3S, 25Y-3N,
1,25Y-3S, porém, no caso

Com bloco
terminal DIN.

55| | de com bloco  terminal
I ‘%24\ DIN, ndo é uma estrutura
E 11| de terminal.
= L J
L — Nota) N&o ha polaridade.

[ Como alterar adiregéo do terminal DiNVentrada do cabo |

Com led/supressor
de tensao

Com led/supressor
de tensao

Tipo plug-in

Tipo nao plug-in

Para alterar a direcdo do = ‘

Como trocar |

parafuso retentor do terminal ==
DIN, retire a tampa externa, gire @)
placa do conector 180°.
Recoloque a tampa e aperte o
parafuso.

L e o |
G |
L

Afrouxe o parafuso de retengdo (M3-2 pgs.), retire o
operador do piloto, gire a valvula solenoide 180°
para alterar a diregdo do cabo e do acionamento
manual auxiliar. (E possivel somente na Série

VFS1000.) - I

Posigao manual

Vilvula solenoide

¢ Solte 3 parafusos de retencdo (parafuso
sextavado interno M3 x 31) e retire a valvula
solenoide verticalmente, caso contrario, podera
causar dano a valvula solenoide. Nunca remova
a vélvula inclinada.

* Ao montar a valvula
solenoide na base,
plugue o conjunto do
pino (lado da base)
no conjunto  do
receptaculo (lado do
corpo) verticalmente.

Vermelho Com lampada indicadora

Troca da valvula piloto (troca de tenséo)

* Ao alterar a tens@o nominal e a entrada elétrica,
entre outros, o conjunto da valvula piloto pode ser
trocado. Entretanto, em caso de um tipo plug-in
com lampada/supressor de tensao, o conjunto da
valvula piloto ndo pode ser trocado para alterar a
tens&o nominal.

sy

Conjunto da vélvula piloto

\ Conexao elétrica

Unidade simples/sub-base tipo plug-in:

terminal de conduite em T (com bloco terminal)

* Se a tampa da jungdo (1) da sub-base for
removida, é possivel ver o bloco terminal tipo
plug-in  (2) (referéncia NVF2000-27A-1)
montado dentro da sub-base. V[] 4
As marcagdes a seguir estdo na placa do
bloco terminal. Conecte com o lado de
poténcia correspondente.

S0700

Descricao |Lado A do solenoide | Lado B do solenoide
Marcagéo do A A B B \I(]C
bloco terminal + - + -

* Nao ha polaridade. Vuc4

* Quando for requerido aterramento e
cabeamento do comutador, especifique
separadamente.

* Terminal aplicavel: 1,25-3, 1,25-3S, 1,25Y-
3N, 1,25Y-3S

Unidade simples/sub-base tipo ndo plug-in: G,
E,T,D

* Tipo G: Use o cabo do solenoide para conexdo
com o lado da alimentagéo de energia.

* Tipo E, T, D: No caso de terminal DIN e bloco
terminal (com lampada/supressor de tensdo), o
cabeamento interior ¢ mostrado abaixo. Conecte
com o lado de poténcia correspondente.

Terminal aplicavel: 1,25-3,
1,25-3S, 1,25Y-3N,
1,25Y-3S, porém, no caso
de com placa do conector
DIN, ndo é uma estrutura
de terminal.

Torque de aperto do
terminal: 0,6 N'm

Com bloco
terminal

Com bloco
terminal DIN

Fide!
[ — J
Nota) Nao ha polaridade.

Como alterar a direcéo do terminal DiN/entrada do cabo

* Como alterar a entrada elétrica do cabo
conector do tipo DIN
Solte o parafuso retentor, remova a tampa
exterior, gire a placa do conector 180°.
Recoloque a tampa e aperte o parafuso.
Diametro externo do cabo aplicavel: @6 a 8.
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série VFS

Precaucoes especificas do produto 2

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaucdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

Lampada/Supressor de tensao, Entrada elétrica  VgI{eE=le XS [13] o] (515 ‘

LTt e R Série VFS3000/4000/5000/6000

| Led/Supressor detensdo |

\ Conexao de cabo |

No caso de supressor de tenséo, o elemento
de absorgdo de sobretensdo esta conectado
ao bloco terminal na area do corpo.

. 100 VCA/CC ou mais
Lampada/Elemento de o~
dsiodsieeso | [ & com noac

om lampada
_— SoL. I ! 5 indicadora

Com lampada
2~ Indicadora

o~(4)

Nota) Nao ha polaridade.

\ Como trocar

Vélvula solenoide

* Solte o parafuso de retengéo e retire a valvula
solenoide verticalmente, caso contrario,
podera causar dano a valvula solenoide.
Nunca remova a vélvula inclinada.

* Ao montar a vélvula solenoide na base, plugue
o conjunto do pino (lado da base) no conjunto
do receptaculo (lado do corpo) verticalmente.

Valvula piloto B

* Ao alterar a tens&o nominal e a entrada elétrica, entre
outros, o conjunto da valvula piloto pode ser trocado
facilmente, pois é um tipo plug-in. A seguir, ao alterar a
tensdo nominal com lampada indicadora/supressor de
tensdo, também é necessério alterar a lampada
indicadora/substrato  do
supressor de
tensdo.Portanto,  peca
juntamente  com o
conjunto da vélvula piloto.

VFS3000/4000/5000

Tampa do p\\olo/l %

Parafuso de
montagem

VFS6000

de tenséo F
VFS3000-10A-C1#1

La do
VFS3000

Tipo bloco terminal DIN

* Terminal de pino macho da placa do bloco
terminal DIN de valvulas solenoide e fios
como mostrado abaixo. Conecte ao bloco
terminal correspondente do conector.

3

Tipo plug-in (com terminal)

* Se a tampa da jungdo (1) da sub-base for
removida, é possivel ver o bloco terminal tipo
plug-in (2) montado dentro da sub-base.

* As marcagbes a seguir estdo no bloco
terminal. Conecte com o lado de poténcia

Aterramento

*N&o ha polaridade.

100 VCA/CC ou mais

correspondente.

Lado A do solenoide | Lado B do solenoide
Marcagao de A B
bloco terminal +— +—

Simples

Com lémpada indcadora

Duplo

Com lampada indicadora

|
| soL. B

| S
Varistor_|

[
Varistor

24 VCC ou menos
Simples
Com lampada indicadora

Duplo

Com lampada indcadora

SR

s

g

* Cabo para trabalhos pesados

Diametro exteno do cabo aplicével: 08 a 10
* Terminal aplicavel

Terminal aplicavel na placa do bloco: 3 (tipos)
1,25Y-3L, 1,25-3,5S, 1,25-4M

« Conector/Torque de compresséo

Parafuso de retengdo 0,6 N'm

Parafuso de terminal 0,6 N'm

Com lampada indicadora

B

SOL. A SOL. B

Varistor
Varistor

VFS4000

100V ou mais

VF4000-9A-01#1

24V ou menos

VF4000-9B-C1#1

VFS5000

100 V ou mais

AXT627-7A-00#1

24V ou menos

AXT627-7B-01#1

VFS6000

100 V ou mais

VF4000-9A-01#1

24V ou menos

VF4000-9B-C1#1

» Comum incorreto (terminal DIN n° 3) causa dano
no circuito do lado de alimentag&o de energia.

-0: Tensao nominal da bobina Simbolo: Consulte abaixo.
1:100a120V  6:12V
2:200a2220V  7:240V

1580 5:24V

* Terminal aplicavel:
VFS3000: 1,25-3; 1,25-3S; 1,25Y-3N; 1,25Y-3S
VFS4000: 1,25-3,5M; 1,25Y-3L; 1,25Y-3M
VFS5000: 1,25-4; 1,25-4M
VFS6000: 1,25-3,5M; 1,25Y-3L; 1,25-3M

* N&o ha polaridade.

* Torque de aperto do terminal: 0,6 N'-m

Tipo nao plug-in (com terminal)

* Remova a tampa (1) sobre o bloco terminal
(2) conectado ao interior do corpo.
Conecte com o lado de poténcia
correspondente. Para um tipo com
lampada e supressor de tensdo, remova a
lampada e o subtrato do supressor de
tensé&o (3) em linha reta e conecte-os.

Lado B

(aon [T % -

Lado A Lado B

*Terminal aplicavel:
VFS3000:1,25-3; 1,25-3S; 1,25Y-3N;
1,25Y-3S
VFS4000/5000/6000: 1,25-3,5M; 1,25Y-3;
1,25Y-3M

*Nao ha polaridade.
*Torque de aperto do terminal: 0,6 N-m



série VFS

Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

A\ Cuidado

obter as Precau¢des com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Especificacoes do regulador interface

\ Manutencéo |

1. Muito pé de carbono e residuo de dleo de
fontes  aéreas  (principalmente  do
compressor) que entrem na valvula algumas
vezes podem levar a aumento na resisténcia
ao deslizamento no carretel do sensor e
causar mau funcionamento da valvula.

No pior caso, o carretel pode aderir a
vélvula. Portanto, a alimentag&o de ar deve
ser mantida limpa.

Além disso, se for deixada por tempo
prolongado exposta a um ar de qualidade
inferior sob a pressdo de alimentagao
aplicada, o pé de carbono e os residuos de
6leo no ar comprimido serdo acumulados
na folga da bucha do carretel e podem fazer

com que haja adeséo do carretel na valvula.

A solugéo para esse caso é verificar o 6leo
de lubrificagdo do compressor e descobrir
qual é o dleo de lubrificagdo do
compressor menos oxidante.

Nesse meio-tempo, um separador de
névoa de alta filtragem (série AM) instalado
na parte traseira do filtro regular (série AF)
pode impedir que corpos estranhos entrem
na valvula.

Além disso, como lubrificantes para
compressores, estdo  comercialmente
disponiveis, entre outros, o Faircoal A-80
(Nippon Mitsubishi Qil Corp.), o Dafney

CSS55 e 0 CS49 (Idemitsu Kosan Co., Ltd).

[

Ao desmontar e remontar, certifique-se de
que todos os componentes estejam nas
posicdes adequadas. Impega que as
gaxetas escorreguem e fixe os parafusos
por igual.

Use os torques listados abaixo ao montar
conjuntos de valvulas piloto e corpos de
vélvulas solenoide.

Conjunto da valvula piloto: SF4-00-0
\ Parafuso de fixagdo \Torque de aperto adequado (N-m)
[ wms \ 0,4520,6

Corpo da valvula solenoide

F interface @ ARBF2000 | ARBF3050 | ARBF4050 | ARBF5050

Série da vélvula solenoide aplicavel VFS2000 VFS3000 VFS4000 VFS5000

Porta P AlB]P[A[B]P|A]B]P
Pressao de teste 1,5 MPa

Pressao ma de trabalho 1,0 MPa sJ
Faixa de pressao ajustavel 0,05 0,83 MPa \ 0,1a0,83 MPa

Temperatura ambiente e do fluido —5 a 60 °C (sem congelamento) SY
Conexao do de pressao M5 x 0,8 Rc 1/8

Peso (kg) 0,16 0,46 0,72 0,83 SY
Area efetiva no lado de ali o [PoA 55 |21 [185[11]35][31[26]44[38]32

(mm*) @S aP:=07MPa,P.=05MPa |p , B 5,1 18,522 [ 123131 ]24[38]40]31 |:
Area efetiva no lado de escape A > EA 12 40 55 90 SV
(mm?) @S aP:=05MPa B EB 1 36 45 77

(%]
=<
[

Nota 1) Definido dentro da faixa de pressao de trabalho da valvula solenoide.
Nota 2) Area efetiva sintetizada com valvula solenoide com 2 posigdes de tipo simples.
Nota 3)* Opere o regulador interface somente aplicando pressao a partir da porta "P" da base, exceto se usa-lo como uma valvula de
pressao inversa.
* Para combinar uma valvula de centro aberto positivo e a redugéo de presséo da porta A e B de um regulador interface, use
0 modelo ARBF3000, 4000 ou 5000.
+ Para combinar uma valvula de pressao inversa e um regulador interface, use o modelo ARBF3000, 4000 ou 5000. Além
disso, a redugao de presséo da P ndo pode ser usada para a valvula de pressao inversa.
+ Ao combinar uma vélvula de dupla retengdo e um regulador interface, use um manifold ou sub-base como uma base e
empilhe-0s na sequinte ordem: espagador ideal — regulador interface — valvula.
+ Ao combinar uma valvula de centro fechado com uma regulagéo da porta A, B do regulador interface, observe que ela nao
pode ser usada para paradas intermedirias de um cilindro, pois h vazamento a partir da porta de alivio do regulador.
Nota 4) Observe que o mandmetro de pressao (G27) para ARBF2000-00-P-CJ ndo pode ser usado para o ar de lubrificagéo de dleo.

=z |[=
)
E~Y

07

=
=3

(Condicdes representativas de valor: 0,7 MPa. de pressdo na
entrada quando a valvula solenoide com 2 posigdes € montada.)

ARBF2000-00-P

3

\ Caracteristicas de vazao (P — A)

Simbolo A ® B ® - op Vu4
AR £ U~
B A 2 05 Va5
E XHIE s
o™ R1'|R2 R1'|R2 g o T
0,3
h ] : C vac
L | § o2 NN
P P P 3 01
s NI N[\ [ |vac4
Regulagem Regulagem Regulagem 0
da porta P da porta A da porta B o 100 200 300 400 500

Taxa de vazéo [L/min (ANR)]

=
o
N

ARBF3050-00-P ARBF3050-00-A

S N o

R i v

é 2 \\ % oz — \\ VFR

S NS AN VA £ o \\\ | [va7
(] 500 1000 1500 2000 o 500 1000

— Taxa de vazao [L/min (ANR)] Taxa de vazéo [L/min (ANR)]
Parafuso de fixagdo [ Torque de aperto adequado (N:m)
M3 08a12 ARBF4050-00-P ARBF4050-00-A
M4 14a25
1 2 T 06 F 06
28a5 £
M5 2 S os N
g 04 g 04 N
s O s O
= s 03 — s 03 o~
\ Como calcular a taxa de vazao S o N~
w02 g 0,2
Consulte as paginas iniciais 42 a 45 para obter $ o1 \ S 04 \
informagdes sobre Como calcular a taxa de vazao. o \ \ \ \ \ o \
GO 1000 00 1

000 2000
Taxa de vazao [L/min (ANR)]

ARBF5050-00-A

2000
Taxa de vazdo [L/min (ANR)]

ARBF5050-00-P

g oo £ Stlo—

g 05 g 0 —

s 04 s 04

g 0 % _—

g O e 0,3

g 02 8 02

& ﬁ [ \ \

2 01 2 0,1 N

& &y N\
00 1000 2000 3000 4000 0 1000 2000 3000 4000

Taxa de vazao [L/min (ANR)] Taxa de vazéo [L/min (ANR)]
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série VFS

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 4

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranca e as paginas 3

a 8 para obter as Precaucdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

Tipo 01 Plugue de insercdo com cabo

Tipo 01 com bloco terminal

‘ Série VFS2000 ‘

(O plugue de insergéo com cabo néo esta disponivel para as séries VF3000, 4000 e 5000.)

Como remover a tampa da jung¢ao (tipo 01)

Gire o manipulo (2) da tampa da jungdo (1) na lateral do bloco para
manifold com a m&o ou com uma chave de fenda 90° na diregdo C — O
(sentido anti-horario). Segurando o manipulo e a parte superior da tampa
da juncéo, puxe para fora para remover a tampa da juncéao.

Ao remontar, faga o contrario.

Cabeamento
O plugue de insergao (1) esté fixado ao bloco para manifold e o cabo
esta conectado ao lado da valvula, como mostrado na lista a seguir.
Simples solenoide: AXT624-52A-S-1
(Duplo solenoide: AXT624-52A-D-1
Conecte com o lado de poténcia correspondente.

Fontede | Modelo |Solenoide|Solenoide 1
inengiolda valvula| A B U]
Slmplgs Vermelho, preto —
CA |[solenoide|
CcC
Duplg |Vermelho, preto| Marrom, branco
solenoide|
*N&o ha polaridade.

*O comprimento do cabo é 1 m.

Como usar o plugue de insergao

* Ao remover o plugue de
insercdo (1) da base
manifold, pressione a area
da alavanca (2) do plugue
de insergéo para baixo com
o polegar e puxe-o
juntamente com o cabo (3)
para fora.

* Ao colocar o plugue de
insercado (1) na base
manifold, pressione a area
da alavanca do plugue de
insercdo com o polegar e
conecte-0 em sua posicdo
no alojamento do recepta-
culo (4) horizontalmente.

Apés a conexdo, puxe O
cabo um pouco para fora
para garantir que o plugue
de insercéo esteja fixado.

1582

\ Série VFS2000 |

* Remova a tampa da jungdo do manifold, expondo o bloco terminal
fixado ao bloco para manifold. Os cabos da vélvula solenoide estdo co-
nectados com os terminais no lado superior do bloco terminal. (No
bloco terminal, o cabo é conectado a ambos os lados A e B da valvula
solenoide em conformidade com as marcas correspondentes A e B no
bloco.) Conecte cada cabo do lado de alimentagao energia correspon-
dente a respectiva valvula solenoide no bloco terminal inferior.
VFS2000 tem a marcagdo + COM na placa do bloco, mas a especifica-
¢80 — COM também esta disponivel.

Vogelo oo dob el A COoM B
VFS2100 Lado A COM
VFS2200 Lado A COoM Lado B
VFS2}00 Lado A COM Lado B

* Terminal aplicavel: 1,25-3; 1,25-3S; 1,25Y-3N; 1,25Y-3S

* A conexdo com ponte COM (referéncia AXT625-73: 5 estagGes) entre
cada + COM na placa do bloco tornara as especificagdes de todas as
estagdes + COM e permite entender
o processo de cabeamento.
(Desenvolvida para 5 estagdes.
Portanto, corte a ponte COM de
acordo com o numero de estagdes.
Além disso, quando for usada para 6
ou mais estagdes, combine pontes
COM e corte-as de forma
adequada.)

* Nao ha polaridade.

* Torque de aperto do terminal: 0,6 N‘m

Conexdo

Marcacgao

\ Série VFS3000

s — A CoM B
VFS3100 Lado A COM
VFS3200 Lado A COM Lado B
VFS3300 Lado A COoM Lado B

* Terminal aplicavel: 1,25-3,5M; 1,25Y-3L; 1,25-3M

* A conexdo do conjunto de cabos inteiramente para COM entre os
terminais COM na placa do bloco tomara as especificagdes de todas
as estagoes inteiramente COM. Isso racionaliza o cabeamento.
Referéncia do conjunto de cabos para inteiramente COM (comum para
VFS3000, 4000 e 5000): AZ683-56A (Como foi desenvolvido para 20
terminais, o VFS3000 é aplicavel a até 20 estagbes. Corte os cabos
adequadamente de acordo com o nlimero de estagdes.)

* Nao ha polaridade.

* VFS3000 tem a marcagdo + COM na placa do bloco, mas a
especificagdo — COM também esta disponivel.

*Torque de aperto do terminal: 0,6 N'm

Série VFS4000/5000
Modelo Marcagao do bloco terminal A + A - B + B —
VFS£100 Lado A | Lado A
VFS4200 LadoA | Lado A | LadoB | LadoB
3
zigg; gg LadoA | Lado A | LadoB | LadoB

¢ Terminal aplicavel: 1,25-3,5M; 1,25Y-3L; 1,25Y-3M

* A conexdo do conjunto de cabos inteiramente para COM entre os
terminais COM na placa do bloco tornara as especificagdes de todas
as estagdes inteiramente COM. Isso racionaliza o cabeamento.
Referéncia do conjunto de cabos para inteiramente COM (comum para
VFS3000, 4000 e 5000): AZ683-56A (Como foi desenvolvido para 20
terminais, VFS4000 e 5000 s3o aplicaveis a até 10 estagdes. Corte os
cabos adequadamente de acordo com o nimero de estacdes.)

* N&o ha polaridade.

 Torque de aperto do terminal: 0,6 N-m



Série VFS
Precaucoes especificas do produto 5

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugoes de seguranga e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaugdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

Conector circular tipo 01C

Conector DB25 tipo 01F

Série VFS2000/3000/4000/5000

Série VFS2000/3000/4000/5000

« Especificagoes da conexao de fio
Os cabos para ambos os lados A e B do solenoide no manifold sao
conectados ao terminal do conector conforme as especificagdes COM.

An)
Fig. (1)L

@
ey

Montagem do plugue aplicével (opcional)
+“VVFS2000-30A-[]

« Especificagdes da conexao de fio
Os cabos para ambos os lados A e B do solenoide no manifold sédo
conectados ao terminal do conector conforme as especificagdes COM.

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

Cabeamento interno do manifold

Cabeamento interno do manifold
Cabeamento com

Cgbeamento padréo unidade de controle
Nimero do terminal do conector NNumero do terminal do conector

SOL.A

" f Vahm\adeesl:apedeal
1 estagio ¢ 8,!
e ;
Multiconector SOLA 8E
" o5 E£8 Pressostato
sosses | [ SOCE ca 1 —o5
esages | e °° I m[ 4
SOL.A - -
ot et
Bestagdes " 9 estagdes "~ 09
7 com .,
SOL.A
LMD o
AEWWS[@Q 4es'a@oes{ > 612
10 COM_ 10
SOL. A
12 SOL.A 14
5 estagdes SoLs 15 Sestagies | 052 015
Niimero do terminal e CoM™ 13 g COM 43
do conector
SOL. A SoLA
17 v 17
6 estagdes {%ﬁm 5 o1g  Gesagies [F::'SOL B o1g
16 COM 16
SOL.A
. 20 SOL.A 20
7 estagdes {@ 21 7 estagdes [ SOLB 21
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Nota 1) O méximo de estagoes € 8.
Nota 2) Nao ha polaridade.

independentemente do lado de montagem do conector, D ou U.
Montagem do plugue apllcavel (opcional)

Nota3) A indicagdo das estacdes € uma estacdo a partir do lado D,

Nota 1) O méximo de estagoes € 8.

Nota 2) Nao ha polaridade.

Nota 3) A indicagcdo das estagbes é uma estagdo a partir do lado D,
independentemente do lado de montagem do conector, D ou U.

Montagem do plugue apllcavel (opcional)

Referéncia do conjunto |Ct Lista de pecas

Referéncia do conjunto |C Lista de pecas

VVFS2000-30A-1 1,5m

VVFS2000-30A-2 3m Plugue 206837-1 1 pg.
VVFS2000-30A-3 5m ira do cabo 206138-1 1 pe.
VVFS2000-30A-4 * 7m Soquete 66101-2 24 pgs.

10m Cabo VCTF 24 nicleos x 0,75 mm?
produzido por Tyco Electronics AMP K.K.

VVFS2000-30A-5 *
VVFS2000-30A-6 * 15m
VVFS2000-30A-7 * 20m

AXT100-DS25-015 1,5m

AXT100-DS25-030 3m

AXT100-DS25-050 5m Plugue: conector tipo D da norma MIL
AXT100-DS25-080 8m 25 terminais

AXT100-DS25-100 10m Cabo: 25 nucleos x 0,3 mm?

AXT100-DS25-150 15m

AXT100-DS25-200 30m

* Opcional AXT100-DS25-300 20m

Lista de cores do cabo para cada nimero de terminal Lista de cores do cabo para cada nimero de terminal
Namerodoterminal] 1 [ 2 [ 3 [ 4 [ 5 [ 6 [ 7 [ 8 [ 9 [10 1112 Nimewodotemial | 1 | 2 [3 [ 4 [ 5 [ 6 |7 [ 8 ]9 [10[11][12]13
Cordocabo  |Larania |Larania | Preto | Preto | Verde | verde Azl | Azl Cordo cabo Preto lo| Rosa | Azul |Roxo |Ginza |Branco [Branco ol L
Marcagéo pontihada| — | sm | — [ sm | — [ sm | — [ sm | — [sm | — | sm Marcaghopontihada | — | — | — | — | — | — | — [pranco | Preto | Preto

Nimero dotemninal] 13 [14 [ 15 [16 [17 [ 18 [19 [ 20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 Nimewodotemivel | 14 [ 15 [ 16 [ 17 [18 [ 19 [ 20] 21] 22 [ 23] 24 ] 25
Cordocabo  |Marom [Marrom Branco |granco | Rosa | Rosa | Cinza | Cinza Cor do cabo lAmarelq| Rosa | Azul | Roxo |Cinza |L Rosa | Cinza | Preto |Branco
Marcagéo ponihada| — [ sm | — [sm [ — [ sm | — [ sm | — | sm [ — | sm 7 Preto | Preto [Branco| — | — | Preto | Branco
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